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A kormány és kamarai javadalmaink.
Motto: „Justitia est eonstans et perpe- 

tua voluiitas suum cnique tri- 
buere.“ (Pr. Inst. 1. de justitia 
et jure.)

(Folytatás.)
Nem kevésbé nélkülözi az igazságot, s még ki- 

erőszakoltabb következtetést foglal magában az elóta- 
sitó miniszteri határozat indokainak második pontja. 
Ugyanis, nem kevesebb mondatik ki ottan, mint az, 
hogy érdekelt egyházaink járandóságai iránt a 17-ik  
században felmerült kérdések, a 18-ik században az 
akkori állam-hatóságok által v é g l e g e s e n  eldöntet
tek ; s kérésünknek egészben, vagy részben való tel
jesítése, u j  a d o m á n y o z á s n a k  tűnnék ki, mit 
egyebektől eltekintve, már azon oknál fogva sem pár
tolhat a kormány, nehogy ez által más egyházaknak 
is állam-segélyezés iránti kérelmezésre alkalom nyuj- 
tassók.

Ez állításokból, szerény tudomásunk szerint, csak 
anynyi bir elfogadható és dokumentálható alappal, 
hogy a kérdés a 17-ik század végén, fájdalom! csak
ugyan felmerült; jobban mondva, a buzgó rom. kath. 
hitü s .prot. egyházaink s lelkészeink járandóságait 
kancsal irigységgel néző, hatalmas befolyású A p o r  
kincstárnok által jogos és alaptörvónyileg biztosított 
medréből felszínre erőszakoltatott. De, hogy megnyug- 
tatólag és v é g l e g e s e n  eldöntetett volna a 18-ik  
században, annak ellenkezőjét tanúsítja tudomásunk , 
s az erdélyi fejedelmi korszak megszűntével ref. sta
tusunk anynyi alakban, de mindig egy és ugyanazon 
rósz intencióval megtámadott érdekei védelmében le
folyt küzdelmes élete; és statusunk levéltára, mely
nek poros aktái mind meganynyi intő jelek szá
munkra, tanúsítva: mi igaz a múltból; s tanítva : mi 
teendő a jelen és jövő érdekében. Valóban, elvártuk 
volna, és mert épen a végleges elintézés kérdése az 
ügy Akhilles-sarka: követelhetjük is, hogy megnyug
tatásunkra nevezte volna meg s nevezze meg a kor
mány azon c s a k  ké t  o l d a l u l a g  k e l e t k e z h e 

t e t t  elintézést, jogalapjával együtt; akkor készek 
vagyunk, akár eugedelmet kérni az alkalmatlankodá
sért. De, egy ilyen, minden bizonyítás és meggyőzés 
nélkül oda vetett puszta állítás, hogy a végelintézós 
még a múlt században megtörtént: sem megnyugta
tásunkat, sem megnyugvásunkat nem eredményezheti. 
Nem pedig annál kevésbé, mert okmányaink tanúsítják, 
hogy midőn statusunk az 1698-iki első produkciónak, 
a hatalommal szemben, engedni kényszerült: nem 
mellőzó hatalmas tiltakozásának adni kifejezést a pro
dukció elrendelésének jogossága s minden abból kö
vetkezhető eshetőségek ellen; mert jól sejté az okot 
s jól ismeré az irányt, mit az udvar s felséges gu- 
berniuma a protestáns érdekekkel szemben, követni 
kezdett. Nem volt és nincsen itt sem végleges elin
tézés, sem pedig elévülés, mert maga a kormány 
tartá mindig függőben a kérdést; hanem, van elég 
egyoldalú, önhatalmú és jogmegröviditő régi kor
mány-intézkedés. Ezek ellen kértük mi az orvoslást 
a hazafias kormánytól; s a kérdés kedvező megoldása 
reményéhez, édes örömest csatoltuk azon elhatározást: 
hogy a múltra nyerendő csak méltányos kárpótlással 
segítsünk iskoláink berendezésen ott, hol azt legin
kább szüksógli vallási érdekünk mellett főkóp m a
g y a r  n e m z e t i s é g ü n k  érdeke, mely hogy eddig 
is némely vidékeken megóvatott s a kis magyar 
elem el nem enyészett egészen, büszkén protestáns is
koláinknak tulajdoníthatjuk.. .  E remóuyünkben csa
latkoztunk; és ez annál fájóbb, mert arra, hogy az ál
talunk forrón szeretett magyar haza, melynek mi 
protestánsok első sorban polgárai vagyunk, most, ked
vezőtlen pónzviszonyai miatt, kérésünk teljesítése a 
körülmények kényszerítő hatalma által kedvezőbb na
pokra odáztatik: el voltunk készülve; arra semmi eset
re sem, hogy a jellemzett jogröviditő udvari rende
letekre a végleges elintézés bélyege üttessék.

Ha nincs végleges eldöntés (a mint nincsen is) 
akkor alapját veszíti a kormány azon aggodalma, hogy 
ez uj adományozásnak tekinthető lenne, s más egy
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házaknak alkalmat nyújtana az állam-segély kérésére. 
A nagy szellemű, boldogult Eötvös, volt kultusz-mi
niszternek más, közelebbi időben kelt leirata, lám, 
nem mondotta, hogy az ügy végleges elintézést nyert 
a múlt században; hanem ellenkezőleg, a kérdéses 
egyházakat a múltra nézve egyezkedésre szándékozott 
bírni, csalhatatlan bizonyítékául igazság-érzetének és 
annak, hogy ezen a régi kormányok által vonszolt 
ügy kormányilag is elintézhető. De hiában, „tempóra 
mutantur. “

—  Nem mellőzhetjük észrevétel nélkül az in
dokolás h a t o d i k  pontját sem. E pontban kétségbe 
vonja a miniszter ur folyamodásunknak azon igaz 
állítását, hogy a kérdéses javadalmakról az érd. fe
jedelmek által kiállított adomány-levelek a leopoldi- 
num diploma által megerősítést nyertek volna ; s az 
indokolás 5-ik pontjában c s a k  i d e i g l e n e s  t e r m é 
s z e t ű n e k  jelzett azon 3376 frt. 15 krra redukált 
s az érdekelt egyházaktól most is élvezett javadal
mairól szóló adomány-leveleken kívül levőket azért 
tekinti érvényteleneknek, mert az 1698- iki  produkció 
alkalmával, az akkori kormány azokat figyelmen kí
vül hagyta, tisztán azért, úgy mond, mert azokat 
ideiglenes természetüknél, más körülményeknél, vagy 
talán hiányaiknál fogva, nem tartotta a leop. diploma 
által megerősítetteknek.

Legszelídebb kifejezéssel élve, a miniszter ur 
ez indokolása a roszakarattal párosult ignoránciát 
árulja el. Mit hogy annál eklatánsabban kitüntes
sünk, mindenek előtt ide igtatjuk az 1691-iki  leop. 
diploma 2-ik pontját, mely nyelvünkén ekóp hang
zik: „A régi királyoknak, nemzeti fejedelmeknek 
m i n d e n  a d o m á n y - ,  s k i v á l t s á g - l e v e l e i ,  az  
a z o k b a n  a j á n d é k o z o t t  c í m e k ,  h i v a t a l o k ,  
m é l t ó s á g o k ,  d ó z m á k  s bárminemű jövedelmek, 
akár egyéneknek, akár világi, vagy egyházi tes
tületeknek a d a t t a k  l e g y e n :  h e l y b e h a g y a t 
n a k  s m e g e r ő s i t t e t n e k  ú g y ,  h o g y  s e m f e 
j e d e l m e k ,  s e m  v i l á g i ,  s e g y h á z i  s z e m é 
l y e k  á l t a l  a z o k n a k ,  melyeket most birtokol, 
b i r t o k á b a n  h á b o r i t t a t n i  per  u t j á n  s e m  
f o g  s e n k i . “

íme, tisztelt olvasó, mit mond a leop. diploma. 
Azon okmány, melyet mi már megelőző cikkünkben 
kellőleg jellemzőnk, s melyet az 1791 2. t. c. ezen
szavai: „ B e n i g n u m  D i p l :  L e o p o l d i n u m  A n
n i  1691 t a m q u a m  r a d i c a l e  c o n v e n t i o n i s  
i n t e r  D i v u m  q u o n d a m  L e o p o l d u m  I. et pri-

c i p a t u m  T r a n s i l v a n i a e  s p o n t e  i n i t a e  i n s -  
tr n m e n  t ű m “ szintén az önálló ország és fejedelem 
közti kötésnek nevez s melyet a felséges uralkodó 
háznak minden tagja trónra léptekor ugyanazon tör
vénycikk eme szavai: „per  s u c c e s s o r e s  q u o -  
que  s u a e  M a j e s t a t i s  s a c r a t i s s i m a e  t o t i e s  
q u o t i e s  a n t e  h o m a g i i  d e p o s i t i o n e m  c o n f i r -  
m e n t u r  et i t a  c o n f i r m a t a  T r a n s i l v a n i a e  
e x t r a d e n t u r “ szerint mindanynyiszor megerősíteni, 
s kiadni tartozott; ez képezvén jogos uralma fel
tételét.

Már most, az a kérdés, hogy
1- ör. a leop. dipl. keltekor birtokában voltak- 

e az érdekelt egyházak a kiadni s illetőleg kárta- 
talanitani kért javadalmaknak? Felelet: igen, még 
pedig azután is 7 — 8 évig; azaz, egész az 1 6 9 8 -ki 
jogtalan produkcióig.

2- or. A leop. dip. által nyertek-e ezen javadal
mak megerősítést? Felelet: igen, mert a diploma 
egyesek és testületek, úgy egyháziaknak, mint vilá
giaknak birtokában létezett bárminemű javadalmak
ról intézkedik.

3 - or. Kötelező-e ezen diploma minden uralkodó
ra és kormányára? Felelet: k ö t e l e z ő ,  még pedig 
az 1791 2. t. c. idézett szavai szerint, mind pe
dig az 1838:  1. t. cikknek a diploma újabban tör
tént kiadására vonatkozó ezen szavai: „s u b s e q u e n- 
ter  m u t u o  p r i n c i p i s  et  s t a t u  ura c o n s e n -  
su a r t i c u l a r i t e r  a l t e r a t a  non e s s e n t “ ér
telmében.

4- er. Jogos volt-e az 1698-iki produkció el
rendelése s az alkalommal adomány-leveleiuk birál- 
gatása s javadalmaink elvonása? F e l e l e t  n e m ;  
sőt ellenkezőleg, a legmerészebb megsértése egy ál
lam és fejdelme között létrejött Írét oldalú kötésnek. 
És végül,

5- ör: helyes alapon áll-e a jelenlegi kormány 
előre bocsátott 3-ik  pontbeli indokolása, midőn felté
telezéseihez a produkciót, mint valami törvényes tényt, 
fogadja el? Erre a feleletet a t. olvasókra bízzuk 
azon meggyőződéssel, hogy a felelet helyessége nem 
sok fejtörésükbe kerülend.

Még elszomorítóbbak az indokolás 4 — 7 pontja; 
de a melyek mind az 1698-ki produkcióbül okoskod
ván, kár azokra szót vesztegetni. Azt azonban, a mi 
kiválólag az 5-ik pontban mondatik, mely szerint: 
„a j e l e n l e g  é l v e z e t t  j á r a n d ó s á g o k  s z i n 
t é n  csak i d e i g l e n e s  t e r m ó s z e t ű e k n e k  t e -
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kin tencl ők;  m e r t  az 1 7 1 8 - i k  évi ,  a p r i l .  20-  
á.n k e l t  u d v a r i  r e n d e l e t b e n  ug’y a n i s  e z e n  
j á r a n d ó s á g o k ,  m i n t  a f e j e d e l e m  t e t s z é s é 
b ő l  i d ő r ü l - i d ö r e  e n g e d é l y e z e t t  s e g é l y  em-  
l i t t e t n e k  f e l ;  M á r i a - T h e r é  zi  a k i r á l y n ő  
1 7 5 0  é v i ,  j a n u á r  2 1 - é n  k e l t  l e g f e l s ő b b  
l e i r a t á b a n  p e d i g  k i e m e l t e t i k ,  h o g y  e z e n  
j á r a n d ó s á g o k  c s a k  ad b e n e p l a c i t u m  és  
c s a k  k ü l ö n ö s ,  l e g f e l s ő b b  k e g y e l e m b ő l  
u t a l v á n y o z t a t n á n a k “ határozottan s lelkünk 
legméjjebb megbotránkozásával vagyunk kénytelenek 
viszszautasitani. Hiszszük, hogy létezik azon udvari 
rendelet és királyi leirat; de tagadjuk, hogy az ud
varnak, vagy a boldogult felséges királynőnek joga 
lett volna, kegyelméből folyóvá tenni, us c jue  ad  
b e n e  p i a c i  t ű m  kötöttnek mondani ki azt, a mi 
k ö t e l e s s é g .  Vájjon, mit mondott volna a felséges 
udvar, ha Erdély azt merte volna mondani, hogy a 
leop. diplomán alapuló hatalma a felséges uralkodó 
háznak a nemzet bene placitumától függ?

Két egyenlően független fél között létrejött' szer
ződést sem egészben, sem részeiben az egyik fél, a 
hol csak van jogtisztelet, önhatalmúlag meg nem vál
toztathatja. Rendeleteket bocsáthatott s bocsátott is 
ki az udvar, végre is hajthatta a h a t a l o m ;  de, 
hogy a magyar alkotmányos kormány, jelen körül - 
mények között és ügyben ily rendeletekre alapitsa 
indokolását: s o h a  se  h i t t ü k  v o l n a !  Ilyen eljá
rás nem kelt bizalmat a kormány jóakarata iránt 
velünk protestánsokkal szemben; sőt ellenkezőleg, 
m e g r e n d í t i  azt ,  m i v e l  a d d i g  i s  v i s e l t e 
t ő  n k.

(Vége következik.)

Egyházi domesztika.
Motto: „Sors és bűneink a százados baj, 

Mélynek elzsibbajtó súlya nyom.“ 
Vörösmarty.

A  sajtó  terén  való  fe lsz ó la lá so m a t, ré sz in t e tá rg y ú  

m eg b íza tá so m , ré sz in t azon  ta p a sz ta la t in dok olja , m ely  sz e 
r in t  a közelebbi b i z o t t s á g i ,  és e g y h .-m e g y e i g y ű lé se in k  

n ép esség  tek in tetéb en  a  s ik erü ltek  közé n em  ta rto zta k .
F elszó la lá so m  t á r g y a : a d o m e s z t i k a ,  m ely n ek  

eszm éje ref. eg yh ázu n k  je le se i á lta l m in d  a  4 0 -e s  év ek 
ben, m in d  az újabb  időben  a n y n y ira  m e g  v o lt v ita tv a  és 

érle lve, hogy  azt je le n leg , m in t  eg y e tem esen  e lfo g a d o tt  

eszm ét k e ll tek in ten ü n k . S  én  azt h is z e m : a k ö zeleb b i 
( 1 8 7 3 ,  ju l. 4 .)  p esti ref. eg y h á zi e g y e te m e s  k o n v en t azon  

n y o m a ték o s n y ila tk o za ta , h ogy  „a k o n v e n t  e g y h a n 
g ú l a g  s z ü k s é g e s n e k  t a r t j a  a  k ö z s e g é l y e z é s i  

p é n z t á r  f e l á l l í t á s á t , “ a  V ér te s  a ljá tó l a E ik a  tő  v é ig , 

K irá ly h á g ó n  in n en , m in t  tú l, v iszh a n g ra  ta lá l. C sak a  k i

v ite l  m ódozata i le h e tn e k  azok , a  m ik  körül s z ín é t  k ell 
m ég  cseré ln ü n k .

E  tek in te tb en  sem  m iv e le t le n  a tér ; sok, ig en  sok  

üdvös h atá ro za to k n a k  m a g v a i vannak  e lh in tv e  im itt-a m o tt , 
a m e ly e k  n éh o l cs irá t is  h a jto tta k ;  de a g a zd a g  term és  
m é g  tá v u l van .

N em  le h e t célom , m in th o g y  n em  is  bírok o ly  rész le
tes  tá jé k o z o ttsá g g a l, fe ltü n te tn i, h ogy  a m a g y a r  ref. e g y 
h áz több  k erü le téb en  m en y n y ir e  h a la d o tt  c d o lo g ; ám bár  

érzem , m ily  n a g y  sz o lg á la to t ten n e az ü g y n ek  az, a k i e 

részb en  leh e tő  a d a ta iv a l d er itn é  fő i a d o m esztik a  m ár e l-  

o d á zh a tla n  k érd ésén ek  je le n  á llá sá t.

M aradok  a k özelben , sa já t köröm ben, s csak  is  a u y -  

n yib an , s  azért szólok  az erdélyi ref. eg y h .-k er ü le tr ő l is , 
a m en y n y ib en  ennek  ü g y e iv e l —  m in t k ie g é sz ítő  része  —  

sep sii ref. eg y h á zm eg y én k  é le te  is  szervesen  öszsze nőve  

van . Á ta lá b a n  azonban, k i k e ll m ond anom , h ogy  én  d o ~  

m e s z t i k á t  ó h a j t o k  m i n d  e g y e t e m e s e n ,  m i n d  

r é s z l e t e s e n ;  s ig y  rész le tes  d o m o sztik á t óhajtok  sep sii 
e g y h .-m eg y é n k b e n  is  lé tr e  jő n i.

D e , h o l kezdjük  an n ak  fö lá llítá sá t  ? F e n n ,  v a g y  

a la t t?  N é z e te m  szer in t o tt, h o l a z t  a dolog ter m é sze te  sz e 
r in t kezd en i k e ll:  a l a n t .  A z  e g é ssé g e s  g y ö k erű  fá n a k  van  

dús lo m b o za ta . D o m e sz tik á n a k  k e ll le n n i az e g y e s  e g y 
h á z k ö z s é g e k b e n ,  h o g y  e z  u t ó n  e g y e t e m e s  k ö z 

s e g é l y e z é s i  p é n z t á r  l e h e s s e n ;  h og y h a  e cé lra  

am az ism er e tle n  „ á lla m i v a l lá s - é s  ta n u lm á n y -a la p “ forrása  

m e g  nem  n y ílik , m e ly  m e lle t t  3  m illió  m a g y a r  p rotestán s  

em b er ta n ta lu s i k in t  szenved . D e  h isz , ad d ig  is  jó le sz , 
szom jan  n em  h a ln i m eg . L á ssu k , m it  k e llen e , s le h e tn e  

ten n ü n k  ?

H a l a d é k t a l a n u l  á l l i  t n u - n k  k e l l  d o m e s z -  

t  i k  á t :

1-ö r :  a z  e g y h á z k ö z s é g e k b e n .  E rd é ly i r e f .fa n y a -  

szen teg y h á zu n k  (ed d ig  ig y  n eveztü k ) eg y es eg y h á zk ö zség e i 
m in d en  in ic iá lé  felsőb b  rend elet, v a g y  v ég zés  n é lk ü l, sa 

já t  em b erségü k b ől, ú ttörő s p éld a-ad ó  k ö zség ek  n y o m á n  

az e lm ú lt év tized b en , fő leg  a m a g y a rh o n i g a b o n a -szü k  év  

in tő  n y o m o ra itó l ö sz tön öztetve, m ajd nem  m in d en ü tt fö lá llí

t o t t á k —  a g a b o n a - m a g t á r t .  És  ez m á r a  l e g b i z t o 
s a b b  d o m e s z t i k a !  T udok  eg y h á zm eg y én k b en  k ö zség et, 
a m e ly  le lk iism er e te se n  k eze lt  m agtáráb ó l fedezi m in d en  

sz ü k sé g le te it . É s sa já tsá g o s, in ig  a p én zk ezelés k örü l szán 

d ék os, v a g y  szá n d ék ta la n  tév ed ések  m erü ln ek  fe l:  a d d ig  a 

m a g tá r  k eze lé se  a leg p o n to sa b b . T udja a zt a nép , h o g y  a  

m a g tá r t  m ig  a szeg én y  is é lv ezh eti, a d d ig  az egyh á z  p én 

ze it  sokszor azok  h a szn á lják , a k ik n ek  épen n em  volna  

szabad . É pen  azért, a m a g tá r  é le te  b izto s, m ert szü k ség es  

ellen őrzés a la tt  á ll, s m ert a fö ld  n éh a  szűk , de töb b n y ire  

b izto s á ld á sá n  alap szik . A z e g y e s  e g y h . - k ö z s é g ő k 
b e n  t e h á t  — csak  a m a g tá r a k  jó szabályok ) m e lle t t  lé 

tesü ljen ek , s k eze ltessen ek  — m e g v a n  a d o m e s z t i k a  

m ely b ő l sa já t szü k ség le te ik  fed ezése  m elle tt  leh e t k isz a k í

ta n i az e g y h .-m e g y e i, ille tő le g  eg y h .-k erü le ti k öz-p én ztár  

szám ára is . É s ig y  d om esztik á t á llíth a tu n k
*
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2 -  o r : a z  e g y h á z m e g y é k b e n  i s .  A la p ja  le h e t
n e  e n n e k .

a ) a  k is e b b -n a g y o b b , m á r m eg le v ő  e g y h .-m e g y e i  

pénztár, h a  an n ak  n ev ezh etjü k , a z * ú g y  n ev ezett, b ek eb le -  

z é s i 2 for in to k b ú l b e g y ű lt  csek ély  ö sz sze g e t .
b ) A z  eg y h  .-k ö zsé g i m a g tá r a k  jö v ed e lm én ek  e g y  b i

zonyos, p l. 10 % - k a  (és ez n em  sok, h a  m eg g o n d o lju k , 

h o g y  ren d esen  a m a g tá r  2 5  $ ~ o t  k a m a to z .)
c) A z  uj h á za so k tó l szed etn i sz o k o tt  4 0  kr. d ija k  

egészen , és  a krajcáros é l ő t ö k é n e k  7ft"CÍe >
d ) L elk észek en  és ta n ító k o n  h iv a ta li v is z s z a é lé s é r t ; 

továbbá, u gyan ezek en , m in t  a tö b b i v ilá g i k ép v ise lő k en  is  

a  g y ű lé se k b ő l in d ok o la tla n  k im a ra d á su k ér t m in d en  eg y es  

esetb en  fe lveen d ő  b ü n te té s  p én zek .
e) Ö n k in tes ad om ányok, és a la p ítv á n y o k . E g y  ö n t u 

d a t o s  k ép v iselő , v a g y  gon dn ok  se fo g ja  —  ú g y  v éljü k  —  

e lm u la sz ta n i, n y om áb a  lép n i azon  d icső  em lék ű  ősök nek , s  

je le n le g  élő  p atronu sokn ak , a  k ik re k e g y e le t te l  em lékszün k , 

g a k ikre t is z te le t te l  te k in tü n k .
E zek  len n én ek  az e g y h .-m e g y e i k özpénztár a lap  for

rá sa i. A z t  h isze m , épen  nem  „p ium  d e s id er iu m -wok, h a n em  

ré sz in t fő ln y ilt ,  r é sz in t  k ö n y n y en  fő ifa k a szth a tó  források, 
m ely ek n ek  csöppjei en y h itn ék  e g y h .-m e g y e i  ég e tő  sz o m -  

ju n k a t. D e , ez u tó n  á lli tn i leh e tn e
3-  o r :  e g y h á z k e r ü l e t i  d o m e s z t i k á t  i s .
H isz , ez m ár g y a k o r la tb a n  m e g  is  van , csak  rend ez

n i k e llen e , s n ö v e ln i. F e lá l l i t ta to t t  ez 1 8 6 0 - b e n  b. e. B o -  

dola  püspök, és g r . B e th le n  F a rk a s in d ítv á n y u k  fo ly tá n , 
az ú g y  n e v e z e tt  „ k r a j c á r o s  é l ő  t ő k e “ in d ítv á n y  e lfo 
g a d ása , s k ésőb b  la ssa n - la ssa n , fő leg  je le n le g i püsp ökü nk  

id ejéb en  történ t é le tb e  lé p te té se  á lta l.  I g e n , eb b ől év en k in t  

szép  ö sz szeg  g y ű l be, 3 3 6 ,0 7 2  erd ély i ref. lé lek  u tán  =  

3 3 6 0  fr t . E b b ő l, továb b á  a „ g a r a s o s - t á r “ -b ó l, m e g  a 

d é z m a -v e sz te tt  eg y h á za k  K o lo z sv á r it  a  fő p én ztárb an  lév ő  

p én zeik  u tán  k eze lés  c ím én  ú g y is  v en n i szo k o tt  szá za lék 
ból, s ta lá n  m á s  o tt  k e z e lt  a la p ítv á n y o k n a k , m ely ek n ek  

n in c sen  sp ec iá lis  ren d elte té se , k a m a tja ib ó l, v a g y  m e g je lö lt  

cé lú  a la p ítv á n y o k n a k  k eze lé s i ille ték éb ő l o ly  év i jö v ed elem  

k erü ln e  k i, h o g y  abból az eg y h .-k er ü le ti központi h iv a ta l
n ok ok at, s az e g y h .-k e r ü le t i  k ép v ise lő k  m érsék elt n a p d ija it  

(fu v a rd ijt  az eg y h á zm e g y ék  hord ozván ) a püsp ök i f iz e té s 
p ótlék ot, a n .-e n y e d i képezde k ö ltség e iv e l e g y ü tt  fed ezn i 

leh e tn e .
H á t  m ég  az á lla m -se g é ly , m on d h atja  v a la k i!  N é z e 

te m  s z e r in t ,  azon csek ély  a la m izsn á t (n em  n evezh etem  
eg y é b n ek  a m a 1 4 ,0 0 0  fr t .)  n em  k e llen e  e lv o n n i d estin á c ió -  
já tú l;  év e n k in t k i k e lle n e  u tolsó  f illé r ig  o sz ta n i a  sz ű k ö l
ködő eg y h á za k  és se g é ly t  érd em lő  eg y h á z i h iv a ta ln o k o k  
k ö z ö t t !

H á t az isk o lá k  szám ára , h o g y  jó l b eren d ezett n é p is 
k o lá in k  leg y en ek , h ó i v eg y ü n k  p én zt ? É n  n em  fé ltem  a zo
k a t ;  h isz, „est m odu s in  r e b u s ; “ h a  m a g á ra  m e g  n em  é l
h et, h e ly es  szerződ és m e lle t t ,  az á lla m  szá rn y a i a la t t  fő i 
is  v iru lh a t. M ért zárnók  e l m a g u n k tó l a p u sztá b a n  az ü d í
tő  g y ep fo rr á st csak  azért, h o g y  sa já t teh erhordón k  h á tá r ó l  
v eg y ü k  az en y h ítő  csö p p ek et!

H á tra  vo ln a , ig é n y te len  v é lem én y t k o ck á z ta tn i az  

e g y e te m e s  d o m esztik a  fö lö tt. D e  erről szó ljan ak  az i l le t é 
k esek . H isze m , h o g y  azok sza v a  b e  tud  h a tn i a p a r la m en t  

term eib e , fe l tu d  érn i a n a g y o k  p a lo tá já ig , s b ir  m a g á n a k  

v isz h a n g o t k ö lten i. C sak lé te sü lje n e k  a  k ö zsé g i, e g y h .-m e -  

g y e i, és eg y h .-k e r ü le ti k ö zp én ztárak : lé te sü l az e g y e te m e s  

d o m esztik a  i s !

É s  m ár m o st a lk a lm a zzu k  a fönn eb b i e lm é le te t , é s  

szá m ítá so k a t, p l. sep sii ref. eg y h á zm eg y én k re , é s  erd é ly i 

eg y h .-k er ü le tü n k r e .
1) A z  e g y h . - k ö z s é g i  d o m e s z t i k a  m eg v a n  t e 

h á t a m a g t á r a k b a n ,  a m e ly  je le n le g  4 9 4 4  v ék a  rozs 

és tö rök b u za; 1 4 4 5  v ék a  árp a  és  zab.
2) A z  e g y h á z m e g y e i  d o m e s z t i k a  a l a p j a  

l e n n e :
a ) a m eg lev ő  b ek eb lezés i a la p tő k e  100 fr t .
b ) A  4 0  kos u jházasok  d ija  év e n k in t 1 0 0  f o r in t ; 

alap  tő k e  1000 frt.

c) A  kros é lő -tők e 7 fc-d e  5 0  frt. a la p -tő k e  5 0 0  fr t .
d) B ü n te té s  p én zek  év e n k in t  5 0  frt. a la p -tő k e  5 0 0  fr t .

e) A z  eg y h á zk ö zség ek b en  m á r m eg lev ő  4 9 4 4  v ék a  

rozs és törökbuza (n em  is  szá m iv á  az árp át, za b o t)  k é sz 
le tb ő l adna eg y szer  m in d en k orra  m in d  az eg y h á z , m in d  

a  k ik ö lcsö n zö tt eg}r- e g y  érd. k öböl u tá n  e g y - e g y  k u p á t,  
a m i ten n e ö szszesen  9 8 8 8  k u p át, v a g y  6 1 8  érd. v ék á t, 
m ely b ő l á llíta tn é k  S .-S z en t-G y ö r g y ö n  „ e g y h .-m e g y e i  k ö z 
p onti m a g t á r , “ m ely  h a so n ló la g  k a m a to zta tv a , év i jö 
v ed e lm e t b eh ozn a  1 5 6  v ék á t, m ely n ek  73-d a  b eh ozn a év e n 
k in t  100 fr to t a la p -tö k e  1000 fr t.

E  szer in t, len n e  év i b ev é te l =  3 1 0  fr t . a la p -tő k e  =  
3100 f r t .,m e ly ly e l eg y e lő re  fed ezn i le h e tn e  az év i k ia d á 
so k a t a n élk ü l, h o g y  h á ro m -n ég y  c im  a la tt  tovább ra  is  
ro v a ta lo k  fe lsz ed ésév e l tennőlc g y ű lö le te s sé  az e g y h .-m e g y e i  
v iz sg á la to k a t  ( liá n o n , v iz itá c ió ) !

C sak ak a ra t k e ll  s erélyes, t is z ta  k é z :  s h a  be n em  
g y ó g y íth a tju k  a zon n a l az égető  seb ek et, leg a lá b b  e n y h ít 
h etjü k  azokat, s e lfed ezh etjü k  A k h ille s -sa rk u n k a t, a  sz e 
g é n y sé g e t  !

É n  jó lé lek b ő l szó lta m , s h a  e lfo g a d ta tik , k ü lö n ö sen  
eg y h á zm e g y én k r e  vonatkozó terv em , an n a k  m eg v a ló sítá sá ra  
fö la já n lo m  sz o lg á la to m a t , á ld oza to m a t. Y a lea t, q u a n tu m  
valere p o te s t!

Nagy Sándor,
sepsii egyh.-megyei közügyigazgató.

T ÁRC A.
A német protestáns egylet hete

dik közgyűlése.
M int elő leges tudósításom ban  is  em lítem , szándékom  

volt, e gyű lésre L ipcsébe berán d u ln i; szándékom  valósu lt, s

ig y  a következőket m int szem - és  főltanu Írhatom. A z érde

kes gyű lés korszerű tárgyalásainak  fontos' volta m ia tt, előre  

is  bocsánatot kell kérnem  a b ecses lapok t is z te lt  o lvasó itó l, 
ha ism ertetésem  neta lán  k issé  lxoszszadalm as találna lenn i.

A ug. 12-ón  a szűkebb és tágasb  körű b izottm ányok
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tartás üléseiket, melyekben természetesen csak azok tagjai | 
vehettek részt. Az első öszszejövetel csak az nap est ve tör
tént a porosz vendéglő (Hotel de Prusse) tagos helyiségé
ben, hová esti 8  óra tájban szép számmal jelentek meg a 
tagok és vendégek; köztük több nő is. Dr. Bi l ik  au, lip
csei diákon, emelt először szót.' A lipcsei protestáns fiokegy- 
let nevében melegen üdvözlé az egybegyűlteket.

A Helyi .fiók-egylet— mint mondá — bár rég óta óhaj- 
tá saját körében üdvözölni a német prot. egyletet, a lipcsei 
polgárság sajnos előitélete miatt, mindez ideig késnie kellett 
annak meghívásával. Azonban, már kezd oszolni e szomorú 
eloitélet, s a lipcsei polgárság is — legalább részben — kez
di elhagyni eddigi tartózkodó állását; és ez Lipcsében sokat 
jelent, mert a tapasztalás mutatja, hogy ha Lipcsében vala
mi jó egyszer inegfogamszott, a többi önkint jön, a megszi
lárdulás, főivirágzás és gyümölcshozás igen gyorsan be szo
kott következni. Üdvözli a jelenlévőket, mint a szabad esz
mék lelkes bajnokait. Mindnyájukra sok munka vár. Főleg 
most, midőn nem csak az állami, hanem az egyházi téren 
is forduló ponthoz jutottunk. A német prot. egylet, kezdetben 
kicsiny mustármag, már is jelentékeny hatalommá nőtte ki 
magát, naponta gyarapodik, tagjai folyton szaporodnak; de 
a rájuk váró munka nagyságához mérve, még mindig igen 
kevesen vannak. A lipcseiek közül sokan még ma sem lát
ják szívesen itt a prot. egyletet. Szónok hiszi, hogy az igaz
ság meggyőző ereje ezek előítéletét is el fogja oszlatni. Bár 
ferdítsék el az ellenségek az egylet nemes célját, bár gya
núsítsák az egyes tagok dicséretre méltó buzgalmat: a cél 
nemes volta, s a küzdők hu kitartása előre is biztosítják a 
diadalt. Nincs lelkesitőbb valami, mint rokon-lelkek társasá
gában lenni és tapasztalni, hogy a nagy eszmék, melyek 
bennünket lelkesitnek, nem csak a mióink, nem csak egyes 
emberéi, hanem százak keblében találnak hangos viszhangra. 
A j ö v ő t  bár senki sem tudja, de érzi mindenki, hogy a 
j e l e n ,  valamint a német á l l am,  szintúgy a német e g y h á z  
életében is sokat ígérő kezdet, sokat ígérő tavasz. sat.

Kis szünet múlva, Dr. Ha a s e ,  bielitzi senior, (osztrák 
Sleziaból) emelt szót. Ismeretes Luther életéből a wartburgi 
tinta-tartó régi története — mondá. Igaz, vagy nem igaz,— 
anynyi minden esetre áll, hogy az ördögnek a tinta, újabb 
időben a nyomda-festék ártott legtöbbet. Ép azért kótli, hogy 
L i p c s e  — a nyomda-festék hazája — aggálylyal látná fa
lai közt a prot. egylet közgyűlését. A szívélyes fogadtatás 
is ellenkezőt bizonyít. Lipcse eddig is szép példával ment 
elől. Dr. G r o s s m a n n  Lipcsei szuperintendes volt a jóté
kony G u s z t á v-A d o 1 f e g y l e t  alapitója. Ha a lipcseiek kö
zül némelyek még kissé tartózkodók volnának is a prot. egy
lettel szemben, hiszi, hogy csatlakozni fognak, mihelyt annak 
nemes törekvéseit ismerni tanulták...  sat. I

R i c h t e r ,  berlini lelkész, a jelenlevők átalános éljen
zése mellett, átadja a sokat üldözött, de végre hivatalába 
viszszahelyezett derék kollégájának, dr. Sydownak szives üd
vözletét, minthogy az ősz lelkész, sok elfoglaltatása miatt, 
nem jöhetett el a gyűlésre, stb. stb.

Aug. 13-án reggel Sx/2 órakor a szép Nikolai-tein- 
plomban gyűltünk ismét öszsze. A „Komm, heiliger Geist,

Herr Gott(C eléneklóse után, rostocki tanár, dr. B a u m g a l 
t é n  tartott (1 Pét. 2 , 9  alapján) egyházi beszédet. Terje
delmes és magvas beszédében főifejté, hogy a jövő egyház 
alapja, a mint azt már az apostolok is kimondották: az ál
t a l á n o s  p a p s á g  és s z e n t  nép.  Ez az ideál, mely felé 
törekednünk kell. Erre törekedtek a reformátorok is. Azon
ban, valamint az apostoli, szint úgy a reformátori korszak 
után is szomorú hanyatlás és viszszaesés következett. A vád 
részben magát a községet is terheli. A nemes buzgalmat itt 
is tétlen közöny váltá fői. Szent jogát — mint ránézve csak 
alkalmatlan terhet •— önkint ruházá át saját papjaira. így 
lassankint mind nagyobb lett a hézag község és papság közt. 
A káros következmények sem maradtak el. Végre, a község 
is ébredni kezd. Igyekszik viszszaszerezni szent jogát. A val
lás-erkölcsi élet jótékony főlujulásának sokat ígérő tavaszában 
élünk. Jézus Krisztus az alap ma és minden időben. Jézus 
nagy szellemének gazdag bányája kiaknázhatlan. A vallásos- 
erkölcsi téren ö r ö k  m e s t e r e  ő az emberiségnek. Csak az 
általa mutatott utón haladva, lesz a tétlen álmából főlóbresz- 
tett község; általános papság és szent nép. Csak ekkor valóséi 
meg i s t e n  o r s z á g a  e földön. Az állam-egyház napjai meg 
vannak számítva. Az nem a nép bizalmán és szeretetén, ha
nem csak külső erőszakon épült fői. A fővényen épült ház
nak Öszsze kell ma-holnap omlania. Az igaz egyház csak az 
igazság és a szeretet törvényét ismeri. A pápa egyháza is 
allain-egyház. Ezt is csak külső kényszer tartja öszsze. Yisz- 
szás és veszélyes állapot. Ez idegenité el az egyháztól a nép 
legjobb részét. Ez tette gyiimölcstelenné a küléletben az egy
ház működését. Ezért vonulnak félre és mennek gyakran 
pietistikus-asketikus rajongásig a gyöngéd érzelmitek; inig 
a durvább természetűek még a magány életbe is szabadulni 
igyekeznek á belső bíró, a lelkiismeret felügyelete alól. Mind
kettő veszélyes tulság. Mindkét szélsőség a nepelet erkölcsi 
jóllétét s biztos fejlődését fenyegeti. E bajoknak elejét ven
ni, csak az öntudatra ébredt keresztyénség veheti, ha t. i. 
nagy és dicső föladatának teljes tudatában, az egyházból min
den lelkiismereti kényszert kiirt, s helyébe mindenüvé az 
evágeliomi szerctetot plántálja. Ez előtt a durvaságnak és 
szolgaságnak pusztulnia kell. A jövő egyházának biztos alap
ja, csak az ön f e l e l ő s s é g  és az ö n k o r m á n y z á s  l ehe t .

Az érdekes beszédet ima követé és ének zárta be.
1 1  y2 órakor kezdődött a tárgyalás az egyetem díszter

mében (Aula.) Ide is szép számú hallgatóság gyűlt. Nagyobb 
részét a vendégek képezték. Ezek közt volt az öreg lipcsei 
polgármester dr. Ko c h  és több nő is.

Mindenek előtt Dr. H o l t z m a n n ,  heidelbergi tanár, 
tudatá , hogy a napirenden lévő egyházszervezeti javaslat 
előadásával a bizottság által megbízott dr. B l u n s c h l i ,  hei
delbergi tanár, hirtelen megbetegedvén, a napirend megvál
tozik, s igy ma a p o l g á r i  h á z a s s á g  kérdése kerül tár
gyalás alá; az egyház szervezeti javaslatra pedig holnap 
csütörtökön kerül a sor.

E jelentés után, a bizottmányok ajánlatára dr. Rábi -  
ger ,  boroszlói tanár, első, dr. B i n k a u  lipcsei diákon pedig 
másod-elnökké választatnak. Erre R ab í gér ,  az elnöki szé
ket elfoglalva, csinos beszédet tartott. Érinté a prot. egylet
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föladatát. Főlhozá, hogy 8  évi működésük nem volt sikerte
len. Üdvös mozgalom keletkezett az egyházi téren. Az állam 
sem maradt tétlen. Hatáskörét az egyházétól lehetőleg mind 
inkább elkülöníteni igyekszik. Az ultrámontánok túlkapásai 
kényszeriték erre. Itt is betölt, hogy az ellenség sokszor 
hasznosabb a jó barátnál. Mindenek előtt, a hierarkliia nyűgét 
igyekszik lerázni az állam. Ezt célozzák a legújabb porosz 
egyházi törvények is. Ezeknek gyors életbeléptetése és eré
lyes alkalmazása a prot. egylet egyik legforróbb óhaja. Ép 
azért, az egylet kötelességének ismeri, a napirenden levő s 
a kedélyeket már is élénk izgalomban tartó egyházi kérdések 
tisztázására befolyni. A szigorú konfeszszionális párt bitor- 
lőtt uralmát az állammal szemben is minden áron fönn 
akarja tartani. Már csak ezért is esküdt ellensége a modern 
eszméknek liodoló prot. egyletnek. Ezt szomorú tények iga
zolják. A b r a n d e n b u r g i k o n z i s z t o r i u m Sydowot vet
te üldözőbe; a h a n n o v e r i  k o n z i s z t o r i u i n  több fungens 
papot, mivel nem ragaszkodtak elég .mereven a konfeszszi- 
okhoz, hivataluktól megfosztott; m e c k 1 e nb u r g i p a p o k  
nem rég a szószékről hirdették, hogy a prot. egylet tagjai 
többé nem tekinthetők keresztyeneknek; a bo r o s z l ó i  kon- 
z i s z t u r i u m  nyiltan kimondá, hogy csak az augsburgi kon- 
feszsziólioz szigorúan ragaszkodók képesek a papi hivatal 
folytatására. Tekintélyes egyházi lapok folytonos rágalmaik
kal halmozzák a prot. egyletet, hogy a nép előtt gyanússá 
és gyülöltté tegyék az t ; sat. sat. E szomorú hirek mellett 
azonban, pár öröm hirt is konstatálhat. A legfőbb egyházi 
hatóság a berlini evang. Oberkirchenyatli Sydowot hivatalába 
viszszahelyezé, s ez által tényleg is elismeré, hogy az evang* 
egyház nincsen az elavult konfeszsziók betűjéhez kötve. Ör
vendetes jelenség az ó-k a t h o 1 i k u s o k folytonos szaporo
dása. és tömörülése is, minthogy ez a kath. hierarkliia káros 
befolyásán már is jelentékeny csorbát ejtett. Az ó-katholi- 
kusok törekvése e téren rokon a prot. egyletével. Örvende
tes, hogy a nép miveltebbb része naponta melegebb érdek
lődéssel viseltetik a prot. egylet iránt. Hova-tovább mind 
általánosb lesz a meggyőződés, hogy az eváng*. ortliodoxis- 
rnusban ép oly kevés üdv van a német nép számára, mint 
a rom. katholicizmusban. Végre, örvendetes a rokonszenv, 
melyben részesül az egylet a külföld részéről is, mint a lon
doni (John Frcthwel) és kolozsvári (Sirnén Domokos) unitá
rius küldöttek jelenléte is tanusit.

A hoszszas éljenzéssel fogadott elnöki beszéd után, a 
polgári házasság tárgyalása került szőnyegre. A bizottmá
nyok által elfogadott és a jelenlévők közt nyomtatásban előre 
kiosztott tételek a következők

1) A p o l g á r i  h á z a s s á g - k ö t é s  a házasság jogi 
természetén alapszik. Nem újítás; sőt ollenkezőleg, ősrégi; az 
öszszes római és germán világ, maga a középkori egyház és 
a reformátorok által is elismert jogtétcl.

2 ) Csak mint kötelező felel meg céljának, s mint ilyen 
giutasithatlan szükség a konfeszsziók különfélosége, a hierar- 
khia túlkapásai és az egyház s állam közti harc miatt.

3) Semmi kárt sem okoz az egyháznak. Mint polgári 
jogi aktus nem érinti az egyház jogkörét. Sőt, az egyházi 
esketés (mcgáldás), ezen a házasság vallás-erkölcsi oldalára

vonatkozó aktusa mint szabadon teljesített lelkiismereti kö
telesség, tisztaságban és szentségben nyer, s mint az ille
tők által óhajtott szertartás, emeli az egyház méltóságát és 
tekintélyét.

4) A házasság vallásos és erkölcsi oldalának nagy fon
tossága igényli, hogy az egyház a polgári házasság behoza
talával kötelességét híven teljesítse ; és pedig:

a) a házasság helyes, keresztyén értelmezése által, s
b) tagjainál komolyan oda működvén, hogy azok a há

zasság alkalmával az egyház áldását kikérjék, mit aztán tel
jes készséggel meg kell nekik adni, és a házas-párok sze
mélyes szabadságát önkényes beavatkozások által korlátolni, 
nem szabad.

5) A polgári házasság behozatala után végzendő egy
házi teendőknek (hirdetés, esketési formula sat.) a polgári 
házasság kötés által törvényesen létrejött házasság főltétlon 
elismeréséből kell kiindulniok.

E tételek előadásával és indokolásával manheimi dekán 
dr. S c h e l l e n b e r g  volt meg bizva. Csaknem 2  óra liosz- 
szát tartó érdekes és tanulságos beszédében a polgári há
zasság behozatalának korszerű és szükséges voltát bizonyit- 
gatá. Az egyháznak ez ellen mi kifogása sem lehet. A kér
dés jsak az : minő állást foglaljon el a viszonyok ilyen vál
tozása mellett V A történet bizonyltja, hogy a polgári házas
ság-kötés ősrégi szokás. Azonban, a házasság nem csupán 
külső szerződés, hanem élettörvény, jogszövetség, két egyén
nek egygyé olvadása. Mint a családi élet alapja, az állam 
gondja alá és hatáskörébe tartozik ugyan ; de mint vallás- 
erkölcsi intézmény az egyház áldását is igényli. A házasság 
jogi természetét a rómaiak s a régi germánok is elismerték. 
Az első keresztyének is kiválóan jogi intézménynek nézték 
azt. Az egyházi atyák korában az egyházi megáidás nem 
anynyira erkölcsi követelmény, mint inkább csak vallásos 
szokás volt. II. H ad r iá n  pápa 870-ben még érvényesnek 
tartja az egyházi áldás nélkül kötött házasságot. Csak ké
sőbb emelkedett általános érvényre az egyházi esketés, s lett 
az egyház kizárólagos joga a házasság-kötés. L u t h e r  is el
ismerte a házasság világi természetét. Esketési könyvecské
jében ily szempontbúi tárgyalta azt. A tridenti zsinat ellen
ben csak a lelkész előtt kötött házasságot mendá érvényes
nek. Az egyház egészen kezéhez ragadta e jogot. Az állam 
viszsza akarja azt szerezni. Súrlódás, viszály, öszszeütközés 
keletkezett. Ezt csak úgy lehet orvosolni, ha a házasságapol- 
gári és vallási oldalát lehetőleg külön választjuk. Franciaor
szág, Anglia és Ausztria már régebb az állam jogai és kö
telességei közé sorolta a házasság-kötést.

Benkö Lajos, 
lelkész jelölt.

(Folytatása, következik.)

K ü l f ö l d .
(A jénai magyar-egylet.)

(Folyt, és vége.,)
Enynyit általában a jénai egyetemről; mely után szól

junk a jénai „magyar körrül.“
A jénai egyetemet alapittatása után folytonosan láto

gatták magyar tanulók, évenkint 6— 18. Régi időkbűl azon-
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bán nincsenek adatok s igy az itt tanult magyarok közül 
csak K i s s  J á n o s t  említhetem meg, a páratlan muukásságu 
s a német irodalom emlőin nevelkedett Írót. Általános köz- 
kedvességnek örvendettek mindig a magyarok s jellemzők e 
tekintetben Wo l f  L. 0. egyetemi tanárnak szavai, melyek 
szerint: „Man an ihnen Eace sicht die kräftige Mannesges
talten, sind mit dem vollen Bewusstsein des Daseins.“

E hizelgő vélemény abban leli magyarázatát, hogy 
jobbára a férfi kor küszöbén álló magyarok az ifjúi hevet s 
az érett gondolkozást egyesitették magukban és hogy a lán
goló hazaszeretet, melyet mindenkor és mindenütt tanúsí
tottak, a németek előtt tisztelettel párosult becsülést vivott 
ki számukra. E szép és nemes érzelemtől indíttatva, vetették 
meg alapját az 1857-ik év téli szakában a jénai magyarok, 
különösen a lelkes dr. Burgovszky János ösztönzésére, egy 
„m a g ya r-k ö ny v t á r “ -nak saját költségükén, számítván az 
otthoni rokonszenvezők segélyére is, s mint a következmény 
mutatá méltán. Az alapitás megtörtént, ez irányban törvé
nyeket is készítvén, melyek szerint a. könytár az egyetemi 
tanács engedőimével, az egyetemi könyvtár helyiségében téte
tett ugyan le, de attól egészen függetlenül, soha abba be 
nem olvaszthatólag, minden szemesterben újonnan választott 
magyar-könyvtárnok főfelügyelete alatt. A könyvtár-ügy ve
zetésével és fejlődése mozzanatainak feljegyzésével Weiss So
ma bízatott meg. Eddig még csak névleg — sine legibus — , 
de tényleg nem létezett „magyar kor.“ Ez csak 1865 óta 
létezett törvényesen. Ekkor kezdették nagyobb mérvben sza
porítani a könyvtárt, részint pénz, részint könyv-adománya
ikkal, mihez egyes buzgolkodó hazafiak készséggel járultak, 
mint pl. Heckenast Gusztáv szép °j0 elengedésével.

A könyv-jegyzéket költői művek nyitják meg; szereztek 
különben, s követtek ebben utódaik is, tudományos munká
kat is; ezekkel azonban inkább csak 1865 óta gazdagodott 
a könyvtár, ekkor küldé meg először a magy. tud. akad. évi 
kiadványait. A szerzeményekből és küldeményekből a kisebb 
értékkel birókat és duplumokat rendesen elárverezték a pénz
tár javára. Itt meg kell említenem egy alapítványt, mely 
tulajdonkép csak egy élces gondolat akart lenni, de a mely
nek kamataiból már nem egy becses munka vételára került ki. 
1864-ben Melcer Kálmán, pozsonjd papjelölt, egy  g a r a s t  
küldött a „f r e q u e n t i a“ név alatt létezett magyar 
körnek azon meghagyással, hogy elfogadtatása esetén, árve- 
reztessék el a gyűléseken mind addig, mig 2 0  tallérra nö
vekedik fel, azután pedig fordittassék könyvek szerzésére, 
fenhagyván belőle állandó tőkéül 5 tallért, mi félévenkint ár- 
vereztessek el a legtöbb kamatot Ígérőnek, s a kamat könyv 
szerzésre fordittassék, 113'ári félév eltelte után annak adandó 
át, ki Jénában marad a tagok közül, vagy más biztos kézbe. 
A jövedelmi forrás a tagoknak 2  tallérnyi dijából és egye
sek ajándékából állott, még is 1865-ig 84 magyar, 230 tal
lér jövedelem mellett, 363 kötet könyvből álló könyvtárt te
remtett, s azon kivül lapot is járatott.

A könyv-szerzés és kezelés, á lapjáratás és olvasás, 
meg az úgy nevezett „apróságok“ : ruha, lámpa, pipa, gyufa
tartó sat. mik igen jó jövedelem forrásúi szolgáltak, hátra 
hagyván az efféléket az elutazó társak s a magyaroknak de-

díkálván, de a melyek rendesen a primo oocupanti jutottak 
zsákmányul, ki aztán a „háló-kabátot“ elvitte magával Göt- 
tingába, lámpát, kókuszdió-pipát haza. Ezen lefoglalás egész 
uzussá vált, miből nem ritkán kellemetlenség jött létre a ta
gok között, minek kikerülése végett törvények hozásáról kel
lett gondoskodniok, 1864-ben elnöki és pénztárnoki hivatalt 
állítanak fel, G5-ben e l ő s z ö r  vezetnek a gyűlésekről jegyző
könyvet, s hoznak nemi törvényeket. Ezen év lényeges vál
tozásokkal kezdődik, részint pár nj törvényt hoznak, részint 
a már eddig is szokásban levőre mondják ki a kötelező erőt; 
azonban, 1865-ben csak az iktattatott törvény-könyvbe, a mi 
magában értetik, t. i. hogy gyűléseken rend legyen, az elnök 
e felett őrködjék. Csak 1866-ban hozzák az eddigi és uj tör
vényeket szerves Öszszefüggésbe. Ezek szerint, a magyar 
„frequentia“ célja: a társas, kedélyes öszszejövetel, némi 
tudomás-szerzés lapjáratás által a haza viszonyairól és a 
könyvtár gyarapítása; tagja minden Jénában időző magyar; 
tart Kneippal öszszekötütt gyűléseket; jelvényéül a nemzeti 
szalagot tekinti; nem zárja ki tagjait más társulatok (Bur- 
sclienschaft) köréből. 1866 óta e törvények változtatásokon 
mentek á t ; jelesen, a Kneipot szétválasztják a gyűléstől s 
az eddig egy személyben öszpontosult jegyzői és hirlapőri 
hivatalt két személyre ruházzák, a nemzeti szalag állandó 
— kötelező — viselését eltörlik, mert itt a szalag-viselés 
„színes diákot“ jelent, ezzel pedig szoros kapcsolatban áll 
a „mensura,“ mit a magyar kör nem tart komolyságával 
megegyeztethetőnek s igy azon viszás helyzetbe jutott, hogy 
szalagot viselvén, a „linkek“-et elidogenitette magától s men- 
surára nem állván, a színes diákokhoz nem közeledhetett, 
ezzel kész volt a teljes elszigeteltség, sőt egész kellemetlen
ség; tiszteletbeli tagokúi fel vesznek nem magyar ajkuakat 
is, óhajtják á szellemi munkásságot, nevét az eddigi „fre
quentia“ helyett „magyar kör-“re változtatják. 1866-ban az 
akadémia újabban küldött kiadványait beköttették, mire nézve 
az utóbbi években sem tanúsítottak hanyagságot; ekkor ren
dezték, uj kathalogust készítettek a könyvekről, meghozatták 
a „Budapesti szemlét“ és „prot. egyházi és iskolai lapot,“ 
ez most is jár. 1867-ben Horváth Mihály „függetlenségi 
harcáénak, egy hazai lelkész kisebb ajándékának s az aka
démia 77 számnyi könyv-szállitmányának fűzött darabjaiból 
40 drb. erősen bekötött művet szállított a magyar kör a 
könyvtárba. Ennek ügye IS 6 8 -ban nagyobbb lendületet vett, 
s e tekintetben az érdem oroszlánrésze Fclméry Lajos és 
Sylveszter Domokos tagokat illeti; ugyan is, e két tag indít
ványára 140 lithographirozott felszólítást küldöttek a hazába 
egyesekhez és hírlapokba, mely meggyőzőn és lelkesítve szól 
a jénai magyar könyvtár gyarapításának szükséges voltáról.

Az eredmény fényes volt. Tér kímélésből csak a bő 
kezübb adakozókat emlitem meg: Liptay Pál 45 k. Főrdös 
Lajos 34 egyházi művet. Bőlcskéry József Sz.-Udvarhelyről 
33 frt. Adamis Károly 18 dél német frt. a bihari nemzeti 
kaszinó 20 frt. az aradi kaszinó 25 frt. Szathmári Király 
Pálné urhőlgy 25 frt. Hem maradtak el az akadémia kiad
ványai sem. Ekkor nyert a kör egy azután is mindig díjta
lanul küldött folyóiratot: a tanár egylet közlönyét. Ezen 
élénk ügy-buzgalom lehetővé tette, hogy az év végével —
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nem számítva a bekötetlen maradt könyveket — 120 mű 
adassák át az egyetemi könyv tárnoknak. Méltán ülhette te
hát 1867 szylvcszter-estéjén a magyar kör a könyvtár 10 
évi fennállásának örömünnepét, melyet,egy transparent fénye, 
egy uj „Egység mindenek előtt“ jeligéjű selyem zászló dí
sze, a „hymnus“ és a „távol hazámtól“ eléneklése, elnök 
Eolméry L. egységet fejtegető s jegyző Sylvester D. a könyv
tár történetét tárgyaló beszéde emelt.

1869-ben három ízben elárvereztelek a kisebb becsű 
művek; csak az a sajnos, hogy az igy begyült 12 tallérnyi 
Öszszegből c s a k  egy  mű: Jókai „szerelem bolondjai“ vá
sároltatott meg. Sokat nem gyarapodott a könyvtár 1870- 
ben sem, csak a nagy-körüzsi helv. főiskolától küldött 14 
könyv volt a gyarapodás; a kör még Felméry L. „Skócia 
leveleire“ sem fizetett elő, bár a kör iránt nagy érdemeket 
szerzett tanár külön felszólítást intézett hozzá. 1871-ből 
csak 3 művet — ez is ajándék — lehet feljegyeznünk: Hit, 
remény, szeretet; Toldy „Egyházi reformja“ Vajda Péter: 
Buda halála. 1872-ben pedig nincs nyoma, hogy valami fi
gyelemre méltó történt volna ez irányban, pedig a körnek 
soha sem szabad engednie, hogy könyvtára antiquáltassék.

Az eddigieket öszszefoglalva: azt mondhatjuk, hogy a 
könyvtár 1865 óta 150 többnyire tudományos művel szapo
rodott, mit különösen az akadémia soha meg nem szűnő bő
kezűségének köszönhetni (ez évben is megküldte kiadványait). 
Jelenleg vau 534 kötet könyve a magyar könyvtárnak.

A lap-járatás kezdetben is divatban volt, s most is 
járat a kör lapokat. Ingyenes lap egy időben a „Vasárnapi 
újság“ és „Mű csarnok“ volt. Enynyit erről.

Az itt tanult magyarok közül eddig elő 1857 óta egy 
halt el Jénában: Elcser Simon, Gömörinogye, Dobsina városi 
1861. uj év reggelén, igen szép temetést rendeztek néki a 
jénai és hallei magyarok, sírkövet is emeltek (29 tallér) s 
azon kívül minden évben feldiszittetik a sírját.

Erdélyből 1857 óta egy vagy két szemeszterig itt ta
nult magyarok nevei: Vájná Adám, Tolvaly Zsigmond, Ignác 
Károly, Szász Béla, Horváth István, Felmery Lajos, Sylves
ter Domokos, Kozma Ferenc, Cirják Albert, Molnár Albert, 
Elekes Károly, Bartha Lajos, Biró Albert, Nagy Lajos, Ben- 
kő Lajos és Benkő Gyula.

Benkö Gyula.
A „t l ieol .  k ö n y v t á r “ létesítésére 

jelentkeztek lapunknál.
11) A l b e r t  Imre ,  harói pap. U. p. Déva.
12) K e l e m e n  J á n o s ,  n.-galambfalvi pap. U. p. 

Sz.-Keresztur.
13) N a g y  S á n d o r ,  alsó-rákosi pap. U. p. Kőhalom.
14) Na g y  T amá s ,  tordosi pap. TJ. p. Szászváros.
15) T í m á r  L a j o s ,  mérai pap. U. p. M.-Nádas.

K Ü L Ö N F É L É K .
~  (Értesítés,) A zilahi m. kir. állami tanitóképezdé- 

bon az 1873/k-ik tanév október hó 1-én veszi kezdetét. A 
beiratá$ok és felvételi vizsgálatok szeptember 25— 30-ik tör
ténnek. Felvétetik minden oly ép testű növendék, ki 15-ik

évét már meghaladta, s az anya -nye l v- ,  s z á m v e t é s - ,  
f ö l d r a j z - ,  és t ö r t é n e l e m b e n  legalább anynyi jártas
sággal bir, a menynyit a gymnázium, reál, vagy polgári is- 

I kóla 4 alsó osztályában tanítanak. A felvétetni kívánkozó 
: erről, vagy nyilvános iskolai bizonyítványt mutat fel, vagy 

fölvételi vizsgálatnak kell magát alávetnie. Az i s k o l a i  b i 
z o n y í t v á n y h o z  k e r e s z t l e v é l  és o r v o s i  b i z o n y í t 
v á n y  is csatolandók. Tandijt nem kell fizetni. A ki ezen. 
felül még egyéb jótéteményekben (ingyen köztartás, szállás
pénz, és gyógykezelés) is kíván részesittetni, az s z ü l ő i  
v a g y o n i  á l l a p o t á n a k  h i t e l e s  k i m u t a t á s á t  mul- 
liatlanul csatolja a tkts. képezdei igazgatósághoz intézendő, 
legkésőbb szeptember hó 15-ig alólirtlioz benyújtandó folya
modásához. Zilah, augusztus hó 3-án, 1873. F a l u v é g i  
A l b e r t ,  képezdei igazgató.

(Nyilatkozat,) Becses lapjának 33-ik számában 
közölt tudósításomba egy tolihiba csúszott be, mely félreér
tésre s igy szerkesztői megjegyzésre is szolgálván alkuimul: 
kötelességemnek ismerem, a kérdéses tolihibát kiigazítani. 
Ugyanis, Gönci Lajos Málnási Ferencnek nem más nemű, 
mint ü g y v é d i  vizsgájáról tett jelentést. Az eldobásra meg
ért másnemű egyházmegyei censura, tudásom szerint, itt is 
lejárta magát. Szíveskedjek ezt, nt. szerkesztő ur, ne csak 
magán tudomásul venni, hanem lapjában közölni is. Abod, 
augusztus 18, 1873. Gö n c i  J á n o s .

=r A hivatalába viszszahelyezett dr. Sydow,  aug. 
10-én lépett először ismét a berlini szószékbe, mely előtte 
hét hónapig el volt zárva. Az öreg lelkész iránt való lelke
sedés valódi örömünneppé tette e napot; s a kisded templo
mot a szó értelmében virágos kertté alakították át. Nem le
het leírni a lelkesedést és meghatottságot, mely az egész 
gyülekezetét és a szabadelvű agg lelkészt egyiránt áthatotta, 
ki békülékeny szónoklatát e szavakkal végezte: „jobb lesz, 
feledni a múltat s megemlékezni azon kötelességről, mely 
minket illet. Szivem és lelkem fájdalmaiért az volna a leg
nagyobb elégtétel, ha megszűnnék az egyházi közönyösség 
s egy uj, munkás élet jőne létre, a melyet az egyház-tagok 
egymás és a papjuk iránti vonzalom, öszszetartás és köl
csönös szeretet tenne láthatóvá, emelne érvényre!“ Ezt bi
zony, elprédikálhatjuk mimindnyájan; s az volna legszebb 
dicsőségünk , ha e cél elérésére munkálkodnánk legjobb 
erőinkkel!

=  A vakbuzgóságnak és a lelki nyomornak egy 
megrendítő példáját közölték a lapok legközelebbről: Kalo
csán, páter B é l u s ,  jezsuita áldozár, még aug. elején, mi
dőn a kholera-járvány határozottabb alakban kezdett mutat
kozni, azon kérelemmel járult rektora — Brandis úrhoz, 
hogy engedné meg neki, hogy ha az ur isten a társaságból, 
vagy a városi i g a z a k b ó l  áldozatot kíván, ő Önmagát 
célra a szent misében istennek fölajánlhassa. Ajánlata elfo
gadtatott. B é l u s  nagy szorgalommal járt azután a kholera- 
betegekhez, azokat a haldoklók szentségeivel ellátandó. Azon
ban, aug. 14-én, midőn egy kholera-betegnek az oltári szent
séget beadta, az azt azonnal k i h á n y t a, s oly roszul lett, 
hogy vele többet beszélni, nem lehetett. S m it’tett tisztelendő 
B é l u s  atya ? Fölkereste ujjaival a hányadókban az ostyát, 
s hogy azt a m e g s z c n t s é g t o l e n i t e s t ő l  m e g m e n t s e ,  
a körülállók szeme láttára, ő maga m e g e t t e .  Az esetet még 
az nap sugdosták, de senki sem hitte. Azonban, aug. 15-én, 
ebéd alatt, páter B é l u s  hirtelen roszul lett, rajta a kholera 
legrohamosabb jelei kezdtek mutatkozni és minden orvosi 
segély sikertelen maradván, öt órai irtozatos szenvedés után 
meghalt. Kell-e ennél irtóztatóbb példa arra az ész nélkül 
való fanatizmusra, melyre csak egy jezsuita képes; s arra a 
vakságra, mely átok önmagának és pestis mindenkinek? 8 
ezek dominálják a világot ?! 0, tempóra; o, mores!!

F ő m u n k a tá r s:  s z á s z  D o m o k o s . F e le lő s  szerk esztő  é ^  k ia d ó : s z á s z  g e r ő .
Nyomatott Stein János m. kir. egyetemi nyomdász betűivel Kolozsvárt .
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A kormány és kamarai javadalmaink.
M otto: „Justitia est constans et perpe- 

tua voluntas suum cnique tri- 
buere.“ (Pr. Inst. 1. de justitia 
et jure.)

(Folyt, és vég*.)
Még csak egy pár megjegyzésünk van hátra. 

Azon pontjaira vonatkoznak ezek az elutasító kormány, 
jobban mondva, pénzügyminiszteri határozat indoko
lásának, melyekben a só és más termény-illetmények, 
úgy nevezett, megváltási ára, a megváltási időben 
mé’tányosnak mondatik ki. Az erre vonatkozó in
dokolás illő méltatása céljából, ólvasóink emlékében 
szívesen félujitjuk , hogy kérdéses fejedelmi java
dalmainknak nagyobb részét só (25,900 kősó, kö- 
venkint 7* mázsa), mely a tordai, kolozsi, sófalvi, 
azután parajdi só-bányákbül, és más termények ké
pezték, melyek a kolozsi stb. kamarai uradalmakból 
lettek volna kiszolgáltatandók.

■Ezen só és termónybeli illetmények 1702, ja
nuár 28-án kelt legfelsőbb rendelet és két udvari 
dekrétum által (1 7 0 2 , apr. 29-röl és 1703  szept. 
18-ról) pénzben határoztalak kiadatni.

Az érték ö n h a t a l m ú l a g ,  s mert a ref. sta
tus beleegyezése s hozzájárulása nélkül történt: ön 
h a t a l m ú l a g  lett megállapítva; mégpedig, egy V2 
mázsás kősónak 5, mondd: öt krajcárban s hasonló 
nevetséges csekélységben a többi terményeknek is. Kö
vetkezménye az lett, hogy szép öszszegíi javadalma
ink, melyeknek menynyiségét még a produkció után, 
1669-bon, az Apor-féle intenciókkal szaturált felsé
ges gubernium is a produkció alkalmával megnyir- 
báltatása után 8027 frt. 27a kr.-ban hoz mint aka
dály nélkül kifizetendőt, javaslatba az udvar előtt: 
leolvadt 3376 frt. 15 krra. Azután pedig Má r t o n -  
f y  r. kath. püspök előleges közreműködése s Hann 
Ignác udvari tanácsos rendele folytán (1720 febr. 
26-ról) még ez öszszegből is a tordai, kolozsi és bö- 
zöd-ujfalusi r. kát. lelkészek javára jelentős öszszeg

jogtalanul elvonatván, öszszes tényleg élvezett java
dalmunk 3176 írtra szállott. Egyről egyig hivata
los adatok nyomán, enynyit szükségesnek láttunk, az 
ügy történeti fazissaiból olvasóink emlékébe csak 
azért is felelevenítem, hogy annál inkább átlássák 
a szóban forgó miniszteri határozat indokainak k e 
r e s e t t s é g é t  és a l a p t a l a n s á g á t .

Térjünk már most a dologra.
Azt mondja az indokolás 8 ik pontja: lehet, 

hogy a sónak annak idejében történt megváltása ez 
idő szerint csekélynek tűnik fel; ez azonban nem 
szolgáltathat okot, hogy a megváltási ár jelenleg föl
emeltessék, mert a megváltásnak ezen mértéke, az 
1702 évi ügyiratok tanúsága szerint, az erdélyi rom. 
kath. klérusra is alkalmaztatott. Továbbá, hogy az 
5 kr. megváltás az 1715-iki ügyiratokból kitetsző- 
leg, a kolozsvári ispotály-só|járandóságára nézve ta 
x a  s t a b i l i t a - n a k  neveztetik; mihez még hozzá 
adja az indokolás azon állítását, hogy régen a só 
kövek kisebbek voltak, miért azokat a mostaniakkal 
semmi estre sem lehet egy aráuyba hozni, sat. Minő 
árgumentumok! Mintha csak a közelmúlt abszolu
tizmus gyászvitézeinek hallanék sokszor tehetséggel 
párosult tekervényes okoskodásait.

Azt hiszszük, hogy a pénzügyminisztérium itt 
nem azon só-illetmény megváltásáról szól, mit tőlünk 
a hatalom elvett s megosztott némely rom. kath. lel
készekkel; mert akkor igazán betelnék, hogy „qui  
se  e x c u s a t ,  m a g i s  se  i n c u s a t , “ hanem létez
hetett más só-illetményekről, ü gy  de, nekünk azzal 
semmi közünk. A kath. status keresse a maga jo
gát, a hol van, ha akarja; vagy ha nem teszi: vo- 
lenti non fit injuria. Ha pedig azok értetnének: 
akkor ajánljuk a miniszter urnák emlékezetébe a Li- 
pot-féle hitlevelet kiegészítő vallásügyi supletorium 
diploma ezen szavait: „ l i b e r u m  d e n i q u e  c a -  
t h o  1 i c i s ..  sit, e r i t q u e ,  in r e s i d e n t i a e  s u a e  
l o c i s  a c  c i v i t a t i b u s  e c c l e s i a s  et  e x e r c i -  
t i a ,  s i n e  v i t i o  a u t  d e t r i m e n t o  e x e r c i t i o -
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n e m  t e m p l o r u m  a u t  r e d i t u m  a l i i s  r e l i g i o -  
n i b u s  a d d i c t o r u m , “ mely szerint, a mi egyhá
zaink mellett keletkezett rom. kath. papságokat a mi 
vagyonainkbúl rész nem illetheti. Minél fogva, a nó- 
künk adományozott só-illetmények elvonása magában 
törvénytelen. Az pedig, hogy az 1715-ik i ügyiratban 
a kolozsvári ispotály-só illetménye megváltási öszsze- 
gére nézve kövenkint az 5 kr. t a x a  s t a b i l i t á -  
nak van kimondva, nem préjudikálhat a mi illetmé
nyünk megváltásának. Az indokolás is, csak per ana
lógiám, mint v a l ó s z í n ű s é g e t  tünteti fel a sta
bilitásra. De, posito, non concesso: ha állana is e 
valószínűség, az előbb felelevenített történeti dedukció 
kellőleg jellemzi az állandóság létrejöttét: azaz, e g y 
o l d a l ú s á g á n á l  fogva, alapjában t ö r v é n y e l l e 
n e s s é g é t .

Az indokolás még tovább megy puszta állítá
saiban s az 1702, jánuár 28-iki kir. leiratból kiol
vassa, hogy a megváltási ár mindkét klérus bele
egyezésével állapíttatott meg. Lám, itt a kérdésnek 
ismét a sarkpontjával találkozunk; s vájjon, miért 
nem idézi az indokolás az idézett reskriptum szavait, 
mi a kölcsönös egyességre vonatkozó állítását igazol
ná? Nem idézi, mert arról szó sincs snem  is lehet; 
mert eg'yesség soha sem jött létre. Vagy, ha mint az 
indokolás mondja, azon leiratból az egyességre lehet 
következtetni, miért nem nevezi meg az okot, az ala
pot, miből következtetését vonta? Keresett indokolás, 
mint a Nílus forrása; a különbség csak az, hogy ez 
felfedezhető lehet, de annak alapja soha.

E pontoknál megemlítjük végre, hogy értesülé
sünk szerint, egy kősó régen, inkább nagyobb, mint 
kisebb lehetett. Fél mázsás nagyságának megállapí
tása régibb a fjeién kérdésnél. Azon állítással pedig, 
hogy1 az 5 kr., azon idő szerint, az értéknek megfe
lelő árt képezett volna: ellenkezőt tanúsít azon idő 
árforgalma. Ha oly szomorú és leverő nem volna az 
ügy kimenetele, mosolyognunk kellene, hogy egy ily 
jelentős ügy véglegesnek mondott elintézése indokai 
között ily nevetséges állítás is helyet nyerhetett.

Végezetül, még egy pontja van az indokolásnak, 
mély a dolog lényegére tartozik, s mit épen azért 
reflexió nélkül nem hagyhatunk. Ebben kérésünk 
azon részének, hogy az érc-ezüst pénzben kellető fi
zetést bankjegyekben teljesítvén, az ez által támadt 
kárunk kárpótoltassék a múltra, s jövőre, vagy kö
telesség szerüleg ezüstben, vagy agioval történjék a 
pénzilletmények kiszolgáltatása: azért nem adatott •

hely, mert az állam-kincstár a bankjegyek kényszer 
forgalma behozatala után, minden kötelezettségeit és 
fizetéseit bankjegyekben teljesíti; továbbá, mondja az 
indokolás, azért, mert az erdélyi kir. főkormányszók 
1819 jun, 7-ről 5893  sz. a. rendeletében 1818 nó- 
vembertől kezdve, a járandóságot kurrencionális pénz
ben rendelte kiadatni. Ezeknél fogva, megtagadja, 
hogy alapja lenne kérelmünkben kifejezett azon vé
lekedésnek, hogy a kérdéses járandóságok ezüst pénz
ben volnának fizetendők.

Ezekre nézve megjegyezzük mindenek előtt, hogy 
a 1867-iki folyamodványunkban az érc-pénzben való 
fizetés nem v é l e k e d é s  alakjában lett hangsúlyozva, 
hanem mint j o g a l a p p a l  b i r ó  k ö v e t e l é s .  A 
pénzügyminisztérium, igaz, hogy nem látott erre 
alapot, mert akadályozta az idézett egyoldalú guber- 
niális rendelet, és azt megelőzőleg felhozott okosko
dása. Ha nem tekintette volna oly magasnak a fingá'lt,. 
de tényleg nem létezett korlátot az igazság áttekin
tésére: könynyen átláthatja vala, hogy erre jogalap 
van magukban a donációkban, a hoszszas gyakorlat
ban, s 'azon általánosan elismert kötelességben, mely 
szerint az ily alapítvány természetével biró javadal
mak, a rendelő, vagy adományozó kifejezett akarata 
szerint szolgáltatón dók ki. Átláthatta volna, hogy 
még a legújabb időben is (1854) a szebeni pénzügy- 
igazgatóság a bécsi fináncminiszterhez tett s hiva
talos adatok után szerkesztett jelentésében „ in  k l i n -  
g e n d e n  M ü n z e “ kifizetendőknek mondja. Azon kö
rülmény, hogy az állam-kincstár a bankjegy kényszer- 
folyam behozatala óta fizetéseit bankjegyekkel teljesí
ti, g e n e r  a l i t e r  igaz, de nem speciáliter; mert min
denki előtt tudva van, hogy ettől eltérőleg mindazon 
tartozások, hol a teljesítés speciáliter ezüstben van 
kikötve , vagy meghatározva —  mint jelen esetben 
is —  a fizetésnek akkép kell történni. Mindezt a 
felséges gubernium idézett rendelete sem változtat
hatta meg. A mit mégis tényleg tett és rendelkezett 
épen megfordítva, az nem bírt igazán semmi alappal.

—  íme, t. olvasóink, teljesítettük ama szomorú 
kötelességet, hogy érd. ref. egyházkerületünket érdeklő 
ezen fontos ügyben a pénzügyminiszter ur határo
zatát, —  indokainak boncolgatásával, megvilágításával, 
s megvagyunk győződve, t e l j e s  m e g s e m m i s í t é 
s é v e l ,  tájékozás végett, már nem sokára öszszeülendő 
egyh.-kerületi közgyűlésünk előtt — előterjesztettük. A 
figyelemmel átolvasást ajánlhatjuk még legfönnebb; 
fenhagyva kinek-kinek, tanulságot vonni belőle. Hogy
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egy ilyen, az ügy érdemére vonatkozó egyetlen egy 
helyes indokkal sem hiró elutasító határozaton meg 
nem nyughatik egyházkerületi közgyűlésünk, hova ez 
ügy bizonynyal előterjesztetni fo g : az kétségtelen. Mit 
fog tenni? Azt még nem tudhatjuk. De azt hiszszük, 
nem, hibázunk, sőt már a nézet-csere érdekében is 
helyesen cselekszünk, ha a t e e n d ő k r e  n é z v e ,  
egyéni nézetünket egy más alkalommal közölni, el 
nem mulasztjuk.

Halotti búcsúztatás. *)
J u liu s  4 - k e  óta  Á g y á n  6 2  h a lo tta t  tem ettü n k  e l. 

P ród ik ációs é s  b ú csu z ta tó s  azonban  e g y  sem  v o lt  a 6 2  

k özü l. T a lá n , á t lá tta  im m á r  az á g y a i k á lv in is ta  nép, h ogy  

a k á lv in izm u s józan on  fe lfo g o tt  ér te lm éb en , a  h o lta k  te m e 
tésén é l az e g y h á z i szer ta r tá sn a k  épen o lyan n ak  k e ll len n i 

a z, u tolsó  n a p szá m o s fe s te tte n  koporsója , m in t  az ország  le g 
főbb  tisz tv ise lő jén ek  b á rso n y n y a l b ev o n t r a v a ta la  f e le t t ?  

T a lá n , m eg é r te tte  m ár & m i k á lv in is ta  n ép ü n k , h o g y  h a  

HOm e llen k ez ik  is  a  k á lv in izm u s sz e llem év e l h a lo tta to k a t  

b izon yos, szer ta r tá ssa l te m e tn i el, k e ll, h o g y  a h a lo tt i szer 

tartás. sa já t fogalm án ak , és re n d e lte té sén ek  m eg fe le lő  le g y e n  ? 

Oh n e m ! É p en  n e m ! K esereg  a n ép , leg a lá b b  eg y  id e ig  

k e se r g e tt  a  m ia tt , m ert n em  sír h a tta  ki m a g á t h é t  h ét  

óta  k ed vére az érzék en y  p réd ik ációk  s m ég  érzékenyebb  

b óosuztatók  h a tá sa  a la tt .

N e m  p réd ik á ltu n k  s n em  b ú csú z ta ttu n k  azért, m ert  

a  p o lit ik a i h a tó sá g  az u ra lk od ó  já rv á n y  m ia tt  m in d k e ttő t , 

ig e p  b ö lcsen , b e t ilto tta ,
H o g y  v an  o ly a n  p réd ik áció , m e ly , m in t  h a lo tt i szer

ta r tá sa in k  le g fő b b  része , m e g fe le l sa já t fo g a lm á n a k , s ren 
d e lte té sén ek , ez t  e lism erem . I ly e n  m in d en  h a lo tt i p réd ik á 
ció, m e ly  n em  a m e g h a lt  érd em eit szá m lá lja  elő , nem  a  

sz en v ed e tt  v e sz te sé g e t ra jzo lja  a szom orú fe lek  k eserg e tó -  

sére, h a n em  eg y en esen  az észb ő l észh ez  szól s az é lő k et  

ta n ítja . A z  ily e n  h a lo tti préd ikáció e llen  n em  is  vo ln a  k i
fogásom , h a  g a zd a g  és  szeg én y  koporsója  fe le tt  eg y irá n t ré 
szesü ln e  a  h a lo tt i g y ü lek ezet an n ak  h aszn áb an , M in th o g y  

azonban, ez n em  ig y  v a n :  nem  tudom , az ily e n  p réd ik áció
n a k  tem etés  a lk a lm á v a l való  h a szn á la tá t sem  m eg e g y ez te tn i 

a p u r itá n  k á lv in izm u s fen  k ife jeze tt  e lv év e l.

H ogy  azonban van o lyan  búcsúztató , m e ly , m in t  h a

lo t t i  szertartás, sa já t fo g a lm á n a k  s ren d elte tésén ek  m e g fe 
le l, ezt n em  ism erem  el. F é lreér tés  k ik erü lése  v é g e tt  m e g 

jeg y zem , h o g y  én  it t  az ed d ig  n y o m ta tá sb a n  m eg je le n t  

verses b ú csú zta tó k ró l szó lok , m e ly e k e t rek tora in k  h a szn á l
n ak . V a la m in t a z t is  előre k i k e ll n y ila tk o z ta tn o m , h ogy  

ú g y  szólok  m o st e b ú csú zta tó k ró l, m in t  k ö ltő i m ü vek rő l. 
N em  arról van  i t t  szó, hogy  m it  érnek  ezek , m in t  iro d a l
m i term ék ek , h anem  arról, le h e t-e  ezek et k á lv in is ta  rek 

toroknak tem etk ezések  a lk a lm á v a l, az á lta lu k  v a llo tt  s  ta -

*) E figyelemre méltó cikket a „prot. egyh.- és isk. “ lapból 
veszszük ét. A búcsúztatások nyomorát mi is érezzük, különösen a 
vidéken. Jó lenne hát, megindítani ellene a háborút, mert bizony 
botrány ez. S z e r k.

UÍtQtt ta n  szellem ében , h a sz n á ln i?  É n  a zt h iszem , h ogy  

sep im ik ép en  n em .

M ár m a g a  az a k örü lm én y , h o g y . mipdftn versesi bár- 
csu zta tó  k ö ltésze t, szü lem én y e , e lég g é  tan ú sk od ik  a fe lő l, 
h o g y  inkább  sz ív b ő l a sz ívhez szól, m in t  észb ől az é ^ h s z .  

N e m  a n y n y ira  ta n ít  teh á t  a b úcsú zta tó , m ip t  in k áb b  s z i

v e k e t  lá g y ít  s az érze lm ek et ta rtja  hu llám zásban- M e g g y ő 
ződ ésem  szer in t p ed ig , tem etések  a lk a lm á v a l, a kü lön ben  is  

e llá g y u lt  s  érzékeny sz iv ek et n em  a n y n y ir a  lá g y íta n i, m in t. 
in k á b b  k em én y íte n i k e llen e . N e m  a  m eg in d ítá s , h a n e m  a  
m e g g y ő z é s  a fő cé l tem etése k  a lk a lm á v a l a k ü lön ben  is  e l 

lá g y u lt  s érzék en y  sz iv ek et n em  a n y n y ira  lá g y íta n i, m in t  

in k áb b  k em én y íte n i k e llen e . N em  a m eg in d ítá s, h a n em  a,, 
m eg g y ő zés  a főcél tem etések  a lk a lm á v a l.

A  b ú csú zta tó  ron tja , e llen sú ly o zza , a jó  h a lo tti pré
d ikáció  h a tá sá t . M ikor p l. ö zv eg y et s n ev eletlen  árvá k a t  

h a g y o tt  jó s  h ivő  k eresztyén  fe le tt  ezen  b úcsúszókat adja  

a préd ikáció  az e lk ö ltö zö tt  férj é s -a p a  a jk a ira : m ű n d e n  

g o n d o t o k a t  i s t e n r e  v e s s é t e k ,  m e r t  n e k i  g o n d ? :  

j a  v a g y o n  t i  r ó l a t o k ;  m ikor m eg g y ő z i az ö z v e g y e t  s  

az á rvák at a fe lő l, h o g y  n y u g o d ta n . h a gyja  i t t -  ő k e t  a z  e l
h u n y t férj és  édes apa, m er t n em  m agokra, h anem  is te n  

g o n d v ise lé sér e  h a g y ta  ő k e t : szem m el lá th a tó  a. h a tá s, m ert  

en y h ü l az özvegy , és  árvák  k eserv e  s k étség b eesés  h e ly e tt  

csen d es  m eg n y u g v á s szállj a m eg  hánykodó sz ivök et. E e l
szárad nak  a  k ö n y es szem ek , s az e lh u n y t férjet és édes: apát, 
m in d járt e lte m e tő  fö ld  h e ly e tt , a m en y n y re  fü g e sz tik  te k in 
tetü k et. M i történ ik  azonban  n yom b an  a prédikáció, ezen  

óp itóse és h a tá sa  u tán  ? M egzen d ü l a b úcsúztató  sz iv lá g y itó  

h árfája , s a leg é lén k eb b  s egyszersm in d  a  leg sö té teb b  sz ir  

n ek k e l rajzolja a k eserű  h e ly z ete t , m e ly  a g y á m é i n é lk ü l  

m ara d t erőtelen  ö zvegyre s a kenyórkereső  n é lk ü l h agyd -, 
to tt  árva  g yerm ek ek re vár. F elja j dúl erre a  fá jd alom  éd es  

s ik o ltá sa , m egered  a m ár apadni k ezd ett k ön y ek  csa to r
n ája , s a leg n a g y o b b  töprenkedés és  k étség b eesés lá t h a t 5 

a m á r derü ln i k ev d ett  arcokon. S ir és k eservesen  zokog  

n em  csak  az ö zvegy  és gyerm ek ek , h anem  az egész  g y ü le 

k eze tt. ím e  ig y  rontja  le  a b .ucsuztató azt a k ev ese t, a m it  

préd ikáció  ép ített.

D e  h a  te tsz ik  is  sok akn ak  az ily e n  b úcsúztató , s épen  

azért továbbra is  h aszn áland ón ak  v é lik  a z t ; leh e te tlen , h o g y  

a józan  ér te lem  udorral n e forduljon el a b úcsúzta tónak , 
i l le tő le g  b ú csú zta tásn ak  azon nem étő l, m ely rő l n yom ban, szó

la m  fogok.
F a lu n  á tá lában  az a rósz szokás d ivatozik , h o g y  ,ha„ 

p réd ikációval és b ú csú zta tóva l, v a g y  csak  az u tó b b iv a l, t e 

m etn ek  v a la k it , h a  m in d járt csa k  n eh án y  napos, csecsem ő  

v o lt is  a h a lo tt, leg a lá b b  is  e g y  fé liv  geneolpgiát, ir a tn a k ,  
öszsze a tem etkező  f e le k ; és a rektor a  gen eo lo g iá b a n  le ir t  

m in d en  eg y es  szem ély tő l, n évről-n évre m eg n evezvén  m in d 
eg y ik e t, tartozik  e lb ú csu zta tu i a m egh o lta t. B orzasztó  m un 

k a  e z l M ind en  eg y es n ev et versbe szed  a rek tor s h a lla t  

o ly  h ajm erésztő  versezetet, m ely tő l undorral k e ll h ogy  e lfo r 
duljon m ind en  n em eseb b  érzés. D e  h á t, a rektor k árh oz
tatandó i t t ?  N em . N in c s  o lyan  k öltő  a v ilágon , k i eg y

száraz g en eo lo g iá t versekbe szedve, úgy, tud na  előadn i, h o g y
*
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ne sértse a jé ízlést. Többet mondok: nincs olyan költő 
a nap alatt, ki az említett versezetet elkészíteni felvállal
ná. És a szegény ref. rektor két forintért ezt is megteszi. 
Miért? Mert elődje is úgy cselekedett s hogy ő is igy cse
lekedjék, megvárja, sőt követeli tőle a nép. Egy falusi rek
tornak pedig mindent a népért s a nép kedve szerint kell 
cselekedni még most is .. . mert. mert; „mi fizetjük 
rekt'uramat“ — igy szél a legutolsó napszámos is. Pedig a 
ki fizet, az parancsol a mai világban. Ezzel meg van ma
gyarázva és fejtve minden, s a szegény rektor izzad a ne
mes geneologia versbeszedésekor. Nagyítás nélkül állítom, 
hogy a búcsúztatásnak ez a neme, vagyis, a geneologiábau 
megnevezett rokonok, szomszédok s más egyebektől valé 
elbúcsúztatás legalább is egy iv versezetet foglal magában. 
Ezt megelőzőleg, szintén legalább is egy iv versezetet ol
vas fel a rektor. Tehát minden búcsúztatás halott temeté
sekor két iv verset kell részint lemásolni, részint késziteni 
a rektornak. Ez olyan munka, mely a mellett, hogy hálá- 
datlan, sok időt vesz igénybe. Minthogy pedig a munkál
kodás ideje a rektorokra nézve is a nappal és nem az éj
szaka : ők is1 nappal írják le s készítik a búcsúztatót. Ha 
tehát, ma reggel tudtára adják a rektornak, hogy holnap 
délelőtt búcsúztatóval kell temetnie: azt az egész napot 
búcsiiztató-irásra fordítja, a másnap délelőtt pedig teme
téssel telik el. ügy van tehát valósággal, hogy minden 
búcsúztatás halott temetése másfél nap tartja távol a rek
tort az iskolától. Évenkint átlag fel lehet venni 1000 lel
ket számláló egyházban 20 ilyen temetést. Tehát 30, 40, 
50, sőt több napot is búcsuztató-irással és felolvasással 
tölt el a kisebb és nagyobb ref. egyházakban a rektor.

És épen most értem már oda, a mit be akartam 
bizonyítani, hogy t. i. a ref. rektorok által végzett ha

lotti búcsúztatás figyelemre méltó akadálya a népiskolai 
tanításnak.

Vajha, meghallanák és megértenék ezt azok, a kik 
hivatva vannak e baj orvoslására I íme, a politikai hatóság 
egyszerre betiltotta nem csak a búcsúztatóval, de a pré
dikációval való temetést is, azt adván okul, hogy a kho- 
lera-halottak földbetótelét nem szabad késleltetni prédiká
ciók és búcsúztatók tartása által, s nem szabad a nónet 
temetések alkalmával prédikációk és búcsúztatók üaflgatá- 
síra öszszegyüjteni. Igen bölcsen van ez igy! S ime azért 
nem esik ki a világ feneke, s nem hordják ki a határra 
sem a papokat, sem a rektorokat. Eleintén elégedetlen
kedett, sőt zúgott is nép, az igaz; de most már megadta 
magát és megelégszik egy rövid könyörgéssel is, melyet 
temetés után a temetőben tart a lelki-pásztor.

Vájjon, ha az egyházi hatóság betiltaná a búcsúzta
tóval való temetést, vagy legalább nem engedné meg a 
geneologiák versbeszedését: máskint lenne e a dolog? Tel- 
jessséggel nem. Panaszt emelne ugyan a nép az egyház- 
megyei közgyűléseken a nem búcsúztató, vagy a geneolo- 
giát versbe nem szedő rektorok ellen, azt tudom; de ezt 
csak egyszer tenné, mert megértvén hogy nem a rektorok, 
hanem az a t y á k  törölték el a búcsúztatóval való teme
tést, nem háborgatnák a rektorokat.

Azt hiszem azért, hogy nem sértem meg a tanács- 
bíró, esperes és segéd-gondnok urakat, ha indítványozom 
ez alkalommal: hogy a legközelebb tartandó egyházmegyei 
gyűléseken töröljék el a rektorok által eddig végzett bú
csúztatást, vagy legalább tiltsák be a geneologiák versbe
szedését, mint a népiskolai tanitás figyelemre méltó akadályát

Nagy Sándor, 
__________  vet lelkész.

T ÁRC A.
A német protestáns egylet hete

dik közgyűlése.
(Folytatás.)

Schweitzban 1835— 1861-ig élénk küzdelmek folytak 
e kérdés fölött. Itália 1865-ben szintén az állam jogának 
nyilvánitá a hásasság-kötést. A porosz király már 1843-ban 
elismerte a polgári házasság szükséges voltát. Szavát most 
be fogja váltani. Az állam köteles, minden tagja számára biz
tosítani a házasság-kötés természetes ősi jogát. Az egyház 
e jogtúl sokat megfosztott. É viszszaólések ellen csak a pol
gári házasság biztosit. A fakultatív polgári házasság csak 
félrendszabály, célhoz nem vezet, s igy rósz. Egyedül a kö
telező polgári házasság felel meg a célnak. És ez az egy
háznak mit sem árt. Ezt bizonyítják a porosz és heszszeni 
Reinprovinzban és a bajor Pfalzban tett 60 éves tapasztala
tok. E mellett bizonyít 4 év éta Baden is. Nem igaz, hogy 
Badenben az egybekeltek 10/ioo 110111 óhajtotta volna az egy
házi áldást. 1871-ben 4509 pár közül csak 140 kerülte ki 
a papot. Ebből 73 Mannheimra és Pforzheiftra esik, hol a

munkás osztály jelentékeny részének állam- és vallás-ellenes 
gondolkozásmodja ismeretes. A többi öszszes vidékre tehát 
az öszszes számnak fele sem jut. Kérdezősködésére 22 ke
rületből a különféle pártok papjai egy kivétellel mind a pol
gári házasság mellet szólották. Többen kiemelték, hogy az 
egyházi szertartás ez által csak tisztább és innepélyesb lett. 
Eddig mindenki kötelezve leven arra, e kényszer nagy mér
tékben csökkenté a szertartás ünnepélyességét. Most csak az 
megy a paphoz, kit szive vonz oda. A külső kényszer meg
szűntével, megszűnik az eddig sokszor tapasztalt gépies ön
tudatlanság is. Most az illetők teljes öntudattal teszik, a mit 
tenni akarnak. A szabadság mellett a felelősség súlyát is 
inkább érezik. Könynyelmű házasság, elválás sat, eddig is 
gyakori volt. Az ok tehát nem a polgári házasságban ke
resendő : könynyelmű elhamarkodás, kalmári számítás, külső, 
tisztátlan indokok, s főleg a munkás osztálynál néhol már 
is fenyegető mérveket Öltött vallás és társadalom-ellenes 
atheizmus sat, Örömmel jegyzi meg, hogy a mannheimi és 
pforzhoimi munkások nagyobb része, valamint az öszszes kö
zép és polgári osztály és az egyház többi tagja ma is egész 
buzgalommal keresik fői a papot, s az egyházi áldást a há
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zassági innepóly koronájának tartják. A badeni nép túlnyo
mó többsége a keresztyén egyház és vallás iránti tisztele
tének és buzgalmának ez által oly fényes jelét adta, mely 
előtt a vallást hidegen megvető materiálizmus és a hierar- 
kliiai elfogult pessimizmus csak pirulhatnának, s melytől a 
keresztyénségót kevélyen tagadó S t r a u s s  is könynyen ki
olvashatja a nem várt feleletet bombastikus kérdéseire: „ke
resztyének vagyunk-e még; van-e meg vallásunk?a Szónok 
többre becsüli e tényleges cáfolatot, Strauss hóbortos művé
re megjelent minden cáfiratnál.

Tovább menve, megjegyzi, hogy az egyház köteles se
géd-kezet nyújtani az államnak a polgári házasság-kötés al
kalmával. Helyteleníti némely papok renitens maguktartását. 
Fölhozza, hogy 1868-ban Poroszországban 1000 esetnél ta
gadták meg a papok az egyházi áldást az azt kivánóktúl. 
Ezzel szemben, szintén ellenzi bármily kis kényszer alkalma
zását az egyházi áldást önlcint nem keresőkkel szemben. 
Ezután az 5-ik tételre pár megvilágositó megjegyzést teve, 
és a tételeket elfogadás végett a gyűlésnek ajánlva, L u t h e r  
egyik találó mondatával zárta be beszédét. E mondat kö- 
rül-belöl igy hangzott: — isten kegyelme a hirtelen zápor
hoz hasonló. Meg kell ragadni, máskép elmegy és többé visz- 
sza nem jön. A Krisztus evángelioma először a k e l e t i e k 
nek  volt nyújtva, — nem kellett, s most nyakukon a tö 
rök.  Azután a n y u g o t i a k n a k ,  ezek is eljátszák, s most 
nyakukon a pápa .  Okuljatok németek. Ragadjátok meg és 
őrizzétek meg a felétek nyújtott isteni kegyelmet I

Erre megkezdődött a vita. Csaknem mindnyájan a ja
vaslatban ajánlott kötelező polgári házasság mellett emeltek 
szót. Csak Sch o o s t ,  hamburgi lelkész szólott ellene, támo
gatván a hamburgi prot. fiók egylet erre vonatkozólag bea
dott javaslatát, mely a Hamburgban már régóta érvényben 
levő fakultátiv polgári házasságot ajánlja. Dr. S c h r ő d e r ,  
wormsi jog tudós vele szemben a rajnai vidéken szerzett 
tapasztalatok nyomán, a kötelező plg. házasság mellett sza
vaz. Fölhozza, hogy M a i n z b a n  38 óv alatt az evangéli
kusok közül csak 3 pár kelt öszsze papi áldás nélkül. A 
vidéken meg ennél is kedvezőbb az arány. A mainzi püspök 
minden philippikái és erőlködései dacára sem tudta elrémi- 
teni hiveit a polgári házasságtól, mely ott valódi talizmánja 
lett az addig sokszor veszélyeztetett békének.

Még pár szónok röviden a bizottmányi javaslatok mel
lett szólott, mire az minden változtatás nélkül elfogadtatván, 
a gyűlés 21/2 órakor eloszlott.

Ebéd után, 4 l/ a órakor a szakadó eső dacára, szép kö
zönség gyűlt öszsze a Thomas-templomban, a R e i n e c k e kar
nagy vezetése alatt öszszeállitott templomi koncert meghall
gatására. A jelentkezők l 2/a tallérért kaptak e koncertre és 
a diszebédre jegyet. Külön jegy és igen sok kelt el. Nagy 
élvezet volt, hallgatni a férfi és nő tagok művészi éneket 
és játékát.

Németországon csaknem mindenütt, de különösen éppen 
Lipcsében igen nagy mértékben emelik ezen ének- és zene
karok az isteni tisztelet innopólyességét. Különösön a Tho- 
mas-templomban egy 10— 12 éves, fiukból álló kitűnően is

kolázott ének-kar gyakran szerez kedves meglepetést az is4-*' 
teni tiszteletre öszszegyűlteknek.

Estve, a folyton tartó rósz idő miatt, csak kevesen jöt«~ 
tek öszsze a porosz vendéglőben. Rövid ismerkedés és inkább 
csak helyi érdekű szóváltás után, pihenni ment a társaság*

14-én reggel 9 órakor csaknem egészen megtelt a 
Nikolai-templom tágas hajója. A „Befiehl du deine Wege“ 
elóneklése után, L á n g  H e n r i k ,  zürichi lelkész erőteljes
alakja tűnt elő a szószékről. Minden szem felé irányult. Sok 
roszat hallottak róla kegyes papjaiktól a jámbor lipcseiek* 
Most előttük állott Láng. Lesve lesték szavait. Szinte lele^ 
hetett olvasni szemeikből az örömöt. A csalódás ez úttal 
kedves volt. A szép beszéd mintegy apológiája volt a pro
testáns egylet működésének, s egyszersmind tényleges cáfo
lata a szónok vallásossága ellen szétszórt rágalmaknak. Alá-' 
pul a 119-iki zsoltár 52-ik versét olvasá fői. Megkísértem, 
legalább töredékes vázlatát adni a kitűnő egyházi beszédnek*

A r é g i  h i t  és az ú j a b b  t u d o m á n y  közt áthidal- 
katlan hézag támadt. Az még mindig bizik és hisz a cso
d á k b a n ;  ez mindenütt szigorú t ö r v é n y e k  működését 
látja és keresi a természetben. E meghasonlás itt és ott 
többeket a szélsőségekig ragadott. Némelyek minden törté
neti alappal szakítva, magát a vallást is el akarják dobni. 
Mások — tán e túlzástól is viszszarémülve — csak az ősök 
hitében vélnek üdvöt és nyugalmat találni, viszszatérnek a 
csodák istenéhez, ki önkenyűleg kormányozza az egész min- 
denséget, s kénye-kedve szerint rendezheti, zavarhatja a ter
mészet folyását. E két szélsőség — atheizmus és ortkodo- 
xizmus — közt közből áll egy jelentékeny tömeg, mely sem 
a tudomány vívmányait föladni, sem hitét, vallását megtagad
ni, nem tudja és nem akarja, hanem ama két szélsőség közt 
hányatik. A kétely tengerén Scylla és Charybdis közt forog* 
Szónok ezek felé nyújtja kezét. Vajha, elég erős volna, őket 
biztos révbe — a vallás és tudomány egymás közti kien
gesztelődósének biztos révébe segitni. E végre okokkal igyek
szik őket meggyőzni a felől, hogy:

1) még sem oly veszélyes oly világban élni, hol min
den változhatlan t ö r v é n y e k  szerint történik; és hogy

2) e törvények sehogy sem veszélyeztetik, sőt inkább 
az őt teljes joggal megillető e l ső he l y r e ,  ősi trónjára he
lyezik viszsza a v a l l á s t .

Csak külső, mekhanikus erők műhelye volna-e a világ ? 
Nem. Látjuk és érezzük, hogy a felhő tornyosulásában, 
a fa virágzásában, a kis madár éneklésében: mindenütt 
egy belülről kifelé ható élet nyilvánul. Egy ily világ polgára 
az ember; s minő üdvös, tudnia és éreznie, hogy a világ, 
melyben él, szigorú törvényeknek hódol; hogy ő nem a vak 
sors szeszélyétől, hanem örök törvényektől függ. Az éj ré
mei és a pokol gonosz szellemei elenyésznek. A kicsinye* 
és aggályos kérdések: miért tette isten ezt, vagy az t ; miért 
sujtolá az embert igy, vagy úgy: elnémulnak. Az ember
tudja, hogy ugyanazon törvények szerint éri őt a jó és a*, 
rósz. Örömmel fogadta a jó t; békével kell tűrnie a roszatt, 
is. Hisz, mint polgár is, nem hoz-e sokszor áldozatot az» 
államnak a rend és törvény föntartásáért ? Hát, nem a szén 
védések iskolájából omelkedik-e fői legtöbbször az ember
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A léttbecsét az élvezetés áldozat kölcsönös váltakozása ad
ja meg. S mihelyt ennek világos tudatára jut az ember: 
azonnal elnémul ajkán a béketlen panasz, azonnal kiengesz- 
telődik a mindenseg kérlelhetlen törvényességével, a termé
szet -rendes folyásával. E világ-nézlet edzi az erkölcsi te tt
erőt. Az. elkövetett bűn szenynyet emberi kéz le nem mossa 
rólad. Önkinzás, pap^pápa imája itt mit sem használ neked. 
Csak. ha erőd és bátorságod .van,, az erkölcsi világ elhagyott 
vágányába viszszatérni és oda viszszatérsz, csak akkor tü-r 
ni)c el homlokodrúl a Kain bélyeg; csak akkor vagy ismét 
szabad, csak akkor lesznek megbocsátva bűneid. Ily termé-j 
szét?., törvényeken, nyugszik egész életünk. Mentő csodák se
hol sem tartják viszsza a természet romboló kezét. Az ár 
hujlámainak regy orthodox lelkész imája sem képes útját állar. 
n iv.A tűzvész jámbor és gonosz háza közt különbséget nem. 
tegz, Miért rettegett egykor a pályáját becsülettel megfut 
tott.öreg is a halálos ágyon? Mert az ismeretlen, könyev 
kedve szerint működő istentől fé l t ; nem bizott benne. Em
berek, barátok, papok — évszázadokon át ápolták ezen alap
talan félelmet, hogy aztán saját érdekükben kiszákmányolják.

A jelenkor embere nem retteg többé a haláltól. Mert. 
tucjja, hogy a halál nem a haragvó isten büntetése, hanem, 
a születés természetes következménye. A jelenkor embere 
is; hiszi az örökéletet, — a természeti törvények alapján hiszi 
a^t. Oly szomorú volna tehát, egy ily törvényekhez kötött 
világban élni 1 ? Csak hideg és szívtelen törvények volnának- 
e azok a minket környező törvényeid? A kérdés, tagad- 
hajtanul jogosult. Sokan vannak, kik a vallást egészen, el., 
akarják dobni. Ha természetes és örök. törvények szerint 
töiji.énik minden, — mi szükség akkor istenre!? Azonban, ,az 
emberiséget legrégibb, legnemesb és leghatalmasb ösztönétől 
— vallásától oly könynyen megfosztani, nem lehet. A vallás,, 
a történet tanúsága szerint, mindig a leghatalmasb faktor 
volt az emberiség életében. Az emberi élet v a s á r n a p j a  
volt az, és lesz örökre. Ha a külvilág sujtolá az embert, 
az ember mindig önmagába méjjedt, lelke a mindenseg kút
fejét kérésé, s azt megtalálva, a Jákob lajtorjáján hozzá emel
kedve, nála mindig békét, nyugalmat, erőt és vigasztalást 
talált. E drága kincset, az erő és üdv e mérhetlen és pótol- 
hatlan forrását föladni, nem szabad és nem lehet. Minden 
nagynak és dicsőnek legbiztosb emeltyűje a vallás volt. Hogy 
mi a szép es jé — azt tudták a görög bölcsek i s ; hogy mi 
az« igaz és helyes — azt tudták a héber próféták is. Gyúj
tani, még sem tudtak. Hj eget és uj földet csak a M á r i a  
f i a  mutatott az emberiségnek. A reformáció előtt, is oppo
nált az állam a hierarkhiának, akkor is küzdött a főlvilágo- 
sultság ; a legfinomabb miveltség sem [képes, egy kort a visz- 
szaeséstől megvonni; erre csak a vallásosság képes.

B en kö  ly t jo s , 
lelkész jelölt.

(Vége következik.)

VIDÉSKLI ÉSLBT.
Szo m o rú  d o l g o k .

Az Ermellékévől,  szép. 2, 187 3.
Hagy tiszteletű szerkesztő u r ! Az Érd. prot. közlöny f. 

évi 34-ik számának nyílt postájában arról meltóztatik panasz- i

kodni, hogy vidéki tudósításokat nem kap. Sajnálandó, hpg^ 
a hivatottak nem tesznek eleget hivatásuknak; pedig, hiszem 
volna elég. tárgy,, miről írhatnának, akár egyes egyházainkat^ 
akár egyházmegyéinket tekintve. Az egyes egyházakban mii, 
nevezetes mozzanatok történnek, vagy az egyházmegyékben, 
a tartatni szokott közgyűlések mikiut folynak le, azokon,:a,! 
nevezetesb tárgyak mikint döntetnek el sat. mind olyanok*,, 
miket érdekkel olvasnánk. Ezek megírására pedig — úgy vég
iem — leginkább hivatottak volnának az egy.-megyei jegyződ 
atyafiak, kiknek a jegyzőkönyv kezükben lévén, a leghívebben^ 
adhatnák elő a történteket. Igaz, hogy a t. jegyzőknek, kivált 
egy ily nagy egyh.-megyeben, mint a szil.-szólnoki , sok 
dolguk van ; de meg is — még is, időnkint csak küldhetné
nek egy rövidke vidéki tudósítást, hogy tudjunk egymásról 
valamit: haladunk-e, vagy maradunk? Ezeket előro bocsátva, 
kérem a n. t. szerkesztő urat, legyen szives, becses lapjában, 
helyet adni a következő soroknak, melyekben e vidéken tör
téntek és nem történtek közül egyet és mást a lehető rö
vidséggel megírok.

Nem tartoznék,© levél keletébe, de a menynyiben a,, 
kepe-rendszerrel összeköttetésben van, még is, azt. hiszem*,, 
helyén van, ha az idei szűk, termés megírásán kezdem e le
velemet.. A tavaszi késő hideg, a rozsda,, de különösen a,, 
nagy mértékben elszaporodott egerek idei aratásunkat csak
nem tönkre tevék. Tudok egy pap-társamat, ki saját papi 
földjéről éppen semmit sem,, arathatott. A mellette levő ta
nítói főidet, 4 köblöst, pedig felibe vetette, volt be, ebből az.I(i 
arató részt kiadván, maradt kettejüknek egy véka rozs; és 
a 4 köblös földrűl egy véka rozson osztoztak pap és tanító* 
Van olyan gazda, kinek vetéseivel az egerek kíméletesen bán
tak úgy, hogy keresztje a másfelvékát s néhol szűkön a 
két vékát is megadta; de olyan nincs egy is, kinek anynyi 
termett voma, hogy háztartására s ruházatára elég legyen ; 
olyan pedig sok van, kinek vetni valója sem termett megt ’ 
Mint mondám, e szűk termés a kepe-rendszerrel nagy ösz- 
szefüggósben van; mert miután sok egyházból még a bőv 
termésű évekből is tudnak felmutatni paptársainíc kepo res- 
tánciát, mit lehet várnunk most a csapásos évben, m.dőn 
az egyháztag hogy ha nem fizeti be kepéjét, igazán azért nem 
fizeti, mert nincs honnan fizesse? B.zony, szomorú dolog 
ez; szomorú jövendőnek nézünk elébel A déz:ni-illetéxofc 
vevő papok csak inkább biztosítva vannak; de mi. Kiknek 
kepéből koll élnünk, nem tudom, hogy jövünk ki a jövő ara
tásig, mivel ruházkodun'c, s mivel taníttatjuk gyermekemé! ? t'

Ad vocem : t a n í t t a t á s ;  i go 
ru dologgal.

S z i l . - s z ó l n o k i  e g y h á z m  vgvéo  
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bár'•minden intézkedést -megtett árra nézve, hogy a folhal- 
•ihozddott restanciák tistftáztassanak s beszedessenek, és erő
sén elhatározott célja, az intézetet bár csak nvolc szegény 

^gyermek számára is ez évben ismét felállítani; de a restán- 
-sok e szűk terméses évben alig ha fizetni fognak, s igy félő, 
'hogy a nemes cél ez évben is csak célnak lmai*adt Ez is 
s'zömöru dologi

Ad vocem: r e s t á n c i a .
Erről ismét az jut eszembe, hogy szil.-szólnoki egyh.- 

megyónk 1868-ban volt szerencsés, a köz szent zsinatot ke
belében tisztelhetni. Ennek tartása végett magunkat s egy
házainkat aránylagosan megróván, a rovatait igen sokan a 
Szükségelt időre nem fizették be, minek következése az lett, 
hogy a szükséges költségeket a köz és özv.-árvai pénztár 
segítségével fedezhette az arra kinevezett, bizottság. Azonban, 
az akkor restanciában maradottak utólagosan kevés kivétellel 
befizették ilettékeiket, de azért a nevezett pénztárakban még 
ma sem fizettetett be az azokból kikölcsönzött öszszeg s igy 
a szegéuy pénztárak e célra kikölcsönzött tőkéi gyümölcstea 
lenül hevernek; sőt a zsinati költségekről való számadás sincs 
tudtomra még eddig tisztázva; pedig bizony ez 5 év óta meg
történhetett volna már. Aztán, vannak itt még más egyéb 
V.estánciák is, melyek megérdemelhetnének egy kis szellőzte
tést, de most hoszszas lenni, nem akarok. Legyen elég most 
ez, mórt ez is szomorú dologi Végre,

A n. t. szerkesztő ür engedőiméből, hadd Írjak le még 
egy érzékeny és szomorú jelenetet, mely mindnyájunkra néz
ve, kik papok vagyunk, megdöbbentő lehet, ha csakugyan igaz 
azon szólásforma: „liodie mihi, cras tibi.“

A közelebb tartott egyli.-megyei tanács-gyűlésen sze
rencsém volt, jelen lehetni s ott fájó kebellel hallottam pa
naszkodni egy szolgálatában s a közügy iránt tanúsított 
számtalan érdemeiben megőszült, 64 eves öreg paptársunkat, 
ki papságának 37-ik évében jelenleg a 29-ik évet tölti köz
szeretetben egy oly egyházban, melyben a közelebbi evekben 
mind kül, mid bel csin, mind művészi tekintetben egész egyh.- 
megyénkben a legdiszesebb és költségesebb templom emelke
dett ugyan; de a parokhiai épületek minden mellék épüle
tekkel s kerítésekkel elavult rongyokból állanak, — s ki a 
mellett, hogy egyházában minden nemes és szent célú tö
rekvésekben — s igy az említett templom építésébe is mun
káson folyt be, külön magány-alapitványokat is tett egy
háza javára; igy például: a szegény gyermekek dijnélküli 
taníttatására 40 frt. alapítványt, a közelebbről Bécsből ho
zatott orgonára 20 frtot adományozott s ki az egyháznak, 
1844-ben oda költözködése alkalmával, ott talált csekély tő
kéjét, mely mintegy 124 írtból ált, az 1862-ik év végéig 
hű kezelése mellett 3169 f r t / 19 kra emelte, s ki közelebb
ről sok utánjárás és kelés által 58 frt. károsodásból men
tette meg egyházát, a menynyiben az adóvégrehajtó a ren
des adón felül enynytvel többet harácsolt fel az egyházon, 

midőn ezt viszszakövetelni, az egyház-tagok közül senki 
sem lepett fel, a szegény öreg papnak kellett utóvégre is 
a szatmári pénzügy-igazgatósághoz folyamodni, s igy sikerült 
az igazságtalanul harácsolt 58 frt. többletet viszszanyerhet- 
ni, s ki a mellett, hogy egyházában minden papi kötelessé

geit pontosan végezi, az egyházmegyei közügyek viteléből! 
is munkáson s a legnagyobb ügy-buzgósággal, elégszer ön
haszna feláldozásával is nagy mértékben befoly, ezen érdemek
ben megőszült Öreg pap társunkat hallottam «keserű érzések 
között panaszkodni azért: hogy őtot a tks. főgondnok óiy 'a 
helybeli presbiterek és a n. t. esperes úr jelenlétében csú
fosan lepirongatta, lepiszkolta, állítván a többek között, hogy: 
„oly t é t l e n ,  m i n t  sok más p a p o k ,  k i k  s e m m i t  s e m  
t e s z  ne k“. Vájjon, már hányat és melyikünket értett a 
„sok m á s  p a p o k “ alatt a tks. főgondnok úr, jó lett vol
na, megnevezni. És miért történt mindez? Csupán csak azért, 
mert egy a papi telket kerítő, állítólag ez előtt 32 év
vel készült, veszszöbűl font gyepű, anynyira megavult lévén, 
hogy már éppen haszonvehotetlen: szegény öreg pap-társunk, 
miutáu hiába esdeklett mind a számadó, mind a tks. fő
gondnok úr előtt, hogy csináltassák meg, s miután mind 
kertjének véteményeit, mind az udvarán lévő sz,éna és szal
ma takarmányát a falusi marhák és sertések pocsékká tették: 
az e p o r o s i  h i v a t a l h o z  m e r t  f o l y a m o d n i  s a n n a k  
i n t é z k e d é s é t  k é r n i  a p a p i  p a r o k h i a l i s  t e l e k b e -  
r i t t e t é s e  v é g e t t .  Érzékeny megindulással vette 64 évós 
öregünk keserű panaszát az egyházmegyei-tanács, s hogfy 
mi határozatban állapodott meg e tárgyra nézve, azt hiszem, 
majd a t. jegyző úr közölni fogja. íme a példa, hogy érde
meink után is, ha szükségeinkben, szorongattatott állapotunk
ban szót merünk emelni egy felsőbb hatósághoz, mi a jutal
maink 1 íme a példa, hogy nekünk prot. papoknak, ha seb- 
jéink vannak, hallgatnunk kell, nem tanácsos félj aj dúl nunk, 
mert, miként a ftd. püspök úr a múlt évi egyházkor, gyű
lésen tett jelentésében igen találólag megjegyzó, „ha a l e l 
k é s z  a t ö r v é n y t e l e n  e l j á r á s  e l l e n  f e l s z ó l a l ,  
az e l even  s z e n e t  g y ű j t  f e j é r e “.

Bizony-bizony, még ez is szomorú dolog l
Ermelléki.

KÜLÖNFÉLÉK.
=  „A vallásos eszmék történetének“ második s 

utolsó kötete, lapunk főmunkatársától — Stein Jánosnál — 
megjelent. Szerző sokkal közelebbi viszonyban áll lapunkhoz, 
hogy sem hivatva órezhotnök magunkat ó mű dicséretére* 
Tüzetes méltatását valamelyik kevésbé érdekelt munka-tár- 
sunktél várjuk. Mi ezúttal csak anynyit jegyzünk meg, hogy 
tartalma a Krisztus korától kezdve, a legújabb időkig az ösz- 
szes vallásos mozgalmakról áttekintést és tájékozást nyújt 
s csatolva van hozzá még egy függelék is, a magyarok ős
vallásáról. ügy tudjuk, hogy fő tanodáink nagy része kézi
könyvül már el is fogadta s példájukat a királyhágón-túli 
atyafiak is követik. Közelebbről mutatványt közlünk belőle 
s reméljük, hogy lelkész-társaink java sietni fog, o művet 
megszerezni,

=  A mint a helybeli lapokból olvassuk, Uhlár
Pál ,  piarista a kolozsvári rom. kath. líceumnál, kilépett a 
szerzetből s u n i t á r i u s s á  leven, mint tanár fog alkalmaz
tatni ugyanott. Rövid idő alatt B o r e c A n t a 1, dr. C s á- 
s z á r  Káro l y ,  P a r á d i  K á l m á n  és most Uh l á r  lépett 
ki e szerzetből. Ez bizony, az i dők  t a n ú j a ;  bár másfelől 
nem hiányzanak a Be 1 us atyák és —* N e ni o s A n i c é t ?  
persze, más szerzetnél. Né hiszen, a ^Magya r  á l l a m *
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megdolgozta e lapok szerkesztőjét abban a bires kauzában 
„ h a r c  egy h u l l a  f e l e t t “ (31 sz.) 1 Legközelebbről pe
dig a kultusz miniszter, F o g a r a s i  ő excellenciája panasza 
következtében, feleletre szorította a kolozsvári tanácsot 'el
járásáért ugyanez ügyben. Kiváncsiak vagyunk az eredményre. 
Minden r o s z r a  el lehetünk készülve ez ultrainontan világ
ban ; . . . de — hála istennek 1 — Kolozsvártt megszűnt a 
k h ó 1 e r a !

=  Sok olyan dolog van a világon, sőt a miveit 
népek közéletében is, melyre mi, vitéz magyarok, lenéző ki
csinyléssel szoktunk tekinteni. Ilyen, a többek közt, a z e n e  
és mindenek előtt, az ének .  Oh, tudjuk, hogy magyar né
pünk nagyon is zenekedvelő, ha a cigány húzza; de azt sem 
feledjük el, hogy Németországot hogyan kacagta sok szép 
lélek, midőn a sok dal-egylet, dalkör sat. öszszegyűlt évente 
s ünnepet ült és énekelt. És ez az énekes Németország a 
Yégén megverte Franciaországot. Arra senki se gondolt, a 
zene és ének magasabb rendeltetésén kívül, hogy az egyesülés 
maga és a gyakori találkozás minő közszellemet képes ki
fejteni. Ma sem igen gondol; mert az, a mi nálunk e te
kintetben történik, ha semminek nem is, de igen kevésnek 
mondható. Lám, Svájc e dolgot sem engedi kisiklani művelő
dési életéből, s a hat éves gyermektől elkezdve, minden ta- 
nulótul megkívánja az é n e k b e n  való előhaladást csak úgy, 
hogy nagyot mondjunk, mint akár a kátékhizmus tudását. 
S épen ezért e kis országocskában nem kevesebb, mint 479 
dal-egylet működik és örvend virágzásnak s teljes elismerés
nek, melyek mellett még minden városban, vagy községben 
is van ének-kar. Hogy minő hatást gyakorolnak ezek az er
kölcsökre, a szép iránti érzék fejtésére: arra ez idő szerint, 
nem terjeszkedünk ki. Csupán azt kérdezzük, hogy miután 
nálunk protestánsoknál az isteni-tiszteletnek elég fontos ré
szét teszi az ének is: hány pap, vagy kántor veszi magá
nak a fáradságot, hogy községében ha nem is ö s z h a n g -  
z a t o s a n ,  legalább tűrhető éneket lehessen hallani? Pedig 
az ének-tanulás és az abban való gyönyörködés hány órát 
foglalna el azoktúl, kik most a korcsoméban keresnek szó
rakozást 1 Yan elég tér a munkára, a ki dolgozni akar; a 
ki pedig dolgozni, nem akar, ne is  egyék  — mondja az 
apostol, — mig egy szép német dal igy zeng:

„Wo Mán singt, da láss Dich ruhig nieder
Nur bőse Menschen habén keine Liederl“
=  A vakbuzgóság az, luely megszállotta jelenleg 

F r a n c i a o r s z á g o t ;  azt az országot, melynek legtöbbet 
köszön az emberiség, hogy birtokába jutott oly jogoknak, 
melyek jelzik méltóságát. Előttünk nem Sedán alázata meg e 
főlséges népet; hanem az, hogy most oda vetette magát a 
jezsuiták karjai közé: felajánlották Franciaországot „ J é z u s  
s z e n t  s z i v é n e k “ és e zászló alatt b ú c s ú k r a  indul az 
egész ország s áldozatául esik a munkátlanságnak, a kicsapon
gásnak és csodába hiszen, csodát vár a helyett, hogy m u n 
k á l k o d ó  lenne és nem álom-iától Ha igy pusztul amaz 
ország, mely az eszmék bölcsője: mit várhatunk azoktúl, me
lyek csak rcci piálnak ?

=  Elszász ós Lotharingia elvesztésével egyszers
mind elveszett a straszburgi theol. fakultás is Franciaország
ra nézve. Ezt pótolhatni, „a t heo l .  t u d o m á n y o k  s z a 
b a d e l v ű  i s k o l á j a “ név alatt egy uj intézet fog megnyílni 
dec. 1-én, Párizsban, mely nem csupán theol. fakultás lesz, 
hanem tudományos oktatást nyújt, könyvtárt alapit, lapokat 
járat, theol. kérdésekre pályadijakat tűz ki s figyelmet for- 
cUtraT prédikáció emelésére. Programmja és tanárai nem mind 
szabadelvűek ugyan, de mégis jobb, mintha éppen semmi 
sincs; s minden esetre, ha öntudatlanul is, munkálni fogja 
az eszmék terjedését.

Főmunkatárs: szász Domokos.

=  Az olaszországi hivatalos lap közli az eredményt, 
melyet az egyházi javak eladása mutat 1867 — 1873 jul. 
31-ig. Egyedül júliusban 3.516,433 líra folyt be. 1873 ja
nuártól fogva junius végéig 24.316,602 lírát vettek be. 
1867-től fogva jul. 31-ig, öszszesen a következő számok 
tüntetik elő a bevételi 422.130,729 lira. Lám, ez a legka- 
tholikusabb országban történik, hogy a „ho l t  k é z é n “ levő 
javak az ország felvirágoztatására fordittatnak; mig nálunk 
egy kath. plébánus előtt megretirál a minisztérium, sőt nem 
egyszer az országgyűlés; hanem, a mi kameratikumaink jo
gos ügyét elutasítják 1

=  Az észak-amerikai metliodisták, folyó évi jul. 
13-án minden nemű ünnepélyes formák közt ülték meg szá
zados emlékét az első konferenciának, melyet Philadelphiában 
tartottak 1773-ban, A metliodisták a legbefolyásosabb feleke
zet Észak-Ámerikában, miután az amerikai 631,082 egyház
ból 21,337 az övék, melylyel egyetlen más felekezett nem bir, 
s vagyonuk lcörül-belül 70.00o,000 dollárt képvisel. Száz óv 
előtt csak 1160-on voltak, mig most számuk 6 50o,006. A 
metkodisták után a baptisták vannak legtöbben.

KttBÖZTETSTJEiK.
8 5 0 - 1 8 7 3 .

A k o l o z s - k a l o t a i  egyházmegyéből
1) M á s o d s z o r  köröztetik a m.-gy.-monostori kántor 

tanítói állomás, fizetése 432 írtra van számítva, alkalmas 
lakházzal, melynek házi kertje, a veteményesen kívül, három 
szekér szénát terem, alkalmas időben sár jut is.

2) A zsoboki kántor-tanitói állomás: fizetése 264 ír t
ra számítható, ide nem értve a kántori lakást, kertet, a te
mető l/3 rósz gyümölcs-termését és a termésből való jöve
delmet.

3) A n a g y-p e t r i i kántor-tanitói állomás, fizetése:
a) Az egyház magtárából 50 nagy véka törökbuza.
b) A kepe-fizetőktűl 40 nagy véka részint rozs, ré

szint törökbuza.
c) 10 frt. osztr. értékben.
d) Minden tanulótűi 1/2 szekér fa: tmulók száma 35. 

Betüzőktűl 8 kr ; olvasóktúl 13 kr. o. ó.
e) Fa-kepe, 9 szekér.
f) 16 véka fórőjű szántó, melyből 4 vékára valót az* 

egyház miveltet Őszi mag alá; a többit a tanító mivelieti. 
Az adót az egyház fizeti. Ezen földek fel váltva használhat-- 
nak 3 fordulón.

g) Lakás, veteményes ós gyümölcsös kerttel, melynek 
területe két hold.

h) Temetés: énekszóval 20 kr. bxtcsuztatással 40 kr.
i) A temetőben terem egy szekér szénája, mit a ta

nító mivel.
4) A szent-lászlói kántor-tanitói állomás. Fizetése: 

299 frt. 983/ ft krajcár, mely ekkint jő be:
1) 107 kepe-fizető 1 véka tisztabuzát 1 írtba számítva.
2) Garas pénz ugyanezektől 38 frt. 97 kr.
3) 8 öl koszszu tűzi fa, 5 frt. számítva.
4) A községtől fél nyíl erdő 4 frt. számítva.
5) 6 darab szántó és kaszáló haszon-élvezete 109 

frt. számítva.
Pályázati határidő m.-gy.-monostorra okt. 7-ike, a töb

bire okt. 15-ike. A jelentkezők folyamodványaikat t. Szakács 
István esperes aa.-hoz Szt.-Lonára (u. p. Gyalu) küldendők.

Kolozsvártt, szept. 8, 1973.
P ü s p ö k i  m e g b í z á s b ó l ,  

a t i t k á r .

Felelős szerkesztő és kiadó: sz á sz  g e r ő . _____
Nyomatott fejtein János m. kir. egyetemi nyomdász betűivel Kolozsvárt.
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„Biztosítsunk magunknak.“
Az „Érd. prot. közlöny“ folyó évi 26-ik szá

mában egy indítvány jelent meg a fönnebbi cim alatt.
Az indítvány lényege ez: biztosítsa minden 

egyházmegye magé keblileg magát; biztosítási ala
pul az özv.- árva-tár pénzei jelzi; vagy biztosít
unk területileg, alap legyen egy évi állam-segély, 
J.4,000 frt.

Magyallom, engem nem lepett meg maga az 
indítvány, mert ez már egyházmegyei közgyűlé
sünk előtt is lejárta magát, más alakban, de éppen 
ez az indítvány; nehány perc alatt egyhangúlag ki
mondatván reá, hogy elvettetik azon indokból, mert 
gyűlésünk az özvegy-árva-tár alapját „fidei commis- 
sum“-nak tekintvén, nem érzi magát jogosultnak, 
kockára tenni azt a tökét, melynek célja nem nye
részkedés, hanem özvegyek és elnyomorodott agg ta- 
nitók és papok segélyezése.

Lássuk, indítványozó mivel akarja, megkedvel
teim indítványát? Azt mondja, hogy minden bizto
sító-intézet első sorban magát biztosítja, s azután 
mást. Ha igy lenne, akkor nem olvasuánk anynyi 
bukást!

Igaz, miudeu biztositó-intézet nyerészkedésre 
számit; de a következtetés, hogy nyer, nem minden
kor áll.

Nézzük c*ak azt a sajnált tömérdek pénzöszsze- 
get, mely egyházmegyénkből évenkiut a Viktória er
szényébe vándorol, szembon a biztositó, öszszeggel.

Az elnöki jelentés szerint a Viktóriának bizto
sítás fejében fizetünk évenkint 300 — 400 frt. körül; 
a biztositott öszszeg 35 — 40,000 (a számokra tisz
tán nem emlékszem) és sem ón, sem többi tagja 
gyűlésünknek nem borzadott meg a fizetendő öszszeg 
nagyságától, mit bebizonyított azzal, hogy mikor a 
kezünk alatti indítvány szóba jött, még vitát sem 
idézett elő, hanem egyszerűen elvettetett; holott pe
dig a mi gyűléseink nagyon beszedések, hangosak 
szoktak lenni.

Itt helyén látjuk a biztosító intézetek életfel
tételéről szólani.

Mindenek felett, erős alappal kell rendelkeznie, 
hogy a biztosított öszszegnek legalább kétszeresét 
meghaladja. Halva született az az intézet, melynek 
alapját a biztosított öszszeg menynyisége felülmúlná. 
Már pedig, a mi kebli biztosításunknál' legalább tíz
szeresen lenne magasabb a biztositott öszszeg a biz
tosítási alapnál. A mi özvegy-árva-táruhk alapja 5,690 
frt. a biztositott öszszeg 35—40,000 frt. Hova tud
na rejtőzni cikkező barátom, ha indítványát elfogad
nék, s két-három szerencsétlen tüzeset felemésztené 
az özvegyek és árváit könynyei szárítására, keserveik- 
enyhítésére alapított tőkét; s a szó teljes értelmében 
füstbe menne; hova tudna, mondom, rejtőzni azok
nak átka és könynyeik elöl, kiket egyetlen gyám- 
pálcájoktúl megfosztana? Vagy az efféle károkat a 
következő szerencsésebb évek nyereményéből reméli 
kárpótolhatni ?

A Viktória biztosit 7 évre nóg pedig a hete
dik évre ingyen. Annak, hogy ón pap vagyok, Ina 
éppen hét éve; ez alatt az idő alatt volt egyházme
gyénkben a mi épületeink között hat tüzeset: Hé
vizén kétszer, N.-Solymos, Pálya, Égé és Telekfalva 
községekben. Vegyünk fel községenkint 400 frt. kárt, 
ez teszen 2,460 frtot; fizet az egyházmegye óven- 
kint 350 frtot, ez 2100 frt; tehát, veszteség 300 frt. 
De hátha szerencsétlenebb évek következnének; s tör
ténnék évenkint 3—4 káreset, 5—6000 frt. Két óv 
alatt semmink sem maradna.; sőt nem is tudnánk 
fizetni, mert honnan lehessen 35,000—40,000 frt. 
értéket 5000—6000 frt. tőkével fedezni? így, azt 
a szép kis tőkét, melyet elődeink saját zsebökbül 
alapítottak, vagy legalább kezdeményeztek s reánk: 
bitbizománykép hagytak, s melyet nekünk kényünk 
szerint használni, nem szabad: pár forint remélhető 
haszonért 3—4 év alatt semmivé tennők?

Nagy pénz-intézetek milliókat veszthetnek és 
még sem buknak el, mert a milliók mellett még
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milliók maradnak és van segéd-alapjok, sokbül so
kat lehet kockáztatni, jobb jövő reményében; de mi
kor az alap-tökét a biztosított tőke tízszeresen is fe
lülmúlja, a bukás elkeriilhetlen. Az első nehézség 
tehát az alaptőke-hiány!

A második feltétel is hiányzik: a kezelés,  
melynek hiánya, vagy rósz szerkezete a legszilárdabb 
alapon nyugvó intézetet is a bukás örvényébe sodorja. 
A kezelés jár a legnagyobb bajjal.

Hogy lehetne berendezni a kebli biztosításnál a 
kezelést: erről nem szól az említett cikk.

Nézetem és a dolog természete szerint, elnök 
az esperes lenne, pénztárnok az egylet pénztárnoka; 
mert hogy külön elnököt és pénztárnokot tartsunk, 
akkor 2—3000 frtos hivatalokat kell beállitnunk, s 
igy az egész alap hivatalnok-dijazásra fordittatnék. 
De az esperest nem is lehet ezzfi elfoglalni, mig az 
esperes pap is, ez inkább tiszteletbeli, mint díjazott 
hivatal, és esperesi bokros teendője mellett papi teen
dője is elég van.

És másfelől, pénzt kellene tartani kéznél, egy 
pár ezer frtot, hogy esetleg röktön fizethessen; vagy 
jó hitelű kereskedő házzal kellene szerződésre lépni, 
hogy előlegezze a kártérítéseket; de én nem hiszem, 
hogy ilyenre találnánk. íme, a bökkenő!

Éppen ezen érvek szólanak a kerületi biztosí
tás ellen is, azzal a különbséggel, hogy itt már iga
zán egy egész irodát kellene beállítani, mely 10 — 
12,000 frtot emésztene fel, ha lenne? A nobile offi- 
ciumok rég lejártak, ingyen szólgálatot nem kíván
hatunk; még olyan hivatalnokokat is fizetnünk kell, 
kik a táblabirói korszakban még sekretáriust is tar
tottak számunkra; és ez a maga rendén van, mert 
igy legalább felelősségre vonhatjuk hivatalnokainkat; 
a kötelezettségnek joga is van.

De, van itt a kerületi biztosításnál egy más 
baj' is, a mit el is kellene hallgatnom: ez az, hogy 
minden egyházmegyében kellene egy fő ügynöknek len
ni, káresetek felvételére ezek szállanának k i; mert, 
hogy felteszem, Kolozsvárról jöne szemle-bizottság, 
ez aztán igazán nem lenne gazdálkodás — a kerü
leti ügynökök aztán vallanák amaz elvet: quisque 
sibi proximus est; igy, korábbi káreseteket kifizetné
nek, de bizony a többiek semmivel maradnának, sem
mivel maradna az anyaszentegyház, és vitorláinkat 
öszszevonva, újból csak a Viktóriához, vagy más in
tézetekhez fordulnánk biztosítás végett.

Szerény véleményem tehát ez indítványra ide

megy ki: fizessük pontosan a jó indulátu intézetek
nek azt a csekély dijt és akkor örvendjünk leginkább, 
ha évek hoszszu során ingyen fizetünk, nem lóvén 
kénytelenek, kártérítésért folyamodni; mert ekkor, még 
több kedvezményben is tudna részeltetni.

Ne népszerütlenitsük az ily jótékony intézeteket, 
mert elég népszerűtlenek azok most is hazánkban ; 
különösön nemzetünknél a biztosítás terén — a mi- 
velt Európát veszem fel — mögöttünk talán egy 
nemzet sincs.

És ennek morális következése is vau. A büszke 
magyar százszor inkább kér, koldul, mint a szerény
és gazdálkodó szász.

/
En a szászok szomszédságában laktam majd egész' 

hét évig, de hozzám soha egy szász atyafi sem jött 
kéregetni, pedig ott is oly gyakori a tüzeset, mint 
a magyar vidékeken; oláh, főkép magyar minden 
héten járt Erdély minden részéről, Csik, Gyergyó, 
Háromszék, Udvarhely és M.-Szék, sőt még Aranyos
székből is. Nem jött a szász, mert ő meggazdálkodj a 
azt a pár forintot, mivel százakat biztosit; csaknem 
tüzmentes épületei is mind biztosítva vannak, s ha 
kár éri, a társaságnál követel, de nem kegyelem-fil
lérért könyörög egyesek ajtaján.

Maradjunk hát úgy, a hogy vagyunk: az árva 
tárak pénzalapját károsodásnak kitenni, nem vagyunk 
jogosultak; az állam-segélyt az állam nem tőkének, 
hanem mindennapi szükségek enyhítésére utalványozta 
s efféle biztosítási ; lapokra fordítani, bizonyosan nem 
fogná engedni. Béke velünk !

Kádár Domokos, 
égéi pap.

Nyílt levél Jaltai) Eiclt úrhoz.
üszintéii vallom meg, hogy a menynyire féltem at

tól, hogy a p e t r o z s é n y i ,  vagy jobban mondva, z s i l -  
v ő l g y i  újonnan alakult ev. ref. egyház mellett fölemelt 
szómat inár-már agyonhallgatással mellőzve, a szent ügyet 
elesni engedik: éppen anynyira jól esett lelkemnek — és 
e fölött való belső, tiszta örömemnek eléggé hangot adni, 
nem tudok — midőn szerencsém lehetett, ön szavait ezen 
erkölcsi, vallási és nemzetiségi tekintetben egyiránt igen 
fontos ügy mellett, e becses lapok hasábján olvashatni. 
Vajha, nemes kebelből eredt pártoló főiszó]alása többeket, 
sokakat, az egész egyetemes prot. egyházat maga után ra
gadná e magával még jóltehetetleu, csecsemő-ekklézsia ápo
lására; mert ha valahol, itt bizonyára szükség van segitő 
karokra. Egy a miveit világból kiszakasztott, ide a hava
sok zordon bércei közé zárt ,  s úgy szólva, földrészünk 
mindenfelé nemzetiségei hulladékából egybesepert telep ez, 
melynek kháotikus hullámzása közben hittest véreink, hogy. 
erkölcstelenségbe és végveszélybe el ne merüljenek, csak is,
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á  m i éber f ig y e lm ű n k n ek  le sz  köszön hető . M entő  karokra  

Van it t  m ú lh a ta tla n u l és  sűrgetőleg' szü k ség , ha  ak arjuk , 
h o g y  it te n i h itso rso sa in k  el ne p u sztu lja n a k . E g y  b e lső  

m iszsz iő  ez, sz in tén  o ly  fon tos, h a  ta lá n  m é g  n em  fo n to 
sa b b , m in t  a  m o l d v a -  o l á h o r s z á g i ,  m ely re  jo b b ja in k  

m ár ed d ig  is ezerek et á ld oztak . M ert ez k özv etlen  éd es  h a 

zánk sz en t  fö ld én , a m i k ebelünkön, k arja in k  k ö zö tt van , 
m in d ed d ig , fá jd alom , o ly  k ev esek tő l ism erv e  s épen a zért  

m a g á ra  h a g y a tv a . S  p ed ig  e nép, m e ly e t  e g y e d ü l a m e g 
é lh e té s  re m én y e  h o zo tt i t t  eg y b e , a n y n y ir a  te h e te t le n , sz e 
g én y , h o g y  a b eszo lgá ló  le lk észn ek  a lig  k ép es csa k  az ú ti  
k ö lts é g e t  is  fed ezn i, szó  se  leh etvén  v a la m i d íjazásról m u n 

k á ja , fárad sá g a  ju ta lm á u l. F e lfo ly a m o d á su n k  a k o rm á n y 
hoz m ég  ed d ig  m in d  h iáb an  v o lt ;  m ég  soh a  le g k iseb b  v á 
la sz  sem  érk eze tt  reá . A  v a sú ti ig a z g a tó sá g  p ed ig  ab b eli 
k ére lm ü n k e t, h o g y  a b eszó lgá ló  papn ak  id őrü l-időro  in g y en  

j e g y e t  sz ív esk ed n ék  a d n i: azzal a v á la szsza l u ta s íto t ta  v isz -  

sza , » h o g y  s a j n á l a t t a l  k e l l  k i j e l e n t e n i e ,  m i  

s z e r i n t  a z t  a f ö n n á l l ó  s z a b á l y z a t o k  é r t e l m é 
b e n ,  n e m  a d h a t j a  m e g . “

Is te n  lá tja  le lk e m et, én m in d ed d ig  eg y ed ü l azon  

m e g n y u g ta tó  ö n tu d a tta l k eb elem b en , h ogy  te s t i le lk i szü k 
ség b en  lev ő  fe leb a rá ta im n a k  u yu jh a tta m  n ém i v ig a sz t  szo 
ro n g a to tt á lla p o tu k b a n , a k eg y e lem n ek  nekem  a d o tt m ér

ték e szer in t, m in d en  leg k iseb b  dij n é lk ü l te ttem  m eg , s 

m ig  leh e t, teendőm  ezu tán  is  az u ta t  hozzájuk, csak  h ogy  

egészb en  m ind en  le lk i v ig a sz  n é lk ü l n e m arad jan ak . É p 

pen  ezért, n a g y  e lé g té te lü l szo lg á l n ek em  ezen  m un ka  k öz

ben , azon  h iv  ragaszk od ás és va llá so s b u zgóság  tap a szta lá sa , 
m e ly  e nép et é lte ti ,  s ő se i sz en t  h itén ek  fen ta r tá sá b a n  ön

m eg ta g a d á sra , á ld o za t-té te lek re  le lk e s í t i ; n em  k is  m érvben  

fokozta  eb b eli b u zg a lm a m a t an nak  tu d ata , h o g y  v a n n a k  

n em esen  érezők, k ik  azt .nem  csak  m éltá n y o ln i tudják , de 

e  g y á m o lta la n  n ép e t te t t le g  is  jó ték on y  seg ed e lm ö k k el tá 
m ogatják . A z  öné e téren  az é r d e m ; m er t ön v o lt az e lső ,  

k i k iá ltó  sza v a im a t m eg értv e , az a lam izsn á lk od ók  sorába, 
m in t  e lső  b e lép ett, ső t — fá rad ságot n em  k im éiv é  —  m á
so k a t is  m eg n y er n i ig y ek eze tt .

N e  is  szűnjék  m eg  ezzel n em es b u z g ó sá g a ;  ső t in 
k ább , m eg ragad va  m in d en  k inálkozó a lk a lm a t, fö lh a szn á lv a  

m in d en  e g y b ek ö tte té s t  és b efo ly á st, m e ly ly e l b ir ú g y  i t t  

az ősi tű zh e ly  körül, m in t a  haza szivéb en  és a v id ék ek en , 
szerezzen  e sz en t ü g y n ek  p árto lókat, e lb iv én , hogy  a f i l lé 

rek , m ik e t ig y  h azán k  közjava érdekében á ld o za tu l hoz, 
ezerszeres k a m a tta l fognak  eg yk or sz er e te tt  h azán k  b oldog

sá g a  e lőm ozd ítására  v isz sza fizette tn i. Ig a z , testv ér i in d u la tta l.

Ő ra lya-B o ld ogfa lván , a u g u sz tu s 2 4 -é n , 1 8 7 ^
Fábri József, 

ref. lelkész.

É r t e s í t é s ,
K o l o z s v á r i t ,  a  b e l v á r o s i  F r ő b e l - i n t é z e t -  

b e n  az 1 8 7 3/» ta n é v k e z d e té v e l m eg n y ita n d ó  „ g y e r m e k -  

k e r t i  n e v e l ő n ő - k é p e z d e “ i r á n t .

A  kolozsvári b elvárosi F rő b e l-in téző t ig a zg . v á la sz t
m á n y a  az in téze ti szabályok  m ásod ik  p ontjában  cé lu l tű zé

k i, ezen  in té z e te t  g y  e r m e k - k é r t i - n e  v e l ő  n ő k e t  (g y e r -  
m ek -k er té szo ő k et)  képző in té z e tte l  eg y b ek a p cso ln i.

I ly e n  iu téze tre  n á lu n k  k ivá ló  sz ü k ség  van. A  g y e r 

m ek -k er te k  h azán kb an  g yorsan  szaporodnak, a z  e r d é l y i  

r é s z e k b e n  l é t e z ő  v á r o s o k  i s  é l é n k  t e v é k e n y s é 

g e t  f e j t e n e k  k i  i l y  i n t é z e t e k  l é t e s í t é s e  c é l j á 
b ó l .  F rő b el F r ig y e s  term észetszerű , a m odern p a ed a g o g ia  

i k ö v ete lm én y e in ek  m eg fe le lő  fe jle sz tő  ren d szere m a m ár ú g y  

a  je leseb b  p a ed a g o g o k , v a la m in t m in d en  m ű v e lt  em b er á l 
ta l n em  csak  a  le g m e le g e b b e n  ü d v ö z ö lte tik , de ezen  rend 
szernek  a k isdedóvódákban, n ép isk o lák b an  és csa lá d i k ö
rökben  m eg h o n o sítá sá t a k ö zü g y ek  leg je leseb b  b ajnokai 
te t té k  fö la d a tu k k á . A  m ü v e it  szü lők , k iv á lt  o ly  h e ly e k e n ,  
h o l g y er m ek -k er te k  n em  lé tezn ek , ég n ek  a  v á g y tó l o ly  n e

v e lő -n ő k e t a lk a lm a zh a tn i c sa lá d i körükbe g y erm ek eik  m e llé ,  
k ik  F rő b el n ev e lés i rend szerét ú g y , a  m in t  a z t FrőbeL  

észszerű en  gondolkodó k öv ető i a  kor k ö v ete lm én y e ih ez  id o 

m íto ttá k , ism er ik  s e téren  g y a k o r la t i k ép zettség g e l b ír 
n ak . *) A  F r ő b e l-fé le  g y er m ek -k er te k n ek  s á ta lá b a n  F rő 
b el n ev e lé s i rend szerén ek  ezen örvend etes terjed ése  fö lh ív ja  

te h á t  ezen  ü g y  b a rá ta it o ly  in tézk ed ések  té te lére , m ely ek 

n ek  üdvös ered m én ye le e n d :  h o g y  h azánkban  a  m e g n y ito tt  

és m eg n y ita n d ó  g y er m ek -k er te k , v a la m in t a  m ű v e lt  c sa 

lád o k  n em  k é n y te le n itte tn e k  a jövőben  k ü lfö ld rő l h o z a tn i  

F rő b el ren d szerév el ism eretes  n evelőuők et.

M á sfe lő l, szü k ség essé  tesz i a  g y e r m e k -k e r ti-n e v e lő n ő -  
k ép ezd e m eg n y itá sá t  azon  ó h a jtá s te ljesü lé se  is , h o g y  a  

m űvelt., de szeg én y eb b  sorsú  h ö lg y ek  szám ára  nem  c s a k  

t is z te s sé g e s , de h iv a tá su k n a k  leg in k á b b  m eg fe le lő  m u n k a 
k ör ta r ta ssá k  k észen . E zerek re m eg y  h azán k b an  azon jó c s a 
lá d o k b ó l szárm ozott leá n y o k  szá m a , k ik  n em  tud ják , m ih e z  

kezd jen ek , h o g y  n e  k én y te len !tte sse n e k  szü lő ik  k en y erére , 

v a g y  a sok szor a n y n y ira  p anaszos k eg y e lem -k en y ér re  s z o 
ru ln i. A z  á lla m  á lta l lé te s íte t t  n ég y  tan itón ő-k óp ezd e c s a k  

k ev esek n ek  n y ú jt  a lk a lm a t arra, h o g y  a  n ők et k iválóan , 

m e g il le tő  é le tp á ly á k  eg y ik é n , e  tan ító n ő i p á ly á n , job b  jö 
v ő t ta lá lja n a k ; ezen képezdékben  n a g y  az ig é n y , h oszszu  

a  ta n fo ly a m  s  h a  v ég re  a  ta n ítv á n y  m eg n y er te  a  ta n ító 
n ői o k levelet, a jó  ég  tudja, m ed d ig  k e ll á llo m á sra  várak oz
n ia , m ert —  fájd alom  —  m i v a ló sz ín ű le g  sok á ig  ju tu n k  e l  

oda, h o g y  lega láb b  a leá n y -isk o lá k b a n  n ő -ta n itó k  a lk a lm a 
zásán ak  sz ü k sé g e ssé g é t  b elássuk . E llen b en  a  g y er m ek -k er 

te k e t  s  á ta lá b a n  a k iseb b  g y erm ek ek  n ö v e lé sé t józan  g o n 
d olkod ású  em b er csak  is nők  kezébe h elyzen d i, m er t a zza l  
m á r m in d en  m ű v e lt  eg y é n  t isz tá b a n  van, h o g y  a h a t  éves  

koron a ló li gyerm ek  n ev e lé sé t cé lszerű en  csak  a nők in 
té z h e tik , k ik  erre a term észe t á lta l h iva tv á k .

V ég re , szü k ség es  ily  képezde azon  m ű v e lt nők szám ára

*) A kolozsvári Frőbel-intézet igazgatójához számos levelek 
érkeznek alkalmas nevelőnők ajánlása végett. A külföldi gyerinek- 
kertésznő-képezdék tanítványait meszszsze főidre, a többek közt ha
zánkba is, aránylag jelentékeny évi-dij mellett szerződtetik. A gót- 
hai képezdéből, például, a múlt évben végzett 64 tanítvány minde- 
nike el lett helyezve nyomban a képesítési vizsga letétele után. Ezek 
közül többen előkelő uri-bázakhoz, teljes ellátáson kívül, 400—500 
tallér évi fizetéssel szerződtettek.

*
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is ,  k ik  n em  szá n d ék ozn ak  u g y a n  a  n ev elő n ő i p á ly á n  ex p ro -  

fesso  m ű k öd n i, de a  k ik  tu d ják  a z t , h o g y  a  nőnek  v a n  

e g y  d icső , m in d en ek n é l d icsőb b  h iv a tá sa  s e z : sa já t g y er 
m ek e it  jó l n ev e ln i. * j

M ind ezen  o k o k b ú l a k o lozsvári F r ő b e i-in té z e t  ig a z g a 
tó sá g a  a d d ig  is , m ig  a  v á la sz tm á n y  e g y  e  cé lra  szo lg á ló  

k ü lö n  ép ü letrő l, b en lak ásró l sa t . gon dosk odan d , a  g y e r -  

m e k - k e r t i - n e v e l ő n ő - k é p e z d é t  K o l o z s v á r i t ,  a F r ő -  

b o l - i n t é z e t  c é l s z e r ű e n  f ö l s z e r e l t  h e l y i s é g é 

b e n  (B e lm a g y a r -u to a , 3 8 . sz .)  f. é v i  o k t ó b e r  h a v á 
b a n  m eg n y ita n d ja . G ondoskodni fo g  az ig a z g a tó sá g  a lk a l

m a s ta n erő k rő l s  á lta lá b a n  m in d en t e lk ö v e t a célb ól, h o g y  

a  m eg n y ita n d ó  in té z e t  h iv a tá sá n a k  te lje sen  m eg fe le ljen .

A z  in té z e t  p r o g r a m m j a  a  k ö v etk ező :
1 ) R en d es h a llg a tó k ú l fö lv é te tn ek  o ly  nők , k ik  1 6 - ik  

é le tév ö k et b e tö ltö tték , v ég e z ték  a  fe lső  n ép isk o la i ta n fo ly a 
m o t s  jó  erk ö lcsi b iz o n y ítv á n y t m u ta tn a k  fö l. A  ta n o d á i 
b izo n y ítv á n y , k iv é te le s  esetek b en , fö lv é te li v iz sg á v a l p ó to l

h ató , k ív á n a tra  a  te lje s  e g é sz sé g e t  ta n ú sító  o rvosi b izo 
n y ítv á n y t  is  b e k e ll m u ta tn i.

2 )  A  ta n fo ly a m  e g y  é v r e  terjed . K ezd őd ik  október  

elején  s  b e fe jez te tik  szep tem b erb en .

3 )  A  ta n fo ly a m o t szo rg a lo m m a l v é g z e tt  tan u ló k  k é
p e s íté s i v iz sg á ra  b o csá tta tn a k  s h a  ez t jó  ered m én y n y e l 
le te sz ik , a g y e r m e k -k e r ti s  h ázi n evelőn ős égre o k lev e le t  
n yern ek .

4 )  O ly  h ö lg y ek , k ik  m in t  re n d k ív ü li h a llg a tó k  k í
v án ják  a  ta n fo ly a m o t lá to g a tn i, b árm ikor fö lv é te tn ek , de  

ezek  v iz sg á ra  n em  b o csá tta tn a k .
5 )  T a n ítta tn a k  a  k övetk ező  ta n tá r g y a k :  m a g y a r -  

és  n é m e t  n y e l v t a n ,  k a p cso la tb a n  fo g a lm a zá si g y a k o r 
la to k k a l;  g y e r m e k i s m e ,  lé le k ta n i és anfcropologiai irá n y 

b a n . N e v e l é s t a n ,  k ü lön ös te k in te t te l  a k isd ed ek  n e v e 
lésére. F r ő b e l  f o g l a l k o z t a t ó - r e n d s z e r ó u e k  m ó d 

s z e r t a n a .  A  b e s z é d ,  é r t e l e m - g y a k o r l a t o k  m ó d 
s z e r t a n a  s ezze l k a p cso la tb a n  term én y ra jz i, t e r m é sz e tta -  
n i, a la k ta n i és fö ld rajz i ism eretek  k ö z lé se . É n e k ,  r a j z ,  

k é z i - m u n k a  s  v é g r e ,  m i n é l  t ö b b  g y a k o r l a t i  

f o g l a l k o z á s  az in té z e t  g y e r m e k -k e r ti o sz tá ly á b a n , e s e t 
le g  az e lem i isk o lá b a n ;  m eg jeg y e zv én , h o g y  azok , k ik  az  

e le m i-o k ta tá s  terén  is  e leg en d ő  g y a k o r lo ttsá g o t szerzen d nek , 
ezen  k ép esség ü k  b izo n y ítv á n y u k b a n  k ié  n e lte t ik .

6 )  A  tand íj az eg ész  tan fo lyam ra  ö t  v e n  f o r i n t ,  

m ely  öszszeg  k é t  eg y en lő  rész letb en , e lő leg esen  fizetendő. *) 

B e n la k á st  és é le lm ezést az in té z e t  je le n le g  m é g  n em  

n y ú jth a t, azonban  k ív á n a tra  jó csa lá d o k n á l olcsó és t is z te s 
sé g es  la k á s  és  é le lm ezés n y erése  irá n t az  ig a z g a tó sá g  k ész

sé g g e l közbejárand. V an  rem én y  n éh á n y  n öven dék  in g y e n  

sz á llá s -  és  é le lm ezésh ez  ju tta tá sá r a  is . Á lla m -s e g é ly  n y e 
rése  esetén , sz o rg a lm a s tan u lók  a  tan d íj fizetése  a ló l fő i
m en te tn ek , ső t ösztön d íjak b an  is  r é sz es itte th e tn ek .

1) H ató sá g o k , e g y le te k  és m ag á n o so k  részérő l g y e r 
m ek -k er tek  lé te s íté se , b erend ezése s a lk a lm a s  g y e r m e k 
k er ti n evelőn ők , ese tleg  h á zi n evelön ők  a ján lása  ü g y éb en  

érkező lev e lek re  az ig a z g a tó  g y o rsa n  és  k im e r itő le g  v á la 
szo l. A  b eje len te tt  á llom ások ra  az in té ze t  v ég z e tt  ta n ítv á 
n ya i, k ép esség e ik  m érve szer in t, a já n lta tn i fogn ak .

E  p rogram m  a la p já n , fö lh ív ju k  m in d azon  n ő k et, k ik  
a k is  g y erm ek ek  n ev elésére  h a jla m m a l b írn ak , k ik  e  szép  
p á ly á n  az em b er iség  jav á ra  m u n k álk od n i s m a g u k n a k  b iz 
to s  jö v ő t szerezn i óh ajtanak , v a la m in t azon  m ü v e it  h ö lg y e 
k e t  is , k ik  sa já t c sa lá d i tű zh e ly ü k n é l óh ajtják  F rőb el n e 
v e lés i ren d szerét a lk a lm a zn i, h o g y  a ta n fo ly a m b a n  r é sz v é 
te l v é g e tt  a ló liro ttn á l szem ély esen , v a g y  le v é l u tjá n  m ie 
lő b b , m i n d e n e s e t r e  a z o n b a n  f. é v i  o k t ó b e r  h ó  
2 0 - i g  je le n tk e zn i sz ívesk ed jen ek .

K e lt  K o lo zsv á rt!, 1 8 7 3 .  év i szep tem b er hó 1 0 -é u .
Szabó Endre

a kolozsvári Frőbel-intézet igazgatója.

T Á R C A .
A közoktatás ügye Németországban.

(Első közlemény.)
Hippeau, kinek nyomán az Egyesült-Államok közokta

tásának jelen állapotáról e lapokban vázlatos ismertetést ad
tam, legközelebbről a francia tanügyi irodalmat újólag egy 
nagy becsű művel gazdagította. **) Értjük azon terjedelmes kö
tetet, melyet a németországi közoktatás alapos és részletes 
ismertetésére szentel, fo tekintettel Poroszországra, melynek 
ott úgy a politikai, mint a közoktatási téren a vezér-sze
rep dicsősége jutott osztály-részül. E müvében ránk nézve 
felette tanulságos képét mutatja fői a gyermek-kerteknek, 
népiskoláknak, reáltanodáknak, felső polgári iskoláknak, gym-

*) A németkom gyermek-kertésznő-kópezdókbe számos müveit 
és vagyonos szülők csak azért járatják felnőtt leányaikat, hogy ezek 
itt a kis gyermekek nevelés-módjával megismerkedve, egykor „jó 
anyák“ legyenek. Ez olyan luxus, a mely előtt tisztelettel kell meg
hajolni.

**) L’instmction publique en Allemagne, pár C. Hippeau. Paris 
Didiéi* et comp. 1873.

náziumoknak, lyceumoknak, akadémiáknak, egyetemeknek, a 
különböző szakiskoláknak s végül a felső nőtanodáknak. 
Megkísértem az általa nagy gonddal öszsze gyűjtött gazdag 
kévéből koszorúba fűzni néhány kalászt, azon reményben, 
hogy magvai nálunk se hullanak egészen terméketlen főidre.. .  
Lássuk legelőbb is, hogy milyen Poroszországban és a töb
bi német államokban:

a k ö z o k t a t á s  s z e r v e z e t e .
A közoktatás ügye Poroszországban 1819-ig a belügy

miniszter reszortjába tartozott. Azóta külön tárcája van, 
a vallás-ügyével egybekapcsolva, épen úgy, mint nálunk. Né
pességét s közoktatási intézeteinek nagy számát tekintve, o 
különválasztás eléggé indokolt. Ugyanis, a legközelebbi fran
cia háború előtt lélek-száma 18,491,871 volt; ebből 11,298,246 
protestáns; 6,906,917 katholikus; 254,785 zsidó; 16,283 
német-katholikus (Rong-féle); 12,706 mennonita és 1,202 
görögkeleti. E számokban be yan foglalva 848, 939 öt—hét

**) A némethoni e nemű képezdék tandija sokkal magasabb. 
Góthában 60 tallért, Münchenben 100 frtot fizetnek egy évre.
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éves, és 2,731,536 h$t— tizennégy éves gyermek. Közinte- 
zoteinek száma következő: 2 akadémia a teklinikai s terrnó- 

.szet-tudományok számára; 6 teljes univesitás s a münsteri, 
melynek csak három fakultása van; a katli. theologia és 
bölcsészek számára 2 universitás; 13 szeminárium, melyből 
9 katholikus, 3 protestáns s 1 zsidó; a talmud-irodalom 
számára 1 zsidó universitás; 3 szépművészeti, 1 bányá
szati, 1 építészeti, 1 kereskedelmi, 1 katonai, 1 erdőszeti, 
8 gazdászati, 5 hadászati, 5 katonai-sebészeti akadémiája 
s felső iskolája; 144 gymnázium (lyceum); 25 algymnáziuma; 
63 reáltanoda; 10 felső polgári iskola; 25 ipar-tanoda; 5 
rajztanoda; 93 tanitó-, és 28 tanitónő-képezde; 25 intézet 
a siket-nemak s 9 a vakok számára; 70 felső nő tan oda; 
350 középtanoda a fiuk és 370 a leányok számára; 25,963 
népiskola 1,430,926 fiú-, és 1,397,766 leány gyermekkel, 
33,599 tanítóval és 3032 tanítónővel. Közép számítással 
112 növendék jut egy iskolára s 80 egy tanítóra.

A félső tanintézetek s első sorban az egyetemek köz
vetlenül a közoktatásügyi minisztertől függenek s egészen 
állam-intézményi jelleggel bírnak. A középoktatás terén e 
függés már sokkal lazább s a szabad mozgásnak több tér 
van engedve. Az ország tiz provinciájának. mindenikében van
n. n. provinciális konzisztorium, melynek tagjait a minisz
ter nevezi ki ugyan, de a fenforgó szorosabb értelemben 
vett egyházi , közoktatási és közegésségügyi kérdésekben 
végérvénynyel dönt s működéséről a miniszternek, egyszerűen 
jelentéseket tesz. E konzisztoriumokban, kivéve az iskolákra 
felügyelő sekciót, túlnyomó többségben van a világi elem. 
Ezek mellett, minden provinciában van egy szakférfiakból — 
többnyire tanárokbúi álló — v i z s g á l ó  b i z o t t s á g ,  mely
nek kettős feladata van, 1-ör kikérdezni a lyceumok azon 
növendékeit, kik egytemekre mennek; 2-or, megvizsgálni a 
:gymnáziális tanárságra folyamodókat.

Mig az egyetemek kizárólag állam-intézmények s a 
középoktatás az egyes tartományok igazgatása alatt állanak, 
addig az elemi oktatás terhe nagy részben az egyes kerü
letek és községek vállaira nehezül. A törvény értelmében) 
minden község köteles föntartani legalább egy népiskolát, 
melynek született felügyelője a lelkész, a község nehány ér
telmesebb tagjából álló iskola-tanácscsal. A nagyobb közsé
gekben s városokban, melyek több iskolát tartanak fönn, 
az egyes iskola-tanácsok felett van egy k ö z p o n t i  i s k o 
l a - t anács ,  mely valamenynyi iskolára felügyel s azokat ösz- 
hangzón kormányozza. A helyi iskola-tanácsok felett áll a 
k e r ü l e t i  i s k o l a  f e l ü g y e l ő ,  ki csaknem mindenütt 
egyházi személy, a katolikusoknál az esperes. E szerint, a 
a közoktatás két alsó foka egészen felekezeti színezetű, de 
azon felül aztán kezdődik a közigazgatási hatóság tiszte.

A népiskolákon kívül minden város köteles, népessége 
szerint, egy vagy több p o l g á r i  i s k o l á t  tartani fönn. 
Azon esetben, ha lólek-száma nem haladja meg az 1500-at, 
s nem képes a polgári iskola számára külön helyiséget adni, 
engedélyt nyerhet arra, hogy a polgári iskolának csak alsóbb 
osztályait állítja be, a népiskolával kapcsolatban. Minden is
kolai költséget a község, illetőleg, város tartozik hordozni, 
de ha jövedelmi forrásai erre nem elegendők, a kerület, 
esetleg a tartomány segélyezi*

A népnövelés egész rendszere az i n g y e n - o k t a t á s t  
és t a n k ö t e l e z e t t s é g  nagy elvein nyugszik. Minden család
fő, illetőleg, minden oly lakós, kinek háztartása van, a köz
ségi hatóság által kivetett iskolai rovatait fizetni köteles, 
még azon esetben is, ha az iskolák a törvény kívánalmainak 
teljesen megfelelnek.

A családfők s illetőleg gyámok azon kötelezettsége , 
hogy a gondjaikra bízott gyermekeket köz, vagy magán
iskolákba küldjék, ki van mondva, törvény által nem csak 
Poroszországban, hanem egész Németországban, Ott rég be
látták, hogy a valódi civilizációnak két forrása van: a v i
lá g  o s s á g  és az erő. Amannak terjedését biztosítja a ta n - , 
emennek gyarapodását a had-kötel*zottség. Franciaország 
legközelebbi romlását annak közönlieti, hogy egeiket sem 
igtatta törvénybe. Poroszországban Nagy-Fridrik már 1769- 
ben kimonta a tankötelezettséget s az 1819-iki törvény ez 
elv végrehajtását s annak ellenőrzését részletesen szabályoz
ta. E nevezetes törvény igy hangzik:

„A szülők, vagy azok, kiktől a gyermekek függenek 
(ide értendők a gyárosok és iparosok, kik iskola-köteles gyer
mekeket vesznek magokhoz) kötelesek a gyermekeknek, 7— 
14 éves korukig, illő nevelést adni. Az illető hatóságoknak 
kötelességük minden évben, pünkösd vagy sz.-mihály-nap 
után, laistromba szedni mindazon szülőket, vagy gyámokat, 
kik a gondjaikra bízott gyermekek magán, vagy köznevelé
séről gondoskodni, elmulasztják.

„Első ízben kötelességük teljesítésére főlszolittatnak. 
Ha a figyelmeztetés nem vezet sikerre, szigorúbb rendsza
bályok alkalmaztatnak. A gyermekeket a rendőrség kikül
döttje viszi az iskolába. A szülők, vagy gyámok pénz-bir- 
sággal büntetendők s ha fizetni nem képesek^ börtönbe vi
tetnek,vagy közmunkára használtatnak fői a község javára. 
A rendőrség alkalmazhat más nemű büntetéseket is. A bün
tetés ideje alatt, a hatóság a gyermekek felügyeletéről gon
doskodni, köteles.

„Ha a szülők, vagy gyámok kötelességüket ismételten 
elmulasztják : megvonható töltik minden fcözsegély, kivéve 
azt, melyet gyermekeik nevelésére kapnak, de ezt is a ha
tóság kezeli. Elvonható tőlük a jog, hogy bármely községi, 
egyházi, vagy iskolai ügyben részt vegyenek. Ha e bünteté
seknek sem lesz sikere, a hatóság külön tutort nevez ki a 
gyermekek nevelésének felügyeletére.

„Minden iskolában a hiányzó gyermekekről laistrom 
vezetendő s minden héten az iskolai felügyelőség elnökének 
beadandó. Az iskola-igazgató csak egy napi távollétre adhat 
engedélyt; hoszszabb időre csupán az iskola-tanács.“

íme, mily szigorú ellenőrzés, melynek nálunk még ár
nyéka is alig található fői. Ez intézkedések eléggé tanúsít
ják, hogy ott a törvényhozó hatalomnak határozott célja irtó 
háborút folytatni a tudatlanság ellen s úgy mutatni fői a 
közoktatást, mint legnagyobb jótéteményt s oly polgári kö
telességet, melynek teljesítésében rejlik az ország értelmi és 
erkölcsi ereje 1

Ez intézkedések eredménye az lön, hogy a büntetés a 
legritkább esetek közé tartozik. Még a legszegényebb szülők 
is olybá tekintik gyermekeik tanítását, mint elkerülhetetlen*
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szükségességet s egyszersmind oly örökséget, melynél érté
kesebbet hátra nem hagyhatnak. Átlátták egyszersmind azt 
is, hogy gyermekeik sorsát csak ez utón javíthatják s igy 
minden külső kényszer nélkül, önkint lemondanak azon előny
ről, melyet nekik azoknak segítsége nyújthatna, ha iskolába 
nem küldenék. A népoktatás ez általanositásának jótékony 
következményei erkölcsi tekintetben is tapasztalhatók. A né
met nép jellemző vonása a becsületesség és józan élet. A 
statistika tanúsítja, hogy a bűnesetek száma folyton apa
dóban van.

A tankötelezettség kérdése oly fontos, hogy nem lesz 
felesleges, egy" futó pillantást vetni e szempontbúi Németor
szág többi államaira is.

Szász Domokos
(Folyt, köve.kezik.)

A német protestáns egylet hete
dik Közgyűlése.

(Folyt, és végo.J
A vallásos emberek a föld sava, a társadalom őrei; korunk 

csak lassan haladhat előre, mert szülöttei még nem elég valláso
sak. Mi még ingadozók vagyunk. Vigyázzunk. A vallás min
dig nagy hatalmas szerepet já tszo tt, ezt föladni, jövőre 
sem szabad. Ez minden esetre káros volna. De nem is szük
ség, föladnunk azt. Hisz, a mai természetes világ-nezlet mel
lett, még szebben magasztalhatni istent a zsoltárirónál; s 
a világ események folyamában még inkább bámulhatni kor
mányzó kezét a prófétáknál. A véges közvetítések ezrei mö
gött mindenütt láthatni, sejthetni egy fölény, az örök szel
lem és végetlen szeretet működését. A világ nem gópv hanem 
a mindenütt jelenlevő isten folytonos és örök kijelentése. A 
•természetes okok és törvények keresése a vallásosságot nem 
zárja ki. A természet vizsgálása csak elősegíti a vallásos 
szemlélődést. Ha az ember saját beljebc méjjedve, istent föl- 
lelte: egy uj világ tárul fői előtte, s a m eg n e v e z h e t  l e n  
számára nevet keres. Az előtte legbecsebb névvel nevezi őt: 
Atya, Szoretet, Anya ! . . .  így létrejön a tudomány és val
lás közti béke. A tudomány erctnekitése megszűnik. A val
lásos embernek semmi oka többé, kárhoztatni a szabad visz- 
gálodást. Elvégre is, mit érdekli őt a kérdés: a Mézes, vagy 
a Darwin theoriája szerint keletkezett-e a világ? Ugyanazon 
okok működtek-e Jézus születésénél, mint minden más szü
letésnél, avagy nem? E kérdések eldöntését a tudományra 
bízza, és hálát ad istennek, ki az általános romlottság ko
rában egy ily nemes szívvel ajándékozta meg az emberisé
get. . . Ekkor csakugyan [ pusztulnia kell a fanatismusnak az 
egyházból, s csak ekkor fogjuk érezni igazán, hogy Jézus 
fölött csakugyan megnyíltak az egek, s a megnyílt egekből 
béke-galamb szállott alá a háborgó ielkekhez. A tudós nem 
fogja többe kevélyen lenézni vallásos testvéreit, sőt maga is 
vallásos leend, miután vallásossága miatt nem kell lemonda
nia kedvenc tudományáról. A hidegen hatoló ész komoly bú- 

párlatai közben érezni fogja a hivő és szerető s z í v  vallásos 
melegének jóltevő hatását. Ez a nagy cél, mely felé törek
szünk. A tudomány és vallás közti teljes kiengesztelődes a 

jövő egyház legbiztosb alapja, óletfőltótel. .
Az élénken, tűzzel előadott beszédet ima követé és

ének zárta be. A templombúi kilépve pedig, a szó teljes ér
telmében el lettünk árasztva „kegyes“ füzetkék özönével á 
helybeli orthodoxok szives jó indulatából. Tán, ellenméreg 
akart ez lenni a beszéd gyújtó hatása ellen. Bár szép és 
méltánylandó e gyöngéd figyelem: ezúttal aligha kívánt ered
ményhez vezet. Mert hát mégis csak — forog a föld.

IV 2 érakor ismét kezdődött a tárgyalás az aulában. 
A napi rend fölvétele előtt dr. H a a s e  figyelmezteti a gyű
lést, hogy a „Protestan-Bibel“ alig hogy sajtó alól kike
rült, s már is 2500 példány kelt el belőle. Ma-holnap má
sodik kiadásra lesz szükség. Általánosan hibájául tudják fői, 
hogy a lutheri fordítást változatlan adja, s a javításokat 
csak mint jegyzéseket mellekli. Sző vég-revíziót ajánl. Dr. 
B i n k a u indítványára a gj'űlés a szükebb körű bizottmányt 
kéri fői a szöveg-revizio célszerű eszközlésére. Dr. S eh é l
lé n b e r g  szintén örömmel tudatja, hogy a nem rég N a li
s t á d  t b á n  (a: d. Hardt) megjelent „Andaclitsbuch des deut- 
schen Protestanten-Vereins“ szintén igen nagy kelendőségnek 
örvend. Eddig elő 18,000 példányban költ el, s nehány hét 
múlva, újabb kiadása is elhagyja a sajtót. Ezen Örvendetes 
hírek közlése után, Dr. H o l t z m a n n  lepett a szószékre, 
mint az egyház alkotmányra vonatkozó bizottmányi javaslat 
helyettesített előadója. E javaslat a jelenlevők közt szintén 
előre kiosztatott s a következő tételeket foglalja magában.

1) Az evang. protestáns egyház-alkotmány alapját a 
község képezi.

2) A szabad képviseleti alkotmány, valamint az állam
ra, szintúgy az egyházra nézve is elutasithatlan szükség.

3) A német protestáns egylet nem akar féktelen tö
meg-uralmat, hanem a község rendszeres befolyását, szaba
don választott világi község-tagok és tudományosan képzett,, 
(ígybuzgó lelkészek jól szervezett egyesülése utján.

4) A község legyen képviselve az egyház-igazgatás 
minden lépcsőjén, ép úgy a képviseleti gyűlésekben, (községi, 
egyházi gyűlés, kerületi, vidéki és tartomány-szy no dús), mint 
az egyház kormányzó testületekben (presbytorium, konzisz- 
torium és Iíirclienregiment).

5) A szynodusokon a világi tagokat határozott több
ség illeti.

6) A szavazás és világi tagokká választatkatás joga 
mindazon egyházközségi tagokat megilleti, kik állam-polgári 
jogaiknak teljes birtokában vannak. A választási jog külö
nös egyházi tulajdonságok kimutatásától nem föltételezhető.
A választhatóság nincs csak.az egyházközségi képviselő tes
tületek tagjaira szorítva; és a vidéki s tartományi szynodu- 
s oknál nincs a választó kerületben lakástól föltételezve.

7) A lelkészi állomások betöltésénél a döntő szó .a köz
séget illeti.

8) Az egyház-alkotmánynak védni kell a lelkészek 
evángeliomi tanszabadságát.

9) Az egyházi törvényhozási jog a tartomány-zsinat 
és az egyház-kormány közös joga.

10) Az egyház-kormányt kezelő legfelsőbb egyházi ha
tóság tagjai a tartomány-zsinatnak felelősek.

11) A legfőbb egyházi hatóság öszszeállitásánál a tar
tomány-zsinat döntő befolyással bir.
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12) A prot. egyház bolügyei rendezésénél teljes Ön
állóságot kívánunk minden bureaukratikus gyámkodás és az

-állam-hatóságok beavatkozásának teljes kizárásával. Egyszers
mind azonban, elismerjük az állam-hatalom egyház feletti 
fönsegét, s hogy az egyház és szolgái az állami és országos 
törvények iránt alkotmányos engedelmesseggel tartoznak.

13) A fennálló kegy-uri (landkerrlich) egyház-kormá
nyok föladata az ily német kegyúri egyházakat az alkotmá
nyos önállóság azon állapotjába helyezni, mely mellett aztán 
az ily egyházaknak a szabad német népegyházzal való egye
sülése lehetséges lesz.

14) Ezen szabad német népegyház nem egyes külön 
egyházak külső szövetsége, hanem azok valóságos benső 
egyesülése egy és ugyanazon alkotmány mellett a fennálló 
alapelvek értelmében. Mint a német protestántizmus vallási 
egységének kinyomata, előfőltétele a német nép szükséges 
vallási njraegyesülésének, mint a mitől függ erkölcsi és 
nemzeti erőnk fejlődése.

Előadó, mint előre is kijelenté, az idő rövidsége miatt, 
s hogy a viták élénkségét valami kép előre meg ne lankasz- 
sza, csak a főbb pontokat érinté és a részletekbe nem bo
csátkozott.

Mint inondá, a német prot. egylet kapui minden be
csületes ember előtt nyitva vannak, legkisebb tekintet nél
kül arra, hogy minő irány és nézet híve valaki. Csak az 
■ellenfél türelmetlensége, s a folytonos támadások* kénysze
rítők őket a dogmatikai kérdések feszegetésére. Végre, a kez
det nehézségeiből kibontakozva ,eljutottak odáig, hol csaknem 
kezdeniük kellett volna. A jelenkor jelszava: az a l k o t m á n y -  
k é r d e s e .  A községről régebb szó sem volt, sőt már maga 
a név is ominosus jelentésű volt. Ma, mind általánosabb lesz 
ama nézet, hogy a község az egyház-alkotmány alapja, ki
indulás pontja. Tán eljön végre azon idő is, midőn a prot. 
egylet sem lesz többé oly rósz hangzású név. Most még e 
név alatt sokan — többen még a jóhiszumüek közül is — 
egy hoszszu szarvakkal és éles körmökkel ellátott közeget 
értenek. Különben ők nem a tömeg uralmát akarják. Az 
csak a községi és állami élet halálát idézné elő. Ők csak a 
papi és világi képviselők együttes működését óhajtják. Nem 
a most virágjában levő prot. thalmud bigott képviselőire, 
hanem tudományosan képzett lelkészekre van szükség. A vi
lágiak roppant többségét az egyházi gyűléseken is többség 
illeti. Ezen világi képviselők egyházi fedhetetlenségének meg
határozása nehéz is, de sok kellemetlenséget is okozhatna. 
Az egyháztól való idegenkedés nem mindig csak az illetők 
rovására esik. Sokszor még inkább az egyházat érheti a vád 
e miatt. Az állam-polgárjog teljes élvezete, és a választók 
elfogulatlan Ítélete elég biztosítékot nyújt az iránt, hogy csak 
arra teljesen méltó világiak fognak képviselőkké választatni 
az egyházi gyűlésekre. A szűkkeblű korlátozás itt is csak 
ártana. Szónoknak a prot. egyletben szerzett egyik legna
gyobb Öröme, hogy itt sok derek laikussal ismerkedett meg, 
•és saját szájukból hallá, hogy bennök a vallás és egyház iránt 
már-már kialudt érdekeltséget csak is a prot. egylet által 
előidézett üdvös mozgalom kelte ismét fői. Ezek pedig aligha 
Mindnyájan kapnának igazoló jegyet papjaiktól. Fői kell ten

ni e világiakról, hogy ha elég érdekeltséggel bírnak, a vá
lasztásokban részt venni, és magukat megválasztatni enge
dik, elég tapintatosak is lesznek, viszsza nem élni képviselői 
jogukkal, A 13-ik tételnél nem titkolja a kegy-uri egyházak 
elleni ellenszenvét, bár tudja, hogy azok keletkezését az ak
kori körülmények igazolják. Most már teljesen leélték ma
gukat, s igy óhajtandó, hogy minél előbb beolvadjanak ezek 
is a szabad nép-egyházak közé.

Erre megkezdődött a vita. Többen szólották e tárgy
hoz, többnyire csak támogatva a bizottmányi javaslatot. Né
melyek egyes kifejezések megváltoztatását indítványozták; de 
miután az elnök a többség helyeslése mellett a szónokok 
figyelmét inkább a szövegben kimondott elvekre hívta fői, s 
a szöveg határozottabb és helyesb formulázását csak mellé
kes és a bizottmányra is rábízható dolognak nyilvánitá: úgy 
szólva, csaknem minden vita nélkül, változatlanul elfogadta
tott a bizottmányi javaslat.

A vita befejeztetvén, főelnök Dr. Rábiger vette fői a 
szót. Rövid zárbeszedében örömmel jelzó az ellenfél rósz 
akaratú számításának meghiúsulását. Ezek ugyan is azt hit
ték, hogy az egyház-alkotmány kérdése fölött a prot. egylet 
önmagával is meghasonlik. A lefolyt tárgyalások higgadt 
folyama fényesen megcáfold számításaikat. Mert azon tagok, 
kik inkább ideális szempQntbul fogták fői e kérdést, testvé
riesen tudták egyeztetni nézeteiket azokéival, kik inkább 
praktikus álláspontot foglaltak el. Köszönetét mond azért a 
tagoknak; továbbá a vendégeknek, a hetedik német prot. 
egyleti közgyűlés minden jó akaróinak, pártolóinak, a lipcsei 
fiolc-egylet bizottmányának, a városi és egyetemi tanácsnak, 
a rektor mugnifikusnak, a Nikolai- és Tkomas-templomok 
elöljáróinak, a kerületi kormánynak sat. az illető helyiségek 
átengedéséért és egyéb szívességükért. Végre, a hetedik né
met prot. egyleti közgyűlést bezártnak nyilvánítja.

Pár órával később, délután 5 órakor, ismét szép kö
zönség gyűlt öszsze a lövölde dísztermében rendezet disz- 
ebédhez. A lipcseiek közül sokan családjukkal együtt jelentek 
meg. Volt pokárköszöntő — quantum | satis. Felköszöntek a 
német császárt, szász királyt, lipcsei polgármestert, a két 
egyleti elnököt, a két templomi szónokot, a két külföldi kül
döttet, sat. Többek közt csinos volt a Láng II. toasztja, 
melyet a legújabb pápai bünbocsánatra mondott: ezt azoknak 
adta a csalhatatlan pápa, kik az egyház nyomorai miatt 
imádkoznak. E nyomorok köze az ó katholikusok mellett, 
aligha nincs a protestáns egylet is besorolva. L u t h e r  a 
lipcsei emlékezetes szó-vita alkalmával még csak ott állott, 
hol ma az ó-katholikus testvérek, mígnem ellenségei által 
csaknem akarata ellenére mintegy lépesi'ől-lópesre tovább 
űzetett Rómátúl. Tán tudtokon kívül, tán akaratjuk ellenére, 
folyton közelednek felénk.

Az ebédből — az időt tekintve —■ egész vacsora lett. 
Majd, kissé elállván az eső, az asztaltól a szabadba sietett a 
társaság. A lövölde kertjének ritka szépsége, a gyönyörű ki
világítás és a jó zene kedves zárkövét képezték az egész 
innepélynek.

BenJco Lajos, 
lelkész-jelölt.

A „tlie o l. k ö n y v t á r “ létesítésére 
jelentkeztek lapunknál.

16) B a r t a l i s  Mi k l ós ,  fegy-intézeti ref. pap. S z a ^
m os u j v á r.

17) D e m e t e r  Sámuel ,  ref. pap. Zágo n.
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18) D é z s i  Gyul a .  ref. pap. Gya l u .
19) B i r ó S á n d o r ,  daroc-bogártelki rof. pap. U. 

%p. Egeres.
12) B í r ó  A n d r á s ,  plisp. titkár. Kolozsvár.

K Ü L Ö N F É L É K .
=  (Halálozás). Róvay Andrásné, Szövérfy Rozália, 

a maga és gyermekei: R é v a y  J  ü s t  ina,  férje Derzsi Is t
ván ; R é v a y  D é n e s  és nője Pálfy Zsuzsánna; R é v a y  L a
j o s  és nője, Császár Emma; B é v a y  P á l  és nője S. Pata- 

Icy Feodora; Róvay Bor  b á r  a, szomorodott szívvel jelentik 
a gyöngéd férjnek, szerető édes apának, r é v a i  R é v a y  
A n d r á s n a k  folyó bó 3-án, élete 70-ik, boldog házassá
gának 47-ik evében történt gyászos kimultát. Szegénységgel 
küzdve, példás önfeláldozással neveltette mindenik gyermekét; 
kis körében híven szolgált minden társadalmi közügynek. 
Szeretet, türelem, szelidsóg, mértékletesség, munkásság vol
tak vezérelvei. Az elhunyt nemes lélek porai folyó hó 5-én 
tétettek a családi sirkertbe. Béke lengjen az áldott emlékű 
férfi porai felett. Ujszékelyen, szeptember 5-én, 1873,

=  Nemes tett a vallás oltárán. Kedves kötelessé- 
gemnek érzem, a nyilvánosság utján kifejezni hálás köszö- 
netemet, — m.-sülyei egyházam nevében — n.-enyedi tanár 
i,. H e r e p c i  K á r o l y  ur. nője, B i r ó  Ni na  uraszszony 
iránt, ki vallásos buzgóságának az által adta jelét, hogy egy
házam urasztali készleteit 1) egy kamuka fehér abraszszal
2) egy zöld selyem-kendővel, ezüst rojtokkal és 3) egy tisz
ta fehér, kitűnően stikkolt keszkenyővel gazdagította. Fo
gadja a tisztelt úrnő köszönetünk kifejezése mellett azon 
jé kívánságunkat; vajha, a gondviselés hoszszura nyújtaná 
becses életét, hogy ily nemes tettek által tegye nevét minél 
szélesebb körben emlékezetessé és áldottá. M.-Sülye, szept. 
10, 1873. Ya s s  F e r e n c ,  ref. lelkész,

=  Nyilvános köszönet. Az Olasztelken lakó bi\ Rau-  
b e r-család — bár rom. kát vallásuak — sokszor kimutatta 
egyházunk iránti jóindulatát. Közelebbről is látva, hogy egy
házunk uj iskolaház építésén fáradozik s tekintetbe vevén 
szegénységünket, br. R a u b e r  L á s z l ó  ur 10 frtot; és br, 
R au b é r  O t t ó  ur 12 frtot ajándékoztak épülő iskolánk belső 
felszerelésére, E kegyes adományért fogadják a nemes bárók 
— egyházam nevében — őszinte hálás köszönetemet. Olasz
telek, szept. 8, 1873. B e n e d e k  J ó z s e f ,  ref. pap.

=  Megjelent és beküldetett a „ K e r e s z t y é n  
m a g v e t ő “ VIII kötetének harmadik füzete, melyben a Bras- 
sai nevével is találkozunk egy cik alatt nv a l l á s  és t u 
dom á n y a cimen, mely a mint zárjelhen meg van jegyezve, 
„ e r e d e t i  és k ö l c s ö n z ö t t  g o n d o l a t o k a t “ tartalmaz. 
A többi rovatok a szokott módon és tartalommal vannak 
Öszszeállitya.

=  Érdekes statistikai kimutatást közölnek a porosz 
lapok az ottani á t t é r é s e k r ő l .  E szerint 1872-ben a po
rosz államot képező tartományokban 30,910 rom. katholi- 
kus; 1,928 dissidens és 110 zsidó; öszszesen 32,948 egyén 
lepett át az c v á n g e l i k u s  e g y h á z b a .  Természetesen, 
erre aztán rá fogják mondani, hogy ennok mind a Bismarck 
erőszakoskodása az oka; mi pedig tudjuk, hogy ez uem 
egyéb, mint a felvilágosodásnak ama termékeny és áldásos 
hatása, melyet minden valódi protestáns állam képvisel. A 
szellemet el lehet nyomni egy időre, de megfojtani nem l

KÖBÖZTETK E K .
8 9 8 — 1 8 7 3 .

A s z , - s á ms o n i  egyházközség orgonistasággal egybe
kötött kántor-tanitói állomásának az „Erdélyi prot. közlöny“ 
idei 139— 35 számában történt köröztetósónól nagyon le-

F Ö m u n k a tá rs: szász Domokos.

nyeges nyomdaihiba csúszván be, a menynyiben t. i. 100  ̂
frt. készpénz fizetés van kimutatva 40 0  frt. azaz: n é g y 
s z á z  o.-ó. frt, helyett: egész tisztelettel kérem nt. szer
kesztő urat, hogy ezen hibásan történt közlést a közlöny 
legközelebbi számában helyi'« igazitni szíveskedjék,

E jelzett hiba helyre jgazittatván, a pályázni szándé
kozóknak figyelmeztetésül megjegyeztetni kívánom, hogy a., 
sz.-sámsoni kántor-tanitói állomással egyéb aprólékos fize
tendőken kívül kapcsolatban áll: a) a zilahi ref. tanoda ré
szére 1 frt. 5 kr. kamatnak b) a papi s tanítói olvasó kör 
részére 1 frt. részvénynek évenkinti fizetése.

Bogdándon, szept, 2-án. 1873.
Dombi Lajos, 

sz.‘szolnoki esperes.
858 — 1873.

Kolozs-kalotai egyházmegyénkben a f a r n a s i  kántor- 
tanitói állomás, melynek évi javadalma:

1) Minden háztól egy nagy véka gabona.
2) Az egyházi kölcsön-magtárból 25 véka gabona,., 

mely évenkint 5 vékával növekedik, mig a 40 vékát eléri.,
3) 4 lioszszu öl tűzi fa.
4) Három köböl ferőjü szántó a három fordulón. Mi- 

veli az egyház.
5) Egy szekér szénát termő kaszáló.
6) Fél hold veteményes kert; megszántják az egyház-

tagok,
7) Ének-szóval temetésért 33 kr, búcsúztatásért ezen

kívül 1 frt. o. ó.
8) Idegen férfi esketésekor 50 kr.
9) Tandíj: minden tanuló túl 1 véka szálkás gabona:-, 

és 40 k r . ; az ismótloktűl 50 kr.
10) Alkalmas lakás.
Pályázati határnap október 20.
A folyamodványok kolozs-kalotai esperes t. t. Szakács-. 

István aa.-lioz Sz.-Lónára (u. p. Gyalu) küldendők.
Kolozsvártt, szeptember 16, 1873. Nagy Pétei\

erdélyi ev. ref. püspök
8 4 9 —1873. ----------------

Szil.-szólnoki egyházmegyénkben a szil.-ra.-valkói har
mad-osztályú lelkészi állomás. Évi fizetés:

1) Egész kepe-fizetőtűi 2 véka búza a 24 kupás ek- 
klézsiai vékával; egy véka zab; két szekér tűzi fa; lV 2 ve~ 
dér bor és vj% szekér, vagy is, 2 véka széna mindazoktól,, 
kiknek szénát termő vétjük, vagy kaszálójuk van. Kiknek, 
szőlőjük nincs, borváltság cimen, fizetnek 23 krt. o. é. kiknek, 
szénájuk nincs, fizetnek 40 krt. o. é.

2) Minden évben 3 köböl ferőjü buza-föld, melyet uga
réi, mag alá szánt az egyház, magot a lelkész ad.

3) Fólnapi szántó törökbuza föld, szántja az egyház, 
magot a lelkész ad.

4) Két véka ferőjü minden évben használható török- 
búza föld, szántja az egyház.

5) Egy egyházi telek jövedelme.
6) Hároüi véka szénát termő kaszáló.
7) A falu végen xj% véka fórőjü törökbuza föld.
8) Stola: keresztelés 20 k r.; osketes 1 frt. s egy ken

dő ; temetés 1 frt.
A megválasztandó lelkész köteles a zilahi tanoda ré

szére évenkint 52*/3 krt. az özvegy-árvái gyám-intézetbe 
tetszése szerint 1, 2 vagy 3 frtot, a papi s tanítói olvasó' 
kör részére fizetésének 7z$~kát  fizetni.

Pályázati határnap október 25.
A folyamodványok szilágy-szólnoki esperes, t. t. Dombi. 

Lajos aa.-hoz Bogdándra (u. p. Hadad) küldendők.
Kolozsvártt, szeptember 16, 1873. Nagy Péter;

erdélyi ev. ref. püspök.

Felelős szerkesztő és kiadó: szász  g e r ő .
Nyomatott »Stein János ra. kir. egyetemi nyomdász betűivel Kolozsvárt.
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Megjelenik minden csütörtökön egy ivón. — Előfizetési ára egész évre 6 írt., félévre 3 frt., negyedévre 1 frt. 50 ln\ — Szerkesz
tőségi iroda — liová a kéziratok és előfizetések kériueutve küldendők: külmagyarutca, Xf> sz. —

IVIi hát a teendőnk.
Az ígéret szép szé , ha me gadj ák úgy j é : 

mondja a közpéldabeszód. E közlöny 37-ik számá
ban, a kormány és kamarai javadalmaink cime alatti 
utolsó közleményünk végsoraiban Ígéretet tettünk, 
hogy a közel levő kér. közgyűlést megelőzőleg, eszme
csere végett, a további teendőkre nézve nézetünket t. 
olvasóink elébe bocsátjuk. A n. t. szerkesztő ur en- 
gedelmóvel, e soroknak lapjába igtatása szolgáljon a 
tett ígéretből folyó erkölcsi kötelesség teljesítésére.

Nem kívánjuk itten az eddigi eljárást részünk
ről, bírálat alá venni. Annál kevésbé, mer.t az ut, 
melyen az ügy megindittatott, nézetünk szerint is, a 
leghelyesebb volt. Minden jogtalanság és megrövidí
tés rendeletileg, közigazgatásilag történt: a sérelem 
orvoslásának sem lehetett egyelőre más utat keresni.

ígéretünk a jelen konkrét viszonyok közötti te
endőkre vonatkozott, ennek megfelelni most a feladat.

E tekintetben most már előre is (kimondjuk, 
hogy m ás u t a t ,  m i n t  a t ö r v é n y  ú t j á t ,  nem 
találunk.

A vélemény helyessége, természetesen, más, célra 
vezetöbb ut hiányától feltételeztetik. Azért főképen 
nézetünk indokolásául, birálólag felemlíteni kötelessé
günknek tartjuk, mindazon utat-módot, melyeken lé
pést tenni lehetne. És pedig:

Tudva levőleg 1867-ben legelső kérésünk a val
lás és közoktatási miniszterhez volt felterjesztve. Hogy 
ez kérésünket méltányolta, tanúsítja azon leirata Eöt
vös volt miniszternek, melyben átiratának teljes szöve
ge közlésével tudatja, hogy a kérést meleg ajánlattal 
tette át az ügyilletékes pénzügyminiszterhez. Ebből 
az tűnik ki, hogy az állam-kormánynak egyik ága 
t. i. a vallás és közoktatási minisztérium elvileg ké
résünk mellett szólalt fel. Jelen ügy pedig nem lé
vén állam-politikai kérdés, hol az elvek a személy 
változással módosulást, vagy változást szenvedhetné
nek : feltehetjük, hogy a pénzügyminiszter elutasító ha

tározata dacára, a vallás és közoktatási kormány 
most is kérésünk mellett van. A többi állaiu-kor- 
mány-ágak élén álló miniszterek nézete pedig előt
tünk teljesen ismeretlen. így  tán lehető volna, a pénz
ügyminiszter elutasító határozata ellen az öszszes ál
lam-kormányhoz felfolyauiodni. Megvalljuk, ez utat 
célra vezetőnek nem tartjuk. Nem először azért, mert 
alapja föltevés; és nem 2-or, azon szolidáritás miatt, 
melyet az egyes miniszteri intézkedések tekintetében 
az öszszes miniszterek között fennállónak hiszünk még 
ellenkező külső látszat mellett is. És nem 3-or azért, 
mert nem találunk a mostani kormányban kellő ga
ranciát a prot. érdekek megvédése s ápolása tekinte
tében. Következménye alig lenne más, mint ismét egy 
hoszszu időnek eredménytelen lefolyása, s akkor álla
nánk ott, a hol most vagyunk.

Egy másik ut lenne, az országgyűléshez való 
felfolyamodás. Egyelőre reménynyel kecsegtethetne, 
megpróbálni ez utón keresni sérelmeink orvoslását. 
Úgy de, fájdalom oly előzmények állanak előttünk, 
melyek mellett semmivé törpül a remény. Tudjuk, 
hogy még a múlt évi kér. közgyűlés határozatából 
az országgyűléshez terjedelmes s az ügy minden 
pházisát felölelő kérés intóztetett. Hogy megbízot
tunk által beterjesztetett, az való; de további sorsára 
nem emlékszünk. Valószínűleg, vagy még mind eddig 
a kérvényi bizottságnál hever — hová akkor utasit- 
tatott— ; vagy pedig, mi még valósziuübb, a bizott
ság megtörtént referadája folytán, elintézés végett, a 
minisztériumhoz áttétetett. Ha ez utóbbi áll, akkor 
a miniszteri sérelmes határozat után, innen sem sok 
várni valónk van. Sőt, tekintve az állam szomorú 
pénzviszonyait s honatyáink különben dicséretre méltó 
takarékossági hajlamát, még ha mi eddig, sajnos! 
nem történt, hitfelekezeti követeink szót emelnének is 
ügyünk mellett, a jó eredmény tekintetében aligha 
valami vérmes reményeket táplálhatunk.-

Nincs tehát más, mint a mit kiindulásul már 
megjelölőnk: a törvény útja.
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Itt azonban azon kérdések merülnek fel hogy 
mik tehát öszszevontau sérelmeink; minő jog alapon; 
kitől és bol követeljük azoknak orvoslását; egyáta- 
lában, minő eljárási módot kövessünk, miután a kér
déses javadalmak egyes egyházakat és egyházi sze
mélyeket illetnek? Ezen kérdésekre nézve, ime, itt kö
vetkezik feleletünk.

Az első sérelem mindenesetre az 1648-iki pro
dukciónak elrendelése volt melynek jogtalansága 
már kellőleg kitüntetve lett, s minek következtében 
t öbb  f e j e d e l m i  d o n á o i ó k  és k o l l á c i ó k  (pl. 
a Barcsay Apaffy-féle 2'iO frt. Bethlen Gábor-féle 
300 frtos. Brandenburgi Katalin 900 frt. sat.) ki
a d a t á s a  f e l f ü g g e s z t e t e t t ,  s függőben van ma 
is, miután az e tárgyban ígért véghatá rozaía az ud
varnak .soha le nem érkezett.

Második sérelem, hogy a produkció utáu —  bár 
idő közben többszöri felfüggesztéssel —  kiszolgáltatott 
javadalmak, nem  az a d o m á n y - l e v e l e k  é r t e l 
m é b e n :  t e r m é n y e k b e n  (só- s] más termények) 
adattak adatnak ki, hanem azoknak az akkori kor
mány által egyoldalúkig K-hatalmukig megsza
bott nevetségig csekély pénzértéke tétetett folyóvá.

Harmadik sérelem, hogy Tordán, Kolozsou és 
Bözöd-Újfaluban az egyedül ev. ref. papot illető ja 
vadalom, jog és törvény-ellenesen, a rom. 'kath. lel
készek kel m ego; z tatott.

Negyedik sérelem, hogy a természetbeli 'illet
mények ismeretes megváltásával felette csekélyre re
dukált öszszeg, mely 1848-ig érc-pénzben (Metall 
Münze) szolgáltatott ki, jelenben minden felül fizetés 
(agio) nélküli papir-pénzben adatik ki.

Ötödik sérelem, hogy az említett javadalmak 
Leop. Diploma-ellenesen ideigleneseknek s a felség- 
kegyelmétől függőknek mondattak. Ennek oka külön
ben abban rejlett, mert a produkció alapján véglia- 
tározat kimondásától systkematice mindig tartózko
dott a régi kormány. S csak ilyen értelemben foga 
fel statusunk is az ideiglenességet s várva mindig 
az Ígért véghatározatot, elfogadta a semminél jobb 
csekély javadalmat i s ; mert a törvényre támaszkod
va, teljes bizalma lehetett az in  i n t e g r u m  res-  
t i t u t i o r a  s minden tekintetben kárpótoltatására.

A hatodik, legújabb s fájdalom, magyar kor
mányunktól származó sérelem pedig az, hogy az előbbi 
pontban fölemlített ideiglenességet, j a v a d a l m a i n k  
j o g a l a p j á n a k  n i e g e r ő  t l e n i  té s é r e szolgáló 
körülménynek tekintő az 1867-iki kérvényünket eluta
sító határozata indokolásában.

Ezek, felfogásunk szerint, öszszevonva: a sérelmek, 
melyeknek orvoslása törvény utján keresendő.

Úgy de, minő jogalapon? Ez a második feltett 
kérdés, mely sorrend szerint megoldásra vár.

Az első és megdönthetien jogalap erre nézve 
maga a L e o p o l d i n u m  d i p l o m a  s illetőleg annak 
már megelőzőleg szó szerint idézett 2-ik p o n t j a .  
Másodszor, a p o s s e s s i o  j u r i s ,  az —  usus ,  azaz, 
a j o g g y a le o r 1 a t és é l v e z e t e  mindazon doná- 
cióknak és kollációkuak, melyeket törvényeink nem 
nullífikáltak (csak azok lévén érvénytelenek, melyeket 
ipsi per suas constitutiones abrogassent, mondja a 
Leop. Dipl.) Ez által egyfelől a j o g a l a p n a k  t é n y 
l e g e s  e l i s m e r é s e  n y e r  t e l j e s  bizonyítást, bár 
mily rövid időre terjedt legyen is a jog tényleges gya
korlata; másfelől kitűnik úgy az 1698-iki produkció
nak törvényellenessége, mint az ennek alapján való 
redukcióknak jogtalansága. Mert a Diploma idézett 
pontja, b á r m i n e m ű  j a v a d a l m a k ,  ünnepélyes do- 
náciok,egyszerű kollációk ( d o n a t i o u e s ,  c o l l a t i o -  
ne s  e t  q u a e v i s  b e n e f i c i a )  melyeknek státusunk 
keletkezés ekor birtokában volt, megerősítéséről gon
doskodik. Adomány-leveleinket pedig szükségszerüleg 
készségesen produkálaudjuk, hogy kitüntessük, misze
rint azok, tekintve az adományozó fejedelmet s az 
adományozás idejét, törvényeink által megsemmisítve 
nem voltak.

Harmadszor, ugyanezen, mint többi sérelmeinkre 
nézve, a felvethető e x c e p t i o  rei  j u d i c a t a e  el
lenébe kellő jogalapot nyujtand annak kimutatása, 
hogy a kormáuy maga tartá függőben az ügy vég
leges eldöntését mai napig, mit könyü lesz igazolni 
magukkal az e tárgyú leiratok szavaival, melyek min
ket egyúttal a p r a e s e r i p t i o  kifogása ellen is tneg- 
vódelmeznek.

A második sérelem orvoslására, jogalapunk ma
gában az eljárás jogszerűtlenségében rejlik, A Leop. 
Dipl. itt, mint szerződés lévén tekintendő, egy szer
ződésileg meghatározott szolgáltatás menyuyiségében és 

minőségében való változtatás vagy módosítás, csak mind
két fól kölcsönös hozzájárulása által történhetik. Már 
pedig sem. a statusunkat képviselő volt egyházi főtanács
csal, sem a javadalomé egyházakkal és egyházi szeméi 
lyekkel ily nemű egyessóg soha sem köttetett. S ma
ga a régi kormány sem tagadta, hogy a természetbeli 
illetmények u. n. megváltási árát egyoldalúiig és 
önhatalmúlag szabta meg. Hogy mi a kevesebbet is 
elfogadtuk,, az nem piejudikálhat nekünk, mert a
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hallgatólagos elfogadás és belenyugvás csak egy vég
leges határozat (mi soha sem keletkezett) kimondása 
utáni hallgatásunkra volna alapi tható.

Harmadik sérelmünkre a jogalapot a vallási ügy
ben kelt u. n. suppletorirm diploma végszavai nyújt
ják, mely szerint a ref. egyházak mellett keletkezett 
r. kath. egyházak létrejövetele semmi nemű vagyon 
megvövidittetésünkre nem szolgálhat, s igy, a kérdéses 
beneűoiumoknak a r. kath. lelkészekkel való megosz
tása diploma-ellenes. Jogalapot nyújt, e tekintetbeu 
a régi kormánynak azon bizonyítható elismerése is, 
hogy a javadalmak kizárólag minket illetnek. Mi ab
ban nyilvánult, hogy egész az újabb időig az egész 
öszszeget (tehát, benfoglalva a rom. katholikus papok 
részére jogtalanul kiszakított öszszeget is) ref. püs
pökeink által nyugtáztatták. Ezt bizonyítani tudjuk.

A negyedik sérelem, maguk az állam kincstár 
részéről teljesítendő fizetésekről szóló pátensekkel bi
zonyítható, melyek sohol sem rendelkeznek hasonló 
jogi természettel bitó fizetések agio nélküli fizetésé
ről. A gyakorlat itt is mellettünk szól, mert 1 8 4 3 -ig  
illetményeink érc-pénzben fizettettek ki.

Többi felhozott sérelmeinkre jogalapat a már 
elmondottak szolgáltatnak; mert a régi és mostani 
kormány által különböző értelemben vett i d e i g l e 
n e s s é g  az, mi nem a kormánynak, hanem ellenke
zőleg nekünk szolgáltat bizonyítékot.

Az elősoroltakban a jogalapok felemlitóse után 
a feltett többi kérdésekre adjuk felelet —  képen véle
ményünket. És pedig:

Miután ezen ügy főlelevenitése idő pontjától 
kezdve, nem az egyes érdekelt egyházak és szemé
lyek által, hanem az ezeket is képviselő legfelsőbb 
egyházi közigazgatási közeg, az egyházi fő-, illetőleg 
igazgató-tanács által v itetett: a nagyobb tekintély, 
jelentösb befolyás kifejthetése s az eljárás egyönte
tűsége céljából, a per utón is, mint felperest, egyh.- 
ker. igazgató-tanácsunkat óhajtanék látni. A kereset, 
melyben a részletesen elősorolt sérelmek orvoslása s 
illetőleg, jogtalanságok megszüntetésével minden java
dalmainknak az adomány-levelek értelmében való —  ter
mészetben —  folyóvá tétele, a múltra nézve teljes 
kárpótlás adása, az illető rom. kath. lelkészeknek ed
dig kifizetett öszszegeknek, mint i n d e b i t u m n á k ,  
viszszafizetóse sat. sat. kérendő: az állam-kincstár, 
mint alperes ellen intézendő.

Teljes reményünk van, hogy a per kimenetele 
kedvező leszen. A ki jobb, célra vezetőbb utat lát 
legyen szives közölni. Az ügy mindnyájunk ügye.

Jíyilt levél, Szász Gerohez. *)
K ed v es  b a r á to m ! T öbb ízben  p anaszkod tá l m ár la 

p odban, hogy  erd é ly i paptársa id  sz e llem ile g  n agyon  k e 
v é s se l se g ítik  lap odat, s m ajd nem  eg y ed ü l a szerk esztőn ek  

k e ll m eg írn i az eg észe t s ezért sz in tú g y  szem reh á n y á so k a t  

is  té sz .
H o g y  b izon y  n em  sokan in iu k  lap odb a, m a g a m  is  

lá t o m ; és m in d en  ese tre  tén y , hogy ezen  eg y etlen  orgán u 
m u n k b an  n ag y o n  k evesen  szerep lü n k . É s m iért van ez i g y ?

A zért, m ert eg észen  m ás eg y  fa lu si és  m ás egy  vá

rosi pap h e ly z e te , k ö r ü lm é n y e i; és v é g e tle u ű l m á s éppen  

a t ié tek k e l ö sz szeh a so n litv a , k ik  o tt  az O lvm pon ü ltök  s 

m eg le h e tő s  jö v ed e lem m el v a g y to k  e llá tv a :  teh á t  k íin yuyü  

n ek tek , de b ajos ám  n e k ü n k !

A karod , h o g y  á llítá so m a t  b eb izo n y ítsa m  ? J ó l van , 

m e g te sz e m .
N ek te k , s á lta lá b a n  a városi papoknak, m éd o tu k b a n  

van , m i v e it körökben  fo r o g n i;  r e n d e lk e z é s e ik r e  á lln a k  az 

o tt  lév ő  k ö n y v tá ra k , k aszin ók , h ír la p o k ; van  t isz te ssé g e s  

szá llá so to k , m ely b en  külön  tanu ld  szoba is v a n ; s van  

m e llé k - j ö v e d e lm e ik .  íg y  á llv á u  a d olog, b iv a tá sto k n a k  é l

h e tte k , tu d o m á u y -szo m ja to k a t k ie lé g íth e tite k , m ert vau  rá 

id őtü k , m ódotuk  és a lk a lm a to k : m i p ed ig  m ind ezek ben  

„szűk ölköd ü nk  n a g y  m ér té k b en .'1

L á ssu k  c s a k , m in d ezek  h o g y  á lla n a k  egy  fa lu s i  

papnál ?
A  fa lu s i pap  m a jd n em  eg ész  é lté t  m iv e le t len , durva, 

p a ra szt nép közt é li l e ;  az a  fa lu s i né)) m a g a sz ta lt  rom 
la t la n  le lk iü e t e : csak  p oetica  l ic e n t ia .

K ö n y v tá ra k , k a sz in ó k , h ír la p o k : q u ia  non s ü n t ! E g y 
h á zm eg y e i k ö n y v tá ra k ; p ap i ér te k e z le te k ?  M ikorra n ö v ik  

k i ezek m a g u k a t oda —  h a  v o ln á n a k  is  —  hogy  az isk o la i 
k ik ép zésn ek  nem  b ete tő ző i, n em  is  fo ly ta tó i, csak  a  fe le j 

t é s t  m eg a k a d á ly o zó i leg y en ek  ? S ó b a !

A  fa lu s i pap szá llá sa  o lyan , h o g y  a leg tö b b en  h á lá t  

adunk  is ten n ek , ha n em  k e ll a  cse léd ü n k k el —  a k in ek  

u g y a n  m ég  az is van  —  eg y  szobáb an  h áln u n k  és v é g ig  

n ézn ü n k , a m ig  a b o csk o rá t, —  s it  v en ia  vevho —  m e g 
szól itj a, K ü lön  tan u ló  szó b a ?  O h, én  u ram  és én  is te n e m !  

H á t  nem  o lv a sta d  soh a  T om p án ak  „ A z  é n  l a k á s o m “ 

cím ű  v e r sé t?  H id d  el, a leg tö b b  fa lu s i papi la k ra  szó rú l-  

szóra ta lá l.
A z  én k é t  szo b á b ó l á lló  papi lakom  fü stö s m ester -  

geren dájára  la p id á ris  b etű k k e l ez v a n  b ev ésv e: „ H a e c  d o-  

m u s fű im m é ta c ta  renovata  e s t  anno 1 7 4 1 , p astore J o a n n e  

P e lső c i, s e u io r e .“ É s ez a fe lira t  az én  m egölő  b e tű m ; m e r t  

ez az esp eres P e lső c i később püspök  lön , s va lah á n y szo r  

e lőh oztam  h ív e im n ek , h o g y  bár az  eg y ik  sz o b á m a t padlóz- 

ta ssá k  k i d eszk á v a l, h o g y  ne k elljen  m ind en  h éten  ta p a sz

ta tn om , azt fe le lték  rá :  ebben  a házb an  k é t  esperes és 

eg y  püspök  e l tu d ta k  la k n i ig y , a h o g y  v a n ; m ajd ha  a 

t is z te le te s  ur is  püspök  lesz , ú ja t ép itü n k . N ó  h iszen , vár

*) Ez ügyesen irt é l e t k é p r e ,  melyre esetlog viszszatériink, 
felhívjuk olvasóink ügyeimét. Szerk.
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h a tjá k  ezt az a tyafiak , m ikor — h á la  a sz u k ce ss ió n a k — erre 

a  szek u lu m ra  p üspök  d o lgáb an  m ár p rov isión k  v a u . D e be  

is  m e sz e lte t te m  én  is  azt a fe lírá st;  m ajd  e g y  uj n em ze
dék  tá n  e lfe le jt i, s leg a lá b b  a szuk cesso ro m n a k , csa k  re

n ov á l v a la m it .
D e  lá ssu k , m ik in t á llu n k  a f ize té sse l s  egy éb  jö v ed e 

le m m e l ?
A  fa lu s i papnak leg tö b b  h e ly t  e g y  szerén y  k a u o n ik a  

porcióbu l á ll eg ész  f ize tése . B e a tu s  i l l e , . .  m on d ja  tá n  a  

k ö ltő !
K öszönöm  a lásan , m ikor m ég  ezt is  sa já t m a g u n k 

n a k  k e ll szá n ta n i, v e tn i, k a szá ln i és  k a p á ln i!  A r a tn i?  A z  

m á r m ás k érd és ;  m er t a m it  a  n a g y  rem én y ű  n em es i f 
jú sá g  a  m arh ájáva l le  n em  p rév á lik á l, a z t  n ém elyk or, m in t  

p l. az id én  is, n a g y o n  k ö n y n y en  lea ra th a tju k , lév én  az az 

ev á n g e lio m i ló k u s: . . az  a r a t á s r a  v a l ó  g a b o n a  b i 

z o n y  s o k "  éppen m eg fo rd ítv a  —  ig a z .

K ek ed  m ódodba van  b ele  te k in te n i a p ü sp ök i le v é l
tárban  le te t t  azon  k im u ta tá so k b a , m e ly e k b en  tra k tu so n k in t  

m eg  v a n  Írva m in d en  e g y e s  p ap i és m ester i f iz e t é s : t e 

k in tsd  m e g  csak , m icso d a  fize tések  a zo k ?

T ö b b et m ondok, ju sso n  eszedb e szeg én y , öreg, b e 
csü le te s  édes apád, o tt  Ö rd .-K eresz tu ro n . É n  lá tta m  Őtet 

több  ízben  sa já t sz em e im m el, reszk ető  k eze iv e l k a p á l n i ,  

k a s z á l n i  a k au on ik a  p orciót, m ég  p ed ig  b izon yára  n em  

k ed v te lésb ő l, v a g y  e g é ssé g i szem p o n tb ú i, m in t I - s ő  N a p ó 
leon  S z . - I lo n á n ; h an em  k é n y t e l e n s é g b ő l .  A z t  gon do
lod , h o g y  ő eg y ed ü l k iv é te l?  K o rá n tsem , h a n em  fa lu s i pap 
ja in k  ty p u sa . B izo n y -b izo n y , ig y  teszü n k  m i is  m ajd  m in d 
n y á ja n  k é n  y t é l e n s é g b ő l .  H isze n , em lék ezh etsz , en g em  

is  ig y  én e k e lt  v o lt  m eg  n éh a i, sz e g é n y  £Hóry b átyám  a
k eresz tú r i z s in a to n : „ — -------- hej, V a ja sd !  H o g y h a  szá n t,

v e t , csak  ú g y  esz ik  ö v a jast."
V ed d  hozzá m ég , h o g y  a ta n od áb an  ú g y  te le  tö m ik  

a  fe jü n k et m in d en fé le  p o g á n y  és  k eresz ty én  tu d o m á n y n y a l, 

h o g y  m ikor fa lu s i pappá le szü n k , h á t  g y ö n g y k á s á t ,  

m e g  z s e m l e  k á s á t  akar velün k  el v e tte tn i ( t é n y !) e g y -  

e g y  tré fás h ív ü n k .

A  h o l k ep e-fize tés  van , b izo n y , nem  sok k a l ir ig y 
lé sr e  m éltób b  h e ly z e t ;  h iszen , n ek ed  k ü ld tek  h a m a d - id é n  

m u t a t v á n y - p é l d á n y t .
É h bő l á ll  teh á t  eg y  fa lu s i pap f iz e té s e ! S t o la r e , 

eg y é b  m ellék es  jö v ed elm ek  ? !  H a  a kanon m eg en g ed n é  le g 
alább  a je g y z ő sé g  fe lv á lla lá sá t , h á t  k erü ln e e g y  n eh á n y  

kapa**, k a sz a -  és arató napszám . A  sto la re  p ed ig  o ly  n e 
v e tsé g e s , h o g y  sz ég y e n le m  k iírn i. M e lló k -jö v ed e lem ?  H a  

n a g y  bajja l egy  e g y  cs ik ó t, v a g y  borjut n ev elh etsz .

D e  h isz , e szer in t a fa lu si pap m erő fö ld m iv essé , p a 
ra sz t em berré d ev á lv á ló d ik ! A z á m ! D e  h isz , ig y  eg y  fa 
lu s i p apnak  n agyon  k evés ideje, m égj k eveseb b  kedve, s 

leg k ev eseb b  p én ze ju t  a sz e llem i m u n k ára . B iz  ú gy  a !  

S ő t, édes fa lu s i k o llég a , jó l teszed , ha p arajt szed sz  a liizó  

disznód szám ára , k ü lön b en  az ó -k a len d áriom  m ind en  n a g y  

b öjtjét és k is  b öjtjét v ég ig  k e llen d  b ö jtö ln ö d ! .

Emlékszeme még, mikor theologus-diák korunkban 
pipa-szónál beszélgetőnk jövőnk felől s nem tudtuk meg

érten i, h o g y a n  m ohosod hatik  b e ; h o g y a n , m a ra d h a t e l a  

v ilá g tó l  a n y n y i fa lu s i p a p u n k ?  T e  a lk a lm a sin t  e lfe le jte tte d  

ez t, én  n e m ;  te  a lk a lm a s in t  m á ig  sem  fo g h a to d  f e l  ez t, 
—  én , fá jd a lo m , sa já t ta p a s z ta lá s o m b a  —  ig e n .

A z  az a n o m a lia , m e ly  ta g a d h a ta tla n  tén y , h o g y  t . i .  
je le sen  k im ű v e lt  és  k ép zett papi k á n d id á tu sa in k  fa lu n  

5 — 1 0  év  a la t t  n em  csak  sz e llem ile g , de k ü lső jü k b en , r u 

h á z a tu k b a n  is  e lm oh osu lt, e lm a ra d t papokká le szn ek  —  t is z 
te le t , a k iv é te lek n e k  —  k ikre a lig  ism ersz  reá. E z a  té n y ,  

m it  el k e li ism ern ed , n em  ab ból ered, m in th a  a ta n u lá s
k ed v  h ijá n y o zn ék , v a g y  k o p o tt ru h ánk ban  jó l ta lá ln ó k  m a 

g u n k a t, h a n em  on nan , m er t n in cs  m ib ő l k ön yvek re, la p o k 

ra, ső t  m ég  tisz te s sé g e s  ruhákra is  k ö ltsü n k ; m eg k ö szö n 

vén , ha  közm ond atos szá m o s tag b ó l á lló  csa ládu nk n ak  a  
m in d en n ap i k en y ér  k iju t.

I t t  van  teh á t a baj k útfeje . F a lu s i papjaink  eg ész  

é ltö k e t a  m iv e it  k örök tű l tá v u l ,  m iv e le t len , p a ra sz t nép  

k ö z t ; k ö n y v tá ra k , k aszinók , h ír lap ok  s m ás m ivelőd ési esz

k özök et n é lk ü lü z v e ;  nyom oru  jö v ed elem m el, m e ly e t  m ég  a  

m e lle t t  m a g u k n a k  k e ll a k a u o n ik a  porcióbúi k ik a p a rn io k ;  

ronda, o g ésség te len  lak okb an  csa lá d ju k k a l, n éh a  cse léd je ik 
k e l eg y e tlen  szobáb a szo ru lv a ; a csa lá d  fen ta r tá s  g o n d ja i
tó l le v e r v e :  e ls iv á r u lt  k e d é ly ly e l k e ll h o g y  leé ljék .

É s  ez ig y  le sz  m in d ig , m ig  a papi fize tések et n em  

o rg a n izá lju k  s te tem esen  n em  j a v ít j u k ; m ert a m o sta n i f i
ze tések , a m in t  ez e lő tt  három  század da l, a reform áció  k o 
rában m e g á llit ta t ta k , m eg le h e t e lé g  t isz te s sé g e se k  v o lta k  
ta lá n , de h ogy  ezek  az óta  is  fokozatosan  a p a d ta k , s m á r-  
m ár a' m in d en n a p i k en y eret sem  á lljá k  k i : ez t  m ár b iz o 
n y o sa n  tud om , m er t éppen  eb b en  a h ajóban  ev ezem .

M i teh á t a  teen d ő ?
E lő szö r : n e  korholj m in k e t  a m iér t  n em  d o lg o zu n k ;  

e lég  h a  h éten  á t  e g y -e g y  p réd ikációra ju t  id ő ; h an em  ig e n  
is  korhold  azokat , m ég  p ed ig  G e r n y e s z e g i  M e n y 
h é r t  uram  m odorában, n é v s z e r  i n t  is  m eg n ev ezv e , k ik  
k ö rü lm én y e ik n é l fo g v a  d o lgozh a tn á n a k , s m ég  se  te sz ik . *)

M ásodszor: h a  a z t akarjuk, h o g y  a fönn eb b  e m líte tt  
a n o m a lia  m egszű n jék , ja v ítsu n k  p apja ink  sorsán . H o g y  m i
k in t , az n em  az én d o lg o m  e g y e d ü l;  ez egész  erd é ly i 
ref. s ta tu su n k  k ö z ü g y e ; m ég  p ed ig  o ly  h a la sz th a ta tla n , h o g y  
ha a h e ly zeten  n em  v á lto z ta tu n k , h ú sz  év  m ú lv a  ürqs le -  
end p ap n öveld én k , v a g y  csak  o lyan ok  fog n a k  oda b elép n i, 
k ik b en  a ztán  nem  le sz  k öszön et.

E zek b ő l k ifo ly ó la g , eg y  szerén y  in d ítv á n y t k o ck á zta 
tok, m e ly  ebből á l l:  „az erd é ly i ev . ref. p ap i kar v á la sz -  
szón  sa já t k eb eléb ő l tra k tu so n k in t 1— 2  k ép v ise lő t, k ik  e g y  
m eghatározandó napon és h e ly en , p l. K o lo zsv á r it, öszöze- 
g y ü lv en , tan ácsk ozzan ak  ezen  k érd és f e le t t : m  i k i n  t  1 e -  
h e t n e  p a p j a i n k  f i z e t é s é t ,  h i v a t a l u n k  m é l t ó s á 
g á n a k ,  m u n k a - k ö r ü n k ,  k é p z e t t s é g ü n k ,  in i v e i  t-  
s é g u n k  i g é n y e i n e k  é s  a k o r  k í v á n a l m a i n a k  
m e g  f e l e  l ő  l é g  o r g a n i z á l n i ,  f e l j e b b  e m e l n i ;  é s  
e z e n  t a n á c s k o z á s  e r e d m é n y é t ,  e g y  m  e m  o r a n -  
d u m b a u ,  e g y f i á z k e r ü l e t i  k ö z g y ű l é s ü n k h ö z  b e 
n y ú j t a n i ,  t o v á b b i  e l i n t é z é s ,  v a g y  v é g r e h a j 
t á s  v é g e t t . «

N a g y o n  örvendenék , ha ezen  in d ítv á n y o m  e g y  k is  
eszm e-cserére  ad na  a lk a lm a t. Tókos Sándor,

vajasdi ref. lelkész.
*) Addig' is, mig felelhetünk, megjegyezzük, hogy valahány

szor hangot adtunk — meggyőződésünk szerint méltó olbúsulásunk-
nak — csak is ezeket értettük. S ze r  k.
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T Á R C A .
A közoktatás ügye Németországban.

(Első közlemény.)
(Folytatás.)

S z á s z o r s z á g b a n  az 1835 és 1851-iki törvények 
szerint a gyermekek 6— 14 éves korukig, megszakítás nél
kül, kötelesek iskolába járni. A lelkész minden évben öszsze- 
állitja a tankötelesek névsorát s azt nyolc nappal az iskolai 
év kezdete előtt a templomban felolvasván, átszolgáltatja a 
felügyelő bizottságnak. Köziskolából csak azon esetben ve
hetik ki a szülők gyermekeiket, ha igazolják, hogy más in
tézetbe viszik. Jogukban áll azonban, okleveles magán-ne
velőket tartani s gyermekeiket otthon tan ítta tn i; de erre en
gedélyt kell kérniök az illető hatóságtól. Ha sem köz, sem 
magán-iskolában nem jártatják őket s otthon se taníttatják: 
25 garastól 5 tallérig terjedő bírságot fizetnek első Ízben, 
vagy elzáratnak. Ha bármely gyermek, igazolás nélkül, egy 
hónapban három órát elmulaszt, a szüle, vagy gyám hasonló 
bírságot fizet, vagy nehány napig börtönben ül. A büntetés 
nagysága, a mulasztás nagysága szerint, magasabbra is emel
hető. A növendékek az iskolából semmiféle szolgálatba nem 
léphetnek, ha konfirmációi bizonyítványt nem mutatnak elő. 
.A gyárosok, iparosok, kik üzletükbe növendékeket vesznek 
fői, azoknak taníttatásáról — a törvény-szabta időig — gon
doskodni s azután is őket a vasárnapi iskolákba küldeni, 
kötelesek. Mulasztás esetén 2— 18 írtig* büntethetők.

Azonban, Szászországban is, mint Poroszországban, alig 
fordul elő eset a büntető törvények alkalmazására. Iskolába 
jár mindenki s el lehet mondani, hogy nincs egyetlen egy 
lakósa sem, ki legalább Írni s olvasni ne tudna.

így áll a dolog a többi kisebb-nagyobb hercegségek
ben s fejedelemségekben is. Népességűkhez képest, közinté- 
zekkel is gazdagon el vannak látva. így p. o. az a l t e n -  
b u r g i  hercegségben, mely csak 130,000 lakóssal bir, van 
1 gymnázium, 1 lyceum, 1 reáltanoda, 1 felső népiskola, 1 
felső polgári iskola leányok számára, 180 népiskola 273 ta
nítóval s 7 tanítónővel, kiknek 1 évi javadalmazása 260,000 
forintra megy. A m e i n i n g e n i  hercegség 165,000 laká
sának még jobban van dolga. Van ott 3 gymnázium, 2 re
áltanoda, 2 felső népiskola, 1 erdészeti iskola, 1 árvaház, 1 
siket-némák-intézcte, 4 gazdászati iskola, 17 polgári iskola, 
3 felső tanoda nők számára, 8 zsidó elemi-iskola, 240 pro
testáns népiskola! . . .

B a j o r o r s z á g b a n  a tankötelezettség csak a legújabb 
időben — 1865-ben — állapíttatott meg. Iskola-köteles minden 
gyermek 6— 13 éves koráig s azután még 3 évig vasárnapi 
iskolába kell járnia. Semmiféle alkalmazást nem nyerhet, ha 
iskolai bizonyítványa nincs ; ha a vizsgát nem állotta ki 
kellő sikerrel, ismételni köteles. E kötelezettség a vallás-ta
nulásra is kiterjed, még pedig oly formán, hogy a növen- 
dékek — egész 16 éves korukig — kötelesek, minden innep- 
napon eljárni a templomokba vallás-tanulásra. Pénzbírságok

s börtön-büntetések a szülőkre és gyámokra ott is ki vannak 
mondva s még a vasárnapi iskolai mulasztásokra is ki van
nak terjesztve. E törvény eletbe léptének eredménye rövid 
idő alatt, hogy a lakóságnak csak 5 % -a nem tud Írni s 
olvasni.

A w ü r t e m b e r g i  királyságban is hasonló erélylyei 
van keresztül vive a tankötelezettség. Népessége: 1,822,926. 
Tübingai nagy liirü egyetemén kívül van ott: 8 első-, 46 
másod-rangú reáltanoda, 1 polytechnikum, 1 szép művésze
tek tanodája, 1 erdészeti iskola, 1 építészeti, 1 kertészeti, 
4 gazdászati, 7 lyceum, 7 gymnázium, 60 algymnázium, 
2,337 népiskola, melyből 1,455 protestáns, 870 katholikus 
és 12 zsidó. Minő gazdagság, öszszehasonlitva a mi szegény 
Erdélyünkkel!

A b á d e n i  nagyhercegség, ámbár még 1835-ben meg
állapította a tankötelezettséget s a heidelbcrgi és freiburgi 
egyetemeken s a karlsruhei polytechnikumon kívül, a felsőbb 
tan-intézetek hoszszu sorával ékeskedik, az elemi közoktatás 
terén nem versenyezhet a többi német államokkal. 1862-ben 
egy bizottságot küldött ki a fenforgó hiányok okának ta
nulmányozása s javaslat-készítés végett. A bizotmány jelen
téséből a tűnt ki, hogy a hátramaradás fő oka a p a p s á g ,  
mely a népiskolákat csak olybá tekinti, mint vallás-tanitásra 
szolgáló intézeteket, s a többi tantárgyak tanítására kevés 
gondot fordít. Ennek folytán, a népiskolák számára uj tan
terv állapíttatott meg s általában célszerű intézkedések tör
téntek. A papság, befolyását szükebb körre látván szorítva, 
az uj törvény életbe léptetésének minden erejével ellenszegült. 
Többen kijelentették, hogy a sakramentumokat megvonják 
azoktvíl, kik az uj iskola felügyelők választásában részt vesz
nek. A freiburgi érsek pásztori körleveleket bocsátott ki s 
az uj törvényt „istentelennek“ nevezte, sőt a szent szék szük
ségesnek látta oxcommunikacióval fenyegetni az iskola-felügye
lőket s a kormányt. A községek nagy része azonban öröm
mel idvezelte az intézkedéseket s 1720 közül csak 60 jelen
tette ki, hogy iskola-felügyelők választásába nem bocsát
kozik.

* *
A népoktatásnak, egész Németországban, h á r o m  foko

zata van: 2— 6 évig, g y e r m e k - k e r t e k ;  6— 10, e l em 
i s k o l á k ;  10— 15, p o l g á r i  i s k o l á k .  Öszszes tantárgyak 
a következők: vallás, irás, olvasás, számtan, földrajz, ter
mészettan, terményrajz, testgyakorlat, rajz, kézi-munka és 
ének. E rendszer, melynek alapjait az 1819-iki poroszor
szági törvény rakta le, gyümölcseit gazdagon megtermetté. 
A közszellem azonban, melynek terméke Németországban a 
népnevelés főivirágzása, régibb időkre viszszavihetó. Az uj 
korszakot még a XVI-ik század vallásos forradalma megújí
totta. A szabad vizsgálódás fönséges elve, melyet a refor
máció proklamalt, a tanulás szükségességét magába foglalta. 
Luther, már 1524 ben, a következő körlevelet intézte Né
metország öszszes népéhez:
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„Drága uraim! ha evenkint sokat kell fegyverekre, 
utakra, grádicsokra, gátakra költeni, hogy egy városnak bé
kessége s kényelme legyen, menynyivel szükségesebb a szegény 
gyermekek javára egy vagy két jóra való iskola-mestert tar
tani. A keresztyénig üszszos ereje és hatalma az uj nem
zedékekben rejlik s ha azoknak ápolását elhanyagolják, olya
nok lesznek a keresztyén, egyházak, mint az a- kert, melyet 
tavaszszal nem gondoztak. Vannak emberek, kik különös mó
don szolgálnak istennek: böjtöluek, kínozzák magukat s ezer
féle dolgot csinálnak csupán kegyességből; de szűkölködnek 
az istennek igaz tiszteletében, mely a gyermekek jó nevelésé
ben áll úgy tesznek, mint hajdan a zsidók, kik elhagyták 
az urnák templomát a hegyek tetejére mentek áldozni!

„Hidd cl nekem, sokkal szükségesebb gyermekeidet jól 
nevelni, mint absoluciót nyerni, imádkozni, búcsúra menni és 
fogadásokat tenni.

„Véleményem szerint, a hatóságnak jogában áll, kény
szeri tni a polgárukat, hogy gyermekeiket iskolába küldjék. 
Ha van joga, kényszerít ni az alattvalókat, fegyvert hordozni 
s háborúkba menni: menynyivel több joga lobot, iskolába kül
deni a gyermekeket, hol a gonosz szellemek ellen amannál 
sokkal szörnyűbb harcot kell vívni.

„Én magam is, ha prédikátori tisztemről s más clí’og- 
laltatásaimról lemondhatnék, nincs a világon oly mesterség, 
melyet jobb szívvel folytatnék, mint a kis gyermekek taní
tásának mesterségét. Mert meg vagyok győződve, hogy az 
ige-hirdetés mellett, ez a hivatal a legszükségesebb, a lég- 
fenségesebb s legjobb; sőt még azt se tudom, hogy a kettő 

‘.közül, melyik elsőbb rendű !«
A reformátor hatalmas szava által főlbuzditott protes

táns papság, mint részben a katholikus klérus hatalmának 
s kiváltságainak örököse, azon időtűi kezdve a jelenkorig, 
a nép nevelés ügyének csaknem kizárólagos intézője volt. En
nek küvetkezméuye, hogy Németországban, mint szintén a 
többi protestáns államokban, vallásos jelleget öltött a nép 
oktatása. Az újabb kor szelleme azonban, a hagyományos for
mák és alapok iránt nem nagy kegyelettel viseltetik s minden 
lehető eszközt fölhasznált, hogy az egyházi befolyást régi bi
rodalmából s első sorban a népnevelés köréből teljesen ki
szorítsa. E kérdés fölött a meghasonlás az egyházi és vi
lági elem közt egész Németországban, az újabb időkben, csak
nem végletekig ment. A feles számú tanító gyűlések, me
lyeknek népessége gyakran ezerekre megy fői (Berlinbe 1871- 
ben 3000 tanító gyűlt öszsze) minden egyházi befolyás el
len valóságos irtó háborút folytatnak. Ez áramlattal szemben 
azonban, a németországi papság nagy részének magatartá
sa nem hogy csillapító s hékítő volna, sőt még inkább in
gerlő. A népnevelés feletti őrködés s kizárólagos intézkedés 
hagyományos jogából egy hajszálnyit sem akar engedni s 
kész minden iskolára, mely nem határozottan felekezeti jel
legű, az istentelenség bélyegét rá sütni. Nézetem szerint, e 

/jfiíerev magatartás szint oly téves, mint a mily igaztalan a 
másik párt támadása. A protestáns papságnak a népnevelés 
terén, minden fogyatkozásainak dacára, halhatatlan érdemei 
vannak. Midőn a világi elem a közöny méjj álmát aludta, 
már a protestáns papság fönvirasztott s a neki adatott ta

lentumok mértékű szerint lobogtatta kezében a világosság szö- 
vetuekét. Első sorban neki köszönhető, hogy a templomok 
árnyékában iskolák jöttek létre. A történelem minden lapja 
tanúsítja ezt. Ennél fogva, száműzni akarni a papságot ab
ból a birodalomból, melyet legnagyobb részben ő alapított 
meg, oktalan és jogtalan törekvés. De másfelől, teljesen in
dokolt a. világi elem azon követelése, hogy ez öt is érdeklő 
Kérdésben a kellő befolyás számára is megadassák. A pro
testáns papnak, ki hivatását felfogni képes, e jogos köve
telésnek nem hogy útját kelleuc állania, sőt örülnie kell azon, 
hogy a népnevolés ügye iránti érdeklődés általánossá kezd 
lenni mind inkább szaporodik azoknak száma, kik önkint 
mog akarják vele osztani azon törhet, mely századokon át 
az ő vállaira nehezült. A protestáns papnak tudni kell, hogy 
a protestántiznus és a civilizáció édes to.stvérok s neki nem 
szabad semmiféle régi hagyományok s kiváltságok nevében, 
sőt legnagyobb érdemei címén sem, kizárólagos hatalmi kér
dést csinálni oly ügyből, melynek főivirágzása, egyházinak s 
világinak egyiránt közös érdeke s azon munkálni, közös kö
telessége. A protestáns pap kezébe sehogy som illik az a fegy
ver, melylyel a katli. klérus küzd s legtöbbször önmagát 
sebzi meg a mellett, hogy az általa védett ügynek többet 
á rt, in int használ. A protestáns pap a világosság, az igaz
ság, a békesség és előre haladás követő, A németországi pro
testáns papság nagy része feledni látszik ezt épen ezért 
nem kis mértékben neki róható fői, hogy ott a szakadás oly 
végletekig ment.

Szász Domokos

K ö n y v i s m e r t e t é s .
A napokban egy igen érdekes mű hagyta el a német 

sajtót ily cim alatt: ^Forschungen nach emer Yolkshihel 
zűr Zeit Jesu, und dérén Zusammenhang* mit dér Septuaginta 
Uebersetzüng.« Bécs. Braumüller. Ára 2 frt. o. é. írója. Böhl 
Eduard, hit- és bölcsészet-tudor, a ref. dogmatika és szym- 
bolika rendos tanára a bécsi cs. kir. ev. tlieol. fakultásnál 
s a lipcsei német-keleti társaság rendes tagja.

A iró már évek előtt ismeretessé tette magát a theol. 
tudományok mezején egy nagyobb „(Zwölf Mossianiscke Psal- 
men)“ és két kisebb „(De Aramaismis libri Kohelct)« és 
„Vaticinium Jesaiíe a Capite 24- Gap. 27)“ műve által.

E művek szorosan az ó-testamentomra vonatkoznak; 
miután szerző ép e téren szakférfiú, mint kitűnő orientálista. 
Dr. B. korábban baseli rendkívüli tanár volt, s midőn 1864- 
ben Bécsbe lett meghiva: tanszéket egy beköszöntő beszéd
del foglalta el, melynek tárgyául a konfeszszio helvetika pros- 
teriort választá. „(Die zweite Helv. Confeszszion.“ Eine An- 
trittrede. 1864.«

1866-ban, e konfeszszio három százados emlékére, ki
adta magát e konfeszsziót, melyhez egy több lapra terjedő 
előszót irt, melynek legnagyobb része az irt konfeszsziónak a 
magyahoni reformátusok által való elfogadtatását tárgyalja; a 
mű végén pedig egy pár magyar reformátornak a konfeszszió 
szerzőjéhez, Bullingorhez küldött levelét közli. E mű „(Con- 
fessio Helvetika posterior, olim ab H. Bullingero conscrip- 
ta , nunc denuo ad fidem editionis principis anni Dni
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MDLXVI. ubi treccnti anni sunt elapsi, ad memóriám Hel
vetica confessionis pio recolendam edit, vaviis loctionibus 
editionis a 1568. appendice, qui literas Iiuugarorum ad Bul- 
lingerum datas continet ek prmfatione adjectis)“ a maga 
idejében a prot. egyház és ísk. lap hasábjain, röviden ismer* 
tetve volt. 1868-ban a dordtrechfci zsinat 250 éves jubileu
mára irt egy emlék iratot. „(Die Dordtrechfcer Synode. 
Detmold)

Böhl a bécsi fakultáson, rendes tantárgyain kívül, 
meg más tárgyakat is ad elő; nevezetesen, neveléstant. E 
téren tapasztalatait egy kézi könyvben adta ki. (Allgemeine 
Pädagogik.) E mű, mely Németországon úgy prot.. mint kath. 
részről a legnagyobb elismerésben részesült, szintén ismer
tetve volt a „Figyelmező“ tavalyi évfolyamában.

Hoszszcibl) előmunkálatok után, B. ismét a bibliai is
meret terére lép. A most megjelent, fennidézett mű szolgál
tat először biztos alapot az uj-testamentomban előforduló ó- 
testamentomi idézetek helyes megítélésére.

Ugyanis, az új-testamentomban mintegy 275 hely van, 
moly direct ó-testamentomi idézés s azonkiviil számtalan 
vonatkozás és reminiscencia az utóbbira. Jézus és az apos
tolok prédikálása különösön népük szent iratainak értelme
zésére irányult. A fenn idézett mű azonban azt mutatja ki, 
hogy e szent iratok, tehát az ó test. nem a héber eredeti
ben, hanem egy a nép számára készült fordításban, olvastat
tak. E szerint minden idézet ezen nép-bibliára Vihető visz- 
sza, melynek Jézus idejében létezését kimutatni, iró érdeme, 
író e nép-bibliát s y r u s  b i b l i á n a k  nevezi s kimutatja, 
hogy ez a legszorosabban öszszefiigg a septuagintával, mely 
Ptolemaeus-Philadelplius alatt készült Egyptomban 285— 
247 Kr. e.

A mű tartalma kiválóan apologeţikus s egy sereg ta
lány meglepő megoldását hozza. Csak mostantól kezdve le
het az uj test.-bán előforduló ó-testamentomi idézetek exe- 
getikai tárgyalását eredménynyel kezelni, mely eddig igen ! 
gyönge lábon állott és a szakértőre részben fájdalmas benyo- 
nyomást kellett hogy tegyen, melynok már Lessing kifejezé
sét adta Anti-Götzó-ben. így pl. Jézus szavai János YII 
38 (feltéve, hogy e történet autlientikus s különösen abban 
a 37— 39 versek nem interpoláció) v. ő. mit iró e helyre 
nézve mond műve 199— 200 lapjain.

Előre enynyit ezen érdekes műről; bővebb ismerteté
sét szakértőkre bízzuk; s ha a t. szerkesztő ur becses lap
jában helyet enged, annak idejében arról is referálunk, hogy 
minő fogadtatásban részesült e mű az ahoz értők előtt.

— a.

K A I f ő I d.
Konstánc, szop. 14, 1873.

Konstánc, úgy látszik, arra van hivatva, hogy a vallá
sos szellem fejtésében nevét mind végig megőrizze. Van-e 
valaki a múlt iránt csak valamenynyire is érdeklődő, a ki ne 
tudná, hogy Konstánc a 15-ik században uralkodó vallá
sos rajongás és féktelenség fészke? Még áll az ódon épület, 
hol négyszáz év előtt Huszt, a szellem-szabadság hősét, a re
formáció egyik hirnökét, a fanatizmus máglyára ítélte; még

áll a templom és benne jelölve van hely, hol papi méltó
ságától e férfit racgfoszták; ott áll a Rajna partján aiua 
bástya, hová a zsidókat ez elhagyott és jobb sorsra érdemes 
népet bezárták, hogy a nap fényétől is megfosztva legyen. 
Bár merre mész, minden a mi régi, egy fájó múlt emlékét 
kelti fel szivedben: vérrel festettek be mindent, mert azt 
hivék, hogy általa istennek tesznek szolgálatot. Akkor Róma 
szelleme uralkodott, és Róma szerette a vérfürdőket! Róma 
mindig rabszolgákat keresett; a keresztyenség is Róma rab
szolgája lön. A rabszolgaságtól a reformáció csak keveset 
tudott megmenteni; a nagy rész tovább görnyedt a járom 
alatt. A reformáció e jármát akarta szét törni, de nem hall
gattak reá, sőt még azok is, kik Rómával szakítottak, las- 
sankint uj bilincsekbe kerültek. Korunk az, mely teljes tuda
tára jött saját szolgaságának; a múlt nem tűnhetett el nyom
talanul. Petrarka, Húsz, Luther mind egy másután szállot
tak a küzdtérre! A tudomány saját jogát érvényre emelte : 
Roimarns és Lessiug, Buur és Strausz meggyőződésüket ki
mondhatták a nélkül, hogy a máglya tüzére kellett volna lép
niük. A haladó kor mind inkább figyelmeztette Rómát az ör
vényre, mely föle halad; de Rómát átokkiut lepte meg az 
álom szelleme, hogy ne lássa a tátongó űrt, mely előtte áll. 
Roma megfeledkezett istenről; a pápa hűtlen helytartó le t t ; 
száműzte istent, és önmagát akarta a tömeg előtt istennek 
elismertetni kimondotta rabszolgái által, hogy ő „ c s a l a t 
k o z h a t  a t l a n . “ Ámde, a szolgák közt olyanok is voltak, 
kikben az e feletti imlignáció teljes erővel nyilatkozók; szá
mot vetettek magukkal, vizsgálni kezdték urok jellemét, für
készni a múltat és ime, azon meggyőződésre jutottak, hogy 
urok nem csalatkozhatatlan, sőt nagyon is csalatkozható, 
mert megcsalja híveit. Ez erős kifejezést ne v egye az olvasó 
saját koholmányomnak; ón a katkoliluisok hangulatát akarom 
csak tolmácsolni. E hangulat az, mely ma, mondhatni, egész 
Konstáncban uralkodó. A jelen a múltért bozsut áll.

E napokban folyik itt az ó-katholikusok tanácskozása. 
Küzdtérc szálltak a pápai hatalom elleu! Sweiz cs Hollandia, 
Francia- és Magyarország, sőt maga Amerika is elküldé harcosait, 
ők a pápával már három év óta szakítottak ; ma saját püspö
kük van (Reinkens,) ki Rómáról tudni sem akar. Ötvenezer 
katholikus csüng rajta a szeretet és bizalom egész teljével. 
Ma istentiszteletet tartott és egész Konstánc vidéke sereglett 
ide, hogy hallja a szabadabb szellem nyilatkozatát. Éli az 
isten-tiszteletet nem részletezem: a kultusz csak ruha. me
lyet habár rongyos is, soha sem vet el az okos, wig újat 
nem szerzett helyébe. Inkább szólok hát ama nagy horderejű 
nyilvános ülésekről, melyek tegnap és ma délután ama te
remben lefolytak, hol Huszt elítéltéi:.

Tegnap délután szinte két ezer ember volt e teremben 
Öszszegyülvo; feszülten várták a percet, midőn az elnök 
megszólal és a gyűlést megnyitja. Nehogy azt gondolja va
laki, hogy ez elnök tán valami papi ember. Nem, ő jogász ; 
de ezért respektálja, sőt nagy fontosságúnak tartja a vallást. 
Ép ezárt áll a küzdők első sorába. Pont három órakor nyitá 
meg a gyűlést, és előadá a zártülósek tanácskozmányánalc 
eredményét; azután egyos szónokokat szólita fe^ hogy egyes 
pontokra nézve adják elő az ó-katholikusok álláspontját. Nem
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akarom, az olvasót egyes nevek felsorolásával fárasztani, de 
annál inkább hangsúlyozom M e s s  mer,  müncheni tanár ne
vét és beszédének tartalmát. Ő tegnap délután legutoljára 
szónokolt. A hallgatóság, mely két óránál tovább hallgatá a 
különböző szónoklatokat, már csaknem egészen ki volt fá
radva, midőn Messmer, egy igénytelen alak, a szöszökre lépett, 
és gyönge hangon megszólall. Be alig hangzók el nehány 
szó ajakén, szavai mint villany-erő, járták át a szivet és 
csontokat.

Ő maga is feledé, hogy orgánuma nem áll egyenes 
arányban érzelme méjjségével: átszellemült, és lelkesülve lel
kesített. A legtisztább Ítélő tehetség, a legmetszobb gúny, 
a legfinomabb humor mind csak arra valók voltak, hogy a 
tetszés-zaj a hamar fáradó szónokot félbe szakítsa és időt 
adjon a nyugalomra. És valóban, nem ok nélkül nyilatkozott 
e tetszés oly sokszor és oly hangosan. A mit Ő mondott, 
azt akármelyik modern theologus aláírhatja. Úgy tűnt fel, 
mintha Baur valamelyik derék tanítványa állana előttem.

Ő, úgy látszik, a kritika jogosultságát teljesen elis
meri; az egyén vallásos értékét csupán az érzülettől teszi 
függővé, ő más közvetítőt nem ismer, csupán csak Jézust; 
Jézus az egyedüli főpap, mint a héberekhez irt levél szer
zője tanítja. Jézus szelleme az elhatározó— és nem az egy
házi koholmány; a szeretet — az a vallás magva, nem pe
dig a vakhit, melyet Kóma követel.

Bartók György, 
pap-jelölt.

(Vége következik.)

A „ t lie o l. k ö n y v t á r “ létesítésére 
jelentkeztek lapunknál.

21) Gö n c i  J á n o s ,  abodi ref. pap.
22) S z a k á c s  I s t v á n ,  sz.-lónai rof. pap és esperes. 

U. p. Gyalu.
23) F e h é r  Gyógy,  farnosi ref. pap. U. p. B-Hunyad.

K Ü L Ö N F É L É K .
— A s z é k e ly u d v a r h e ly i  r e f . fő ta n o d á n á l az 1 8 7 3/*  

évi tanítás kezdetét fogja venni folyó év o k t ó b e r  e l ső  
n a p j á n  és szünet nélkül tart karácsonig. Sz.-Udvarhely, 
szept. 1 4 , 1 8 7 3 .  K ö r ö n d i  Mózes,  igazgató.

=  A zilahi ev. ref. fötanódánálj> pót-vizsgák és 
beiratások folyó évi szeptember hó 29 és 30-ik napjain; a 
tanodái óv megnyitása pedig folyó évi o k t ó b e r  1-én fog 
megtörténni; miről az érdekelt tisztelt szülők és gyámok 
azon figyelmeztetéssel értesittetnek, hogy gyermekeik és nö
vendékeik elhelyezése iránt ■— egészségi tekintetekből — a 
tanvezető-tanár közbe jöttével intézkedjenek. Zilahon, az ev. 
ref. főtanoda elöljáróságának 1873, szept. 16-án tartott 
üléséből. B a c ó Gábor ,  jegyző tanár.

J 1 0 2 — 1 8 7 3 .
Sepsii egyházmegyénkben a s z a c s v a i  harmad-oszta- 

lyu lclkészi állomás, mely az ,agg lelkész életéig fél-fizetésre 
lesz betöltve.

Pályázati határnap október vége. ______________  _
Fömunkatárs: s z á s z  Do m o k o s .

A folyamodványok sepsii esperes t. t. Csiszár Gábor 
aa.-hoz Egerpatakra (u. p. Nagy-Borosnyó küldendők.

Kolozsvártt, szeptember 16, 1873. Nagy Péter,
erdélyi ev. ref. püspök.

9 0 4  — 1 8 7 3 . --------------------
N.-enyedi egyházmegyénkben a s z e n t - m i h á l y f a l v i  

kántor-tanítói állomás. Fizetése :
1) 51/» véka tisztabuza; 2) 201/2 rozs; 3) öO1/^ vé

ka torükbuza (kisvéka) 4) 71 frt. 24 kr. pénz, melybe ben
ne van a 35 frt. tandíj i s ; 5) A falu erdejéből egy székely 
birtoki rész; az ekklézsia erdeje harmad-részének használata; 
káposztás-, kenderes-, törökbuzás-kert, egy törökbuzás nyil.
6) Szántó-föld 11 hold, 1037 Q °  7) Kaszáló 3 hold, 287 
[J°, melyből két holdat az egylniz tagok kaszálnak le. 8) 
Két holdnyi tagositott legelő, melyet kaszálónak is lehet 
használni. 9) Birtok-aránylagos legeltetési jog.

Pályázati határnap október 26.
A fotyamodványok n.-enyedi esperes és egyházkerületi 

közügy-igazgató nt. t. Basa Mihály aa.-hoz Harasztosra u. 
p, Fel-Vinc) küldendők.

Kolozsvártt, szeptember 22, 1873. Nagy Péter,
erdélyi ev. ref. püspök

9 0 5 — 1 8 7 3 .
Udvarhelyszéki egyházmegyénkben a f e l s ő - s ó f a l v i  

másod-tanitói állomás; fizetése:
1) 200 o. ó. frt. készpénz; 2) szabad szállás; 3) 4 

köb-ől tűzifa.
Kötelessége:
1) Egyik nemen levő iskola-köteleseket rendesen ta

nítani; 2) A felnőttek oktatását a részébe jutandó mérvben 
vezetni. 3) Lelkész, vagy a rendes tanító akadályoztatása 
esetében ezek helyett a templomban szolgálni.

Pályázati határnap október vége.
A folyamodványok udvarhelyszóki esperesi helyettes 1.1. 

Solymosi István aa.-hoz Bögözbe (u. p. Sz.-Udvarhely) küldendők.
Kolozsvártt, szeptember 22, 1873. Nagy Péter,

___________  erdélyi ev. ref. püspök.
9 0 6  - 1 8 7 3 .

Szilágy-,szólnoki egyházmegyénkben a k u s a l y i  orgo- 
i lustasággal öszszokötött kántor-tánitói állomás.

Évi javadalma:
1) 46 véka elegy rostált búza ; 46 veder bor, 12 sze

kér tűzi fa, az egyház-tagoktúl.
2) A helybeli lelkész helyett minden harmadik vasárnap 

teljesítendő prédikálásért: 6 véka elegybuza, 6 veder bor és 
1 szekér tűzi fa.

3) 2 holdll, 95 [~|w szántó és 3 hold, 270 Q °  kaszáló 
haszonélvezete.

4) Tandíj: kezdőtűi 20 k r ; nagyobb gyermektől 40 kr.
5) Temetés: ének-szóval 20 kr. búcsúztatóval 40 kr. o. ó*
A tanító köteles leend: a) a zilahi ref. tanoda részére

évenkint 27 kr. kamatot; b) a papi s tanítói olvasókör ré
szére óvenkint jövedelmének í/2 %-át pontosan befizetni.

Pályázati határnap október vége.
A folyamodványok szilágy-szólnoki esperes, t. t. Dombi 

Lajos aa.-hoz Bogdándra (u. p. Hadad) küldendők.
Kolozsvártt, szeptember 23, 1873. N agy Péter,

erdélyi ev. ref. püspök.

N yílt posta.
16) T asn d d -S záu tó ra*  Ha megüti a "mértéket : kész 

szivvel fogadjuk. Tessék beküldeni.
20 )  R . P . P rzsék e lv & ro s . A küldeményt köszönettel 

fogjuk venui. Az a másik elég bolond; de a hibának másutt kellett 
történni s nem ott, a hol gondolod.

liO m pért. UTy, JL. u rn á k .  Aug. 26-án irt levelét és a 
moghívás t  éppen azon napon (szept. 19-én) kaptuk, melyen a 
gyűlésnek meg kellett tartatni: ezért nem közöltük. Úgy látszik, a 
szilágyban még cs ig a - p o s t á n  járnak.

Felelős szerkesztő és kiadó: sz is z  g e r ö .
Nyomatott Stein János ni. kir. egyetemi nyomdász betűivel Kolozsvárt.


